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ספר זה מוקדש לזכר נשמת אאמו"ר

כל חייו היו מוקדשים לתכלית אחת בלבד, 

לעשות רצון קונו להגדיל תורה ולהאדירה.

יהי רצון שספר זה יהיה המשך לרצונו 

להרביץ תורה ולזכות את הרבים.

הרב ר' דוד בן ר' קלמן 
בארקין זצ"ל
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הסכמה על ספרינו הקודמים

הרב מתתיהו חיים סלומון
משגיח רוחני דבית מדרש גבוה

לייקווד נ. דז.

בסיעתא דשמיא, יום ב' מטות-מסעי תשע"ג לפ"ק

הובא לפני ספר הקריאה והקדשה, אשר מוציא לאור הרב שמואל בארקין שליט"א בן 

ידידי הגאון ר' דוד זצ"ל, שחובר לפי מסורת אבותינו בלי שינוי וכמו שנהוג בימי קדם, 

עם הנוי וההדר והיופי אשר ראוי לספר חשוב כזה. ואמינא לפעלא טבא יישר, ויהי רצון 

שיזכה לראות ברכה במעשי ידיו ויפוצו מעיינותיו חוצה.

הרב ברוך הירשפלד
מרא דאתרא ק"ק אהבת ישראל

ראש כולל עטרת חיים ברוך

קליבלנד אוהיא

תמוז ה' תשע"ג

ידידי ר' שמואל בארקין שליט"א ]בן הגאון ר' דוד זצ"ל[ הכין לדפוס ספר חשוב ללימוד 

ממלמדים  זה  במקצוע  ידועים  ספרים  ועל  אבותינו  מסורות  על  מיוסד  הספר  קריאה. 

מסודרות,  חזרות  השורות,  מספרי  סימון  הדפוס,  בנוי  הוספות  כמה  עם  שמים,  יראי 

הושקע  האותיות.  צירופי  סוגי  לכל  מפורטים  ותרגילים  הדקדוק  לעולם  קלה  כניסה 

הרבה עמל ליתן דוגמאות של תיבות השגורות בלימוד התורה ותפילותינו הקדושות. יש 

שכבר הצליחו כמה שנים עפ"י ספר נפלא הזה להדריך כתות ויחידים הצריכים טיפול 

Samמיוחד, בקריאה מדויקת בתורה ובתפילה.
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הסכמה על ספרינו הקודמים

הרב ישראל גנס 
מרא דאתרא קהילות אברכים בית וגן

מו"ץ בקרית מטרסדורף 

ר"מ בישיבת קול תורה

מנחם אב תשע"ג

ראיתי את הספר "הקריאה והקדשה" שערך הרב שמואל בארקין שליט"א. והוא נערך על פי 

מסורת אבותינו מקדמת דנא, ולא שינה מאומה, ולפיכך לא נצרך אלא לברכה.

 

 Rabbi Simcha Dessler
Educational Director

Hebrew Academy of Cleveland 
Cleveland, Ohio 

9 Tamuz 5770

Morah Rottenberg, a scion of illustrious lineage and an outstanding mechaneches 

in her own right, has produced a masterpiece entitled והקדשה  The Sefer .הקריאה 

teaches kriah according to mesorah utilizing original methods and techniques 

developed in the classroom at the Hebrew Academy of Cleveland.

The methods presented have proven to be highly effective, thereby enabling each 

individual child to master kriah skills and to read with confidence and fluency.

May Morah Rottenberg continue to be matzliach in her crucial role of laying lifelong 

foundations for the children of Klal Yisrael, b’ruach Yisrael Sava, and may her 

dedicated efforts be crowned with success - להגדיל תורה ולהאדירה.

Sincerely,Sam
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Publisher's Preface

הודו לה' כי טוב כי לעולם חסדו

W ith immense gratitude to הקב"ה, we present the latest edition of הקריאה והקדשה. As the title of the sefer 
indicates,1 it teaches הקודש טהרת  על  בית The learning of the .קריאה  אלף   ,and, subsequently הייליגע 

 is among the most fundamental components of our children's education. It serves as the foundation קריאה
for their future learning and davening throughout their lives.

This sefer is based on מסורה, thereby imbuing the reading process with קדושה and טהרה. At the same time, it 
has been carefully designed to be both educationally effective and true to מסורה, helping students develop 
strong and lasting קריאה skills.

The goal of this sefer is to enable every child to succeed in קריאה through clear, systematic, and incremental 
instruction.

Distinctive Features of This Sefer 

Step by Step System: A central feature of this sefer is its Step-by-Step System. Complex skills are broken down 
into simple, manageable steps, with each step building upon previously learned material. This approach 
enables students to master even challenging skills successfully while continually reinforcing prior learning.

Cumulative Review: To ensure that students retain previously learned skills, this sefer incorporates cumulative 
review throughout the curriculum. Review is embedded throughout the lessons, and many words were 
specifically selected to reinforce previously taught concepts. As students progress through the sefer, they 
continue to practice and strengthen earlier skills while learning new ones.

Choice of Words and Accuracy: Nearly all of the words in this sefer are drawn from Tanach or the Siddur. Every 
word has been carefully selected and reviewed to ensure that it accurately reflects the rule being taught and 
does not introduce unnecessary exceptions that may confuse students.

Where differences of opinion exist, we have followed the Tanach Simanim (Machon Simanim/Feldheim), 
which has become a widely accepted authority in matters of דקדוק. In addition, this sefer has been reviewed 
and proofread by an expert in דקדוק to help ensure its accuracy. If any errors are discovered, we would greatly 
appreciate being notified so that future editions may continue to improve.

1.  The title of this ספר comes from האדרת והאמונה, the שיר which is sung on שמחת תורה when we celebrate the 
completion of the תורה.
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Layout and Organization: The layout of this sefer has been carefully designed to maximize student focus and 
minimize distractions. Letters and words are large and consistent in size, pages are free of graphics, and line 
numbers help students follow along easily during instruction.

A detailed Table of Contents enables users to locate skills quickly, while headers and footers clearly identify 
the lesson being taught.

Ease of Implementation: This Kriah system is suitable for classrooms, resource rooms, tutoring settings, and 
home instruction. Its clear organization and consistent format make it easy for teachers, tutors, students, and 
parents to use successfully.

Complete Curriculum: Additional resources, including review booklets, flashcards, flipbooks, assessments, 
and other instructional materials, are available to reinforce the skills taught throughout this sefer and support 
successful implementation.

Kriah Assessment: This sefer includes a comprehensive reading assessment system designed to identify 
each student's strengths and areas requiring additional instruction. The accompanying scoring system 
automatically calculates scores, identifies skills that require review, and provides teachers with meaningful 
data to guide instruction. The assessment is both thorough and simple to administer, enabling teachers to 
make informed instructional decisions and monitor student progress over time.

This sefer is dedicated to my father, HaRav Dovid Barkin זצ"ל, a גדול בתורה, ביראה, ובמידות טובות. My father 
dedicated his entire life to learning and teaching תורה according to the מסורה he received from his 

Rebbeim. This sefer, which teaches קריאה על פי המסורה, is a fitting tribute to his legacy.

May the learning from this sefer be a זכות for his נשמה. May Hashem grant us דשמיא  in our efforts to סיעתא 
teach His תורה, and may the children who learn from this sefer become fluent readers of the words of תורה 
and תפילה, bringing much נחת to their parents, teachers, and to הקב"ה.

- Shmuel Barkin
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In Appreciation

I would like to give a special thank you to my mother, Mrs. Miriam Barkin עמו״ש, for impressing upon me the 
importance of teaching קריאה according to מסורה. I also want to express my הטוב  to the Hebrew הכרת 

Academy of Cleveland for giving me the opportunity and זכות to teach תינוקות של בית רבן.

A special thank you to Mrs. Leah Zoimen for her partnership in helping develop and refine the framework of 
three foundational קריאה rules and three foundational שבא rules.

Kriah Rules

Rule 1: Every אות needs a נקודה and every נקודה needs an אות

-  Exception One: א, ו, and י In the middle of a word א, ו, and י can appear without a nekudah. When there's 
no nekudah, the letter is silent

-  Exception Two: שורק בראש מילה At the beginning of a word, a שורק may appear without a letter preceding 
it. (There is an implied א before the שורק.)

-  Exception Three: End-of-Word At the end of a word, the נקודה may not always be visible. Even without a 
visible נקודה, the אות is still pronounced because it has an implied שבא נח. 

Rule 2: מפיק ה A ה at the end of a word is not pronounced unless it has a מפיק.

Rule 3: פתח גנובה When a word ends with ַהַ, ח, or ַע, the פתח sound is pronounced before the letter. It is read "ah," 
not "ha," and "ach," not "cha."* (We don't apply this rule to ע because its original pronunciation is unknown.)

כללי שבא

Rule 1: A שבא in the beginning of a word is נע-loud.

Rule 2: A שבא in the middle of a word is נח-resting, unless it's one of the four D's. (Dagesh, Double sheva, Double 
letter, or Tenuah GeDolah.)

Rule 3: A שבא at the end of a word is נח-resting.

We greatly appreciate the feedback, insights, and encouragement we have received from the many 
teachers who have used this sefer in their classrooms. Thank you for your dedication to your students and for 
helping us continually improve and refine this work. Thank you!

– Morah Tova Rottenberg, M.Ed.Sam
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תָב יָד אוֹתִיּוֹת כְּ

תתּשׂשׁרק

תתּשׂשׁרק

ץצףפפּעסןנ

ץצףפפּעסןנ

םמלךכךּכּיט

םמלךכךּכּיט

חזוהדגבבּא

חזוהדגבבּא
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גזץףזגזץ7.

.8

גץזזףגזג5.

.6

ץגזףץזזץ3.

.4

זגץףףיזג1.

.2

Script Writing Exercise: Write the script letter under each print letter.
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גכצהובּפך7.

.8

בתךּאימתּנ5.

.6

טסזשׁרדפּכ3ּ.

.4

ףשׂעחלםץן1.

.2

Script Writing Exercise: Write the script letter under each print letter.
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פןךּףגצתּה7.

.8

תכפּזחטםש5ׂ.

.6

ארוסיךבמ3.

.4

ענשׁבּץכּדק1.

.2

Script Writing Exercise: Write the script letter under each print letter.
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בץתּנךּפגש7ׁ.

.8

ךוןמבּכצם5.

.6

עכּתּהףסרז3.

.4

קדטפּאשׂלח1.

.2

Script Writing Exercise: Write the script letter under each print letter.
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אוֹתִיּוֹת ונְּקֻדּוֹת

	1 כ. ת  כּ  ם  ג  ר  ט  ץ  שׁ  ע  ךּ  ו 

	2 צ. ק  מ  ה  תּ  ת  שׂ  ח  ן  ז  ל  ד 

	3 פ. י  א  ס  ב  נ  ז  פּ  ך  ץ  בּ  ג 

	4 צוֹ. ךָּ  מֻ  הֳ  תּׂ  תַ  זֶ  חֲ  ןָ  וׂ  לוֹ  דוּ 

	5 פֵ. רֻ  נוּ  סֳ  טׂ  ךָ  זֻ  פְּ  ךָּ  שְׂ  חֱ  גִי 

	6 יִ. שֶׁ  י  שִׁ פַ  עֲ  נוֹ  צֵ  כַ  שֻׂ  סֶ  בְּ  הֲ 

	7 כֵּ. כֻּ  קִ  תֳּ  טִי  תֹ  גְ  שׂוֹ  בַ  ווּ  חֳ  אָ 
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	1 ת. שׂ  ס  שׂ  ס  שׂ  ת  ת  תּ  ט  ט  תּ 

	2 ק. ךּ  ק  כּ  ק  ךּ  כּ  כ  ך  ח  ח  כ 

	3 ע. פּ  ס  צ  י  א  ב  ו  ו  ב  ו  ב 

	4 שׁ. ן  בּ  ץ  נ  ל  ף  ם  פ  ד  מ  ר 

	5 הֱ. לִי  בֵ  ךָּ  שִׂ  חֳ  הֳ  גוּ  קְ  דַ  חֲ  בֹּ 

	6 זֶ. גֳ  גֹ  זוֹ  צְ  צִ  עֱ  עֳ  שֻׂ  שֶׁ  י  שִׁ שִׂ 

	7 י. שִׂ פֶּ  סִ  צֻ  יֵ  כַּ  תְ  אֳ  פְ  חוּ  עֲ  טוֹ 

	8 זִי. ןָ  תֳּ  ווּ  נוֹ  שׂוּ  כֻ  מְ  שֶׁ  גִ  מֹ  רֵ 
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	1 צ. י  ג  ה  ן  ד  ם  ז  ל  ץ  ע  א 

	2 נ. בּ  שׁ  מ  ת  ג  תּ  פּ  פ  ז  ר  ג 

	3 תּ. ט  תּ  תּ  ט  ת  ת  ס  שׂ  שׂ  ס  שׂ 

	4 כּ. ק  ק  ךּ  ך  כ  ח  כ  ב  ו  ב  ו 

	5 שֵׂ. שְׂ  שֶֶׁ  שֹׂ  שֹׁ  שׂוֹ  שִׁ  שֹׁ  שֻׂ  שַׂ  שׂוּ  שַׁ 

	6 כוּ. תֵּ  בֻּ  פְּ  תֶ  בֹ  בָ  כִּ  פֵ  תִי  תֳּ  כוּ 

	7 שִׂ. י  בִּ דוּ  תְּ  הֳ  לֵ  ךָּ  כְּ  רִ  יֻ  ווּ  ןָ 

	8 שֶׁ. פְ  ךָ  מַ  חֳ  עֲ  צִ  תֹ  כֻ  קִ  טֵ  אֱ 
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	1 כ. ח  ח  כ  ך  ךּ  ק  כּ  ק  ב  ו  ב 

	2 שׁ. ס שׂׂ שׂ ס ת ת תּ ת ט תּ ט

	3 ם. ן  ף  ץ  ר  פּ  פ  ם  צ  ע  א  מ 

	4 ה. ר  ד  ז  ג  ו  י  נ  ל  ץ  ף  ן 

	5 כִּ. בֹ  תֻּ  תוּ  פֶּ  בוּ  י  כִּ פַ  בְּ  כוֹ  פֵּ  תָּ 

	6 לֻ. שֵׂ  גֳ  זְ  זֵ  גְ  זִ  שֹׁ  בִי  טַ  שֹׁ  עֱ 

	7 שֻׂ. סִי  דִ  כּוֹ  אֳ  חֲ  זְ  ווּ  שֹׁ  ךָּ  זֶ  בֵּ 

	8 הֲ. כֶ  נַ  מֹ  קֵ  שְׂ  ןָ  יִ  ךָ  גֹ  צֻ  יוּ 
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	1 נ. ג  ז  ו  ן  י  ז  ג  ז  ז  ג  ז 

	2 שׂ. שׁ  שׁ  שׂ  ט  מ  ט  מ  ם  ס  ס  ם 

	3 ק. שׂ  ע  ך  ה  שׁ  ח  צ  ב  כ  ךּ  ץ 

	4 פּ. תּ  כּ  ת  ק  א  ץ  בּ  ל  ד  פ  ר 

	5 כִּ. פֹ  תַ  וִי  ןָ  יֻ  וַ  יוּ  ןָ  זֹ  גְ  נֻ 

	6 שֻׂ. שֵׁ  שִׁ  שֶׂ  טוּ  מְ  טֹ  מִ  אֲ  סְ  ךָ  ךָּ 

	7 דִ. י  שִׂ עֳ  ךָ  הוֹ  שַׁ  חֱ  צֶ  בֵ  כְ  ךָּ  לִ 

	8 פֵּ. תֳּ  ןָ  תֻ  קְ  סֹ  ווּ  סַ  בִּ  לַ  נֶ  יוֹ  רִי 
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	1 ם. ן  ץ  ף  ך  ךּ  שׂ  שׁ  שׁ  שׂ  שׁ  שׁ 

	2 ע. ז  צ  פ  ד  ל  ק  ע  ט  ר  י  א 

	3 בּ. ר  ה  ן  ג  ץ  ם  ךּ  ץ  פּ  נ  מ 

	4 כּ. ק  ך  ח  כ  ו  ב  ט  תּ  ת  ס  שׂ 

	5 כֻ. תִי  כְּ  סֹ  לֵ  רוּ  טִ  קֻ  שֶׁ  בֳּ  ךָּ  וַ 

	6 צוֹ. קִ  מֻ  הֳ  תֹּ  תַ  זֶ  חֲ  ןָ  וֻ  לוֹ  דוּ 

	7 פֵ. רֻ  דוּ  סַ  טֹ  ךָ  זֻ  פְּ  ךָ  שְׂ  חֱ  גִי 

	8 יִ. שָׁ  י  שִׁ גַ  עֳ  נוֹ  צֵ  בַ  שְׂ  סֶ  בְּ  אֳ 
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	1 פ. ת  ב  כ  ב  פּ  כּ  תּ  פּ  בּ  כּ  תּ 

	2 ד. ךּ  ז  ם  א  ץ  ץ  ז  ג  ג  ז  ג 

	3 ח. ו  ג  נ  ה  שׁ  ד  ז  י  ק  ע  צ 

	4 ךּ. ג  ר  ט  ך  מ  ז  ץ  ל  ן  ס  שׂ 

	5 עֲ. צִי  עֳ  צֻ  עֱ  צֹ  זְ  גְ  זֶ  נֵ  יוֹ  סִי 

	6 פֶ. תִי  בֻּ  כִ  בַ  פׂ  כֵ  תָ  פְּ  בוּ  כֶּ  תּוֹ 

	7 חֲ. וֵ  ךָּ  קוּ  הֳ  שֶׁ  דֹ  זוּ  פֳּ  אֱ  שֻׂ  צִ 

	8 לֹ. גִ  רֻ  טוֹ  ךָ  מִי  שְׂ  ןָ  שֻׁ  ןָ  סֻ  עֳ 
Sam
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	1 ף. ךּ  ך  ן  נ  ג  נ  ו  ז  ו  י  ן 

	2 ם. ס  ם  ה  ח  ד  ר  ק  ר  ד  ט  מ 

	3 ך. ע  תּ  מ  ס  ךּ  פ  ל  ט  צ  שׂ  בּ 

	4 פּ. ם  שׁ  ץ  ר  כּ  כ  ז  ב  ת  ד  א 

	5 שֶׁ. י  שִֹ גְ  זָ  זֶ  גִ  ךָּ  גִי  כֻּ  זוּ  כֻ  ןָ 

	6 צֳ. ךָ  תֻ  הֳ  עֱ  דוֹ  רוּ  קִי  רֹ  דֻ  תִי  פֳּ 

	7 גִי. עֳ  קֵ  מוּ  ןָ  ךָּ  פֶ  לַ  טֹ  צִ  שֵׂ  בְּ 

	8 תֵ. ךָ  שֹׁ  תַּ  חֳ  דִי  פּוּ  נוֹ  יוּ  בִ  סְ  ווּ 
Sam
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	1 ךּ. ן  ז  ם  ךּ  ז  מ  ץ  ט  ץ  ך  ג 

	2 ס. ם  ם  ס  שֹ  שׂ  שׂ  שׂ  שׁ  שׁ  ע  צ 

	3 פ. ר  ו  ת  ד  ךּ  פּ  ח  ל  ך  שׂ  כ 

	4 נ. ז  ה  י  כּ  ק  א  ב  שׁ  ג  תּ  בּ 

	5 ךָּ. תִי  שֻׁ  קוֹ  ךָּ  סְ  כֹּ  ןָ  טוּ  זַ  נָ  שִׂ 

	6 גֳ. וֵ  אֱ  שֹׂ  י  שִׂ שׁוּ  שֹׁ  צֻ  צְ  עֲ  עֳ  צֹ 

	7 פֶ. רִי  עֳ  שֻׂ  דִ  ךָּ  פֹּ  חֱ  לוֹ  ךָ  שְׂ  כֻ 

	8 טְ. זוּ  הֱ  יוּ  מֻ  קַ  שֵׁ  בִי  שׁוֹ  גוּ  תֵּ  בִּ 
Sam

pl
e



17 

	1 ך. ן  ץ  ךּ  ם  ף  שׁ  שׂ  שׂ  שׁ  שׁ  שׂ 

	2 תּ. ת  ח  ה  ד  ר  ט  מ  ע  צ  ם  ס 

	3 א. פ  פּ  כּ  כ  ב  בּ  נ  ג  ו  י  ז 

	4 ף. ן  שׁ  שׂ  ך  י  ו  ן  ך  ךּ  ק  ל 

	5 כֻ. גִי  כְּ  סֹ  שֹׁ  רוּ  טִ  קֻ  שֶׁ  עֳ  ךָּ  וַ 

	6 צוֹ. קִ  מֻ  אֳ  תֹּ  תַ  בֶ  חֲ  ןָ  וֻ  לוֹ  דוּ 

	7 זֵ. רֻ  נוּ  גַ  טֹ  ךָ  זֻ  פְּ  ךָּ  שְׂ  חֱ  גִי 

	8 יִ. שָׁ  י  שִׁ פַ  עֳ  נוֹ  צֵ  כַ  זְ  סֶ  בֳּ  הֲ 
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	1 פּ . בּ  כּ  ב  כ  פ  כ  פ  ב  כּ  פּ  בּ 

	2 שׁ. שׂ  שׂ  שׁ  שׂ  שׁ  ג  ז  ז  ג  ת  ח 

	3 מ. נ  ר  ע  תּ  ל  צ  ט  שׁ  ק  ץ  ד 

	4 ן . י  ך  ה  ו  שׂ  ם  ז  ץ  ס  א  ךּ 

	5 עֲ. צְ  חֱ  הֳ  טֹ  רַ  סִי  קְ  סוּ  שִׂ  סוֹ  ךָ 

	6 י. תִּ ךָּ  פְ  תִ  תַּ  כֶּ  פוֹ  תֻ  פֹּ  פֵ  תֻּ  תְ 

	7 בֵ. יוֹ  שֹׁ  סִ  אֳ  בָּ  זוּ  שֵׂ  צֳ  מֶ  גְ  נֵ 

	8 ךָּ. לֻ  וַ  עֱ  דִי  שִׁ  כְּ  עֲ  י  שִׁ בֵ  ןָ  כֶ 
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	1 ב. ו  ט  תּ  ת  שׁ  שׂ  ג  ךּ  ק  כ  ח 

	2 ז. ג  ת  פ  ב  שׂ  ך  ךּ  כּ  פּ  תּ  בּ 

	3 מ. ע  שׂ  ךּ  י  ח  שׁ  ר  א  ף  נ  ל 

	4 ג. ן  ז  ץ  ף  ה  ק  ם  ס  ד  צ  שׁ 

	5 פְּ. תִּ  ןָ  תִּ  בֵ  ווֹ  ךָ  בֶּ  לֹ  נֻ  יוּ  כְ 

	6 כֵּ. ךָ  סִ  זֶ  פְ  מֹ  עֲ  הֻ  צֵ  דוּ  גוֹ  אֳ 

	7 .ּ הו קְ  רֹ  תִ  דֶ  חֲ  הֳ  רְ  קֵ  דֶ  חֱ  תַ 

	8 טוֹ. מוּ  גֳ  בֻ  צֻ  צְ  עֲ  ךָּ  שֵׂ  שַׁ  שְׁ  שִׂ 
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	1 י. וָחֳלִ֥ מִיכָיָ֧ה  ת  דֻדֹ֔ גְּ ה  תָּ חַ֔ ֑ה  מֻטֶּ ב  הָחֳרֵ֤

	2 חֳרִי. ֽ בָּ יִם  ֗ הַמַּ מ֕תֹ  ֵ שּׁ כַּ ר  ֥ אֲשֶׁ ף  מֹ֣ ף  וְיָסַ֣

	3 אֳלֵ֣י. גָּ ים  עָרִ֑ שְׁ זָבַ֥ת  יא֑וֹ  שִׂ הֶאֱזִי֖ן  ץ  רַ֥ פָּ

	4 ם. תֹּ֣ מֳתֵי  ֣ בָּ ה  שֶׂ עֹ֥ יץ  מֵלִ֗ א  רָ֤ וַיֵּ ם֙  אֲבִיָּ י֑וֹם 

	5 ץ. חֵ֡ ה  ֤שָׁ הַגִּ אֵלֶֽיךָ  ין  הֵכִ֤ ל  גָדַ֖ חַם  נֹ֖ ֥י  נִּ בֻּ

	6 י. דֳמִ֖ ים  אֲבוּסִֽ ב  רָעָ֣ הָֽ חֲטִיפָֽא  הֱי֖וּ  מֶץ  ֣ שֵׁ

	7 ה. בָ֔ מַצֵּ נּוּ  עוֹדֶ֖ ה  ֖מָּ שָׁ יף  א֝וֹסִ֗ ים֙  חֻקִּ ֣יד  מִצֵּ

	8 ים. בּוֹסִ֨ ינוּ֘  רָאִ֘ עֲבֻ֛ר  ֽ בַּ ה  ֥ מְעֻטָּ ים  ֔ עִזִּ הָֽ אֳנִ֣י 

1, 2, & 3 syllable words
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	1 ה֖. חֳבַיָּ יךָ  אָבִֽ חצֵֹ֣ץ  ף  אֹ֨ וְשָׁ אֲגַג֖  ם  סִפָּ֜

	2 אֲבָל֙. ֖ף  טַּ וְשֻׁ ד  רֵ֣ תֵּ אָחֻז֙  א  שֵׂ נֹ֣ ם  דֹּ֗ טוֹבַ֥ת 

	3 אֲטֻמ֤וֹת. ץ  לֵ֭ יִן  עַ֤ וֹן  חַלּ֑ הַֽ ת  אֱמֶ֣ נָה֥  ָ שּׁ בַּ

	4 זִין. מֵ֝ ם  יָחֳרַ֖ ל  לָקֳבֵ֗ ב  ֥שֶׁ וַיֵּ אֵר֣תֹ  בְּ תֶם  רֹ֣

	5 ץ. קרֵֹ֥ ק  ַ שּׁ ֽ וַיִּ וְתִירֽשׁ  אָמ֖וּת  ן  שֹׁ֛ דִּ ל  וְגָדֵ֔ וֹם  שׂ֣

	6 אֲבַ֥ק. מ֣רַֹת  ה  צְעָקָ֔ שׁ  גֶּ וַיַּ עָלֶֽיהָ  קֶן  ֹ֔ מִזּ וֹשׂ  קִמּ֥

	7 הֲכִי֩. ת  חֲמַ֥ אֵ֛ת  יךָ  אָחִ֔ עֲפַ֣ר  ֽ כַּ רֲכ֖וֹ  ֽ בֵּ נָהֽ  ֣ דֶּ פַּ

	8 כּוֹ. שֻׂ אֱסףֹ֙  ר  ַ שּׂ בֻּ ֖ץ  הַבֻּ שׁ  לַחֲבֹ֣ ר  ֣֤ אֲשֶׁ ף  נֶאֱסַ֖

	9 שׁ. ֔ נֻטָּ אֲח֣תִֹי  ערֹתֹ֙  אֵפ֡וֹא  בַע  שֶׁ֔ רַ֛ח  וַיָּ חֳלִ֖י 

Fluency:
1, 2 and 3 syllable words. 
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	1 עַד. הֽ  הַזֶּ ים  אִ֥ בָּ י֑וֹן  חִזָּ כָל  בְּ ף  אָסֵ֣ הֵֽ ל  יֻטָֽ

	2 הֵ֤ם. ד  ֣ לְלַמֵּ אֽ  קַנָּ סָ֑מֶל  א  צְבָ֣ רמֵֹ֖שׂ  מְא֖דֹ 

	3 ל. לָקֳבֵ֗ חָכָ֣ם  וָס֖וּף  ל  חֲזָאֵ֣ ן  נתֵֹ֥ ים  קְרבִֹ֣

	4 י. צֳרִ֔ ה  שָׁ ֽ רֻטָּ ן  פֶּ לְךָ֩  טְח֣וֹן  וְנָב֔וֹן  אֱמֶת֙  הָֽ

	5 י. שׂוּמִ֣ בְּ מְא֗דֹ  ה  ֖מָּ שָׁ ק  רַ֡ ץ  עֵ֣ ֹל  כּ֖ ץ֙  נֻתַּ

	6 ה. טָהֳרָֽ עֲנָוִ֑ים  י  יְמֵ֣ יָס֨וּרוּ֙  ה  הֶחֱרָ֧ ן  אוֹפַ֣

	7 ץ. חֻלַּ ין  אֲמִ֗ אַ֝ חֲשׂוֹף  רוּחֲךָ֣  אֵבוֹשׁ  תֻם  שְׁ

	8 ל֗וֹ. סֻבֳּ ר  בֹּעֵ֤ יךָ  עֵינֶ֗ י  אתִֹ֗ י  מְתֵ֣ ם  הָעָ֔ ת  חֲמָ֣

	9 ים. טֻרִ֣ וּבוֹלֵ֥ס  ק֤וֹל  ר  הָהָ֑ ם  ֣ אַתֶּ הוּנַף֖  גָה֥  דָּ

Fluency:
1, 2 and 3 syllable words. 
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	1 י. נִּ הִנֶּ֔ מֳתֵי  ֣ בָּ א֖וֹן  ד֖וֹל  הַגָּ ק  רַ֡ ף  ֣ מְאֻסָּ ן  שֶׁ חֹ֣

	2 ל֣וֹם. הֲשָׁ ה  מוּנָ֔ תְּ מַהֵר֒  אָבֹ֣ד  ר  בֶּ֨ דִּ יד  תוֹלִ֤

	3 ם. אֲבוֹתָ֑ כֹל֙  כְּ ץ  רֻחָֽ ל  מֵעַ֣ אֵט֥וּן  וֹם  הַיּֽ ץ  ֣ קֻּ שִׁ

	4 ט. מָ֣ עֳל֔וֹ  פָּ חֲזוֹן֙  רָא֣וּ  חֵ֑ץ  יגוּ  ִ֗ הִשּׂ ה֖  הֲמֻלָּ

	5 ל֗וֹ. סֻבֳּ מֵ֖ד  ָ הִשּׁ וּף  סּ֖ בַּ י֑ךָ  חַיֶּ ֖ץ  הַבֻּ ם  יקִ֑ צַדִּ

	6 שׁוּ. חֻבָּ֔ עֲנַן  שׂוּם  יְשֻׂ כּחֲֹךָ  יַעֲטףֹ  חֲמוּץ 

	7 ף. נָ֔ כָּ אֵשׁ֙  בָּ יהָ  עָלֶ֔ לֵב֣  בֶן  וָאֶ֔ חַת  ֣ תַּ ד  אֱלִידָ֖

	8 י. דִֽ עִמָּ ג  יְנַהֵ֧ ן  יְרִיחֻֽ ֣ר  צַּ בַּ ע֖וּף  תָּ הֱיוֹתָם֙  ץ  רֻ֗

	9 וֹת. רַכּ֑ נִים֙  בָּ ה  רָ֧ עֲשָׂ יץ  וְהֵפִ֧ ץ  וָאָקֻ֖ א  לֹ֤

Fluency:
1, 2 and 3 syllable words. 
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	1 י. רֳאִ֑ בָנֶיֽךָ  ז  אָ֣ ב  יִיטַ֣ הֶעֱלָה֧  אֲרָזִים֙ 

	2 נּוּ. יְגוּדֶ֑ חֲזָקָה֙  אֵיתָן֙  ֽחִי  וַיֶּ מַסּתֹ֩  בְּ ל֣שֹׁ  שָׁ

	3 הַצֳרִי֙. ן  נתֵֹ֥ לָֽתֶת  כוּ  ֶ֔ שּׂ בַּ ץ  רֻחָֽ ץ  ֖ יֻתָּ

	4 מָעֳמָ֛ד. אָהַב֙  ים  ֣ מְצֻפִּ ים  עָרִ֔ ף  נֶאֱסָ֣

	5 הֲנָקֵל֙. אַל  שְׁ לְךָ֧  כחֹ֥וֹ  בְּ ף  ֗ וְרֻדַּ ן  חוֹרֹ֖

	6 ל֗וֹ. סֻבֳּ בֶר  עֵ֖ בְּ אָנֽוּשׁ  ס  לָנֻ֨ הֲמ֥וֹן  בְצִיּוֹן֙ 

	7 שׁוּ. חֻבָּ֔ אֲךָ֖  בֹּ כַף  הֲ֠ ה  אֶחֱשֶׁ ה  מָּ֔ הֳשַׁ י  ֑ וּמֻשִׁ

	8 חֲשׂוּפָ֑ה. מֶשׁ  ֽ שָׁ אתֹ֨תֹ  בְּ בֶר  עֵ֤ ם  לָהֶֽ וֶֽאֱמָץ֒ 

	9 י. מֵחֳלִ֥ וּף  הַסּ֔ הוּ֙  רֵעֵ֨ ה  נְטוּיָ֔ בֶר  עֵ֤ ף  ֤ וּמִכַּ

Fluency:
1, 2 and 3 syllable words. 
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	1 ים . עֳפָרִ֖ ק֨וֹל  מ֚וּל  רֹ  ישׁ֖ הַמִּ יָע֥וּף  ץ  יָרֻ֖

	2 קְצֵ֣ה. ה  ֣ הֲנִסָּ ךָ  חִכֶּ֔ ישׁ  לְהוֹרִ֗ ֧צֶר  בֶּ מֽהֹוּ  כָּ

	3 י. הָאֲרִ֛ ֣ית  בֵּ שׁ  הָאֵ֑ ֤ה  הִכָּ ף  ֣ אַלֻּ כְּ דֵרָא֖וֹן 

	4 ב. הָחֳרֵ֤ י  אָהֳלִ֑ י  דִ֔ לַגָּ ע֔וֹר  פְּ ים  ֽ אֻשִׁ בְּ נַעֲלָה֙ 

	5 ֖ף. טַּ וְשֻׁ לְכ֗וּ  ע֣וֹג  ד֖לֹ  הַגָּ ר  הַ֥ ד  וְעַ֖ ה  אֱרָ֔ שֶׁ

	6 עֲנָן֙. רַֽ הוּ  לֻ֥ תְּ שׂוּמ֣וֹ  בְּ ת  רַ֥ כָּ נַחֲֽלָה֖  וּם  שׂ֥ יְשֻׂ

	7 א֛. יָּ ַ אֻשּׁ ץ  רֻחָֽ עֳרָץ  תָּ י  רֳאִ֑ עֳלוֹ  שָׁ ן  ֽׁ יְדֻשָּ

	8 עֳלֶי֖הָ. גָאֽ֣וֹן  רֶב  ֣ מִקֶּ פֹ֛ה  ֖ב  יוֹשֵׁ פַת  שְׂ א  תֶחֱטָֽ

	9 ים. לְיָמִ֨ ן  גּוֹלָ֥ נִ֣ים  פָּ ם  קֳדָ֖ וּף  אַלּֽ ן  נֶאֱמָ֣ זְבוּב֮ 

Fluency:
1, 2 and 3 syllable words. 
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Multi syllable words

	1 ץ. וְתָרֻ֖ נָא֙  אֲבָהֳתַ֙ יִם  ֖ מַּ בַּ ֥ף  נִגָּ ג  ארֵֹ֑ עֲמֵ֖י  פַּ

	2 עוּ. ֽ עֳשָׁ שָׁ תְּ חַת  ֥ מִתַּ קַם  הֻ֣ ֑ר  אֲדַבֵּ ץ  תַעֲרֹ֖

	3 י. נָעֳמִ֤ ךָ  מֵאָהֳלֶֽ ֖ינוּ  תֵּ בָּ רֶץ  לָאָֽ עֲרוּ  ֣ שָׂ פֶר  כֹ֔

	4 ה. מוּנָ֔ תְּ צוּ  עֻ֥ ֤ד  בֵּ כַּ ת  שֶׁ ֤ שֵׁ הֱבוּ  וְאֶ֣ ף  וְנֶאֱסַ֨

	5 יל. אוֹחִ֥ חֲֽזִי֙  גֵּ ךָּ  תּוֹדֶ֖ מֽוֹךָ  כָּ נְטוּיָ֑ה  תָ  הֱטִיבֹ֔

	6 ן. ֥ כֵּ נִי  ימֻ֖ תְשִׂ אֲרָיֽוֹת  יתָ֙  הָיִ֨ ר  ֥ וַֽאֲשֶׁ תַעֲבֶנּ֖וּ  ֽ תְּ

	7 ה. עֲשֶׂ֨ תַֽ אֲךָ֜  וַיּצִֹ֨ עֳלֶי֖הָ  ךָ  ֣ וּבִתֶּ ם  ָ֔ מִשּׁ מ֛וֹר  שָׁ

	8 ים. עֳפָרִ֖ ה  מָּ֔ הֳשַׁ יבֽוֹ  ֵ מִשּׂ ף  וְנָגַ֧ עֲב֛וּר  ֽ בַּ ג  Samאֲגָ֔
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	1 ב . אָהֳלִיאָ֞ ר  בֹּעֵ֣ יִם֙  מַ֨ ָ שּׁ בַּ בֵ֑ץ  תֵּ ךָ  אָהֳלֶ֑ סֶת  קֶ֥

	2 בֶ֑נּוּ. תִקֳּ הַקּוֹל֙  יךָ  כּוּרֶֽ בִּ ף  הֲלָכֹ֨ וּר  נּ֔ תַּ בַּ ה  צָעֲקָ֗

	3 ה֙. אֳנִיָּ ֽ בָּ צֵֽץ  ֣ וַיָּ וּר  כּ֥ י  נכִֹ֞ אָֽ ז  וֶאֱחֹ֖ לֻח֣תֹ 

	4 ת. חֳרָ֑ מָּ וּמִֽ ים֙  דָשִׁ קֳּ בַּ ץ  ֖ קֻּ שִׁ ף  יָסָ֑ הֶעֱל֖וּךָ  רֻפ֣וֹת  שְׂ

	5 לְעלָֹֽם. מ֖נֹוּ  כָּ וֹת  עֲשׂ֖ לַֽ ים  אֲבָנִ֔ ם  אָיֹ֥ ל  ֣ תֵּ

	6 גֹּאֵ֖ל. וְט֣וֹב  קלֹ֥וֹ  ד  ֣ לְלַמֵּ ר  אֲשֶׁ֨ ל  עֲרָפֶ֔ וְהָֽ בֹד֣וֹ  כְּ

	7 וְיוֹדֻךָ. רָעֲשׁוּ  ב  ֣ שֻׁ עֳפָאִים  ץ  תַחֲלֹ֖ ךָ  אֲבוּסֶֽ

	8 טָהֳרָת֔וֹ. ינוּ  אֵלֵ֗ וּבוּ  שׁ֥ ן  נתֵֹ֥ יבוּ  הֵיטִ֖ ם  לָהֶ֗ ֽחִי  וַיֶּ

	9 שׁ. הָאֵ֑ לָהֶם֛  רִים֙  וְצִפֳּ ה  כֹ֤ יָמִים֙  תַעֲבֹדוּן֒  ב  יִיטַ֥

Fluency:
Multi syllable words
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	1 ה . אָהֳלִיבָֽ וֹת  עֲשׂ֣ לַֽ נֻ֣סוּ  תּוּ  מָלַ֗ גְּ הוּ  עֲשֹׂ֖

	2 זֶם֙. הַנֶּ֙ יתָ  ֖ וְעָשִׂ נֵחָלֵ֣ץ  ן  כֵ֔ אֲטֻמ֤וֹת  ד  ֖ קַּ פֻּ

	3 הֳלָֽה. תָּ ךָּ  וְיֶאֱהָבֶֽ לָהֶ֑ם  בֶץ  וָאָֽ ךָ  יתֶ֖ בֵּ גוּ  יֶאֱרֹ֑

	4 חֳרָב֤וֹת. כָּ ךָּ  ֽ מִמֶּ וַיּ֧סֶֹף  וּבוּ  שׁ֚ רַחֲמִים֙  טוּב֘ 

	5 מָעֳמָ֛ד. מְזֻז֥וֹת  ר  ֥ אֲשֶׁ ֽ כַּ ֣ר  דַבֵּ תְּ פִ֖ים  אַלֻּ נִי  יֶאֱהָבַ֥

	6 עֳלָם֑. פָּ ד  אֶחָֽ זָבַ֥ת  יךָ  לְפָנֶ֡ ן  נתֵֹ֣ ף  תֵ֑ כָּ בַּ נִי֙  מֻ֙ שָׂ

	7 ךָ . עֲמִיתֶ֔ ר  ַ יְבֻשּׂ ר  ַ יְבֻשּׂ מֵהֲמוֹן  ף  ֣ אַטִּ יף  נַחֲלִֽ

	8 ים. חֳמָרִ֑ יךָ  לְבָנֶ֔ ימָם֙  יְשִׂ י  דוּדֵ֣ גְּ עֲצָמֶ֖יהָ  לָ֣תֶת 

	9 זִי. עֲלֹֽ תַּ עֵד֗תֹ  הָֽ בָנִֽיתָ  וְאתֹ֣וֹ  ים  עָרִ֛ יא  הוֹצִ֣

Fluency:
Multi syllable words
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	1 הַצֳרִי֙. לֵיכֶם  עֲ֠ לָכֶם֖  י֥  זֵּ גִּ תּוּ  טַּ הִ֭ רֽוּחֲכֶם֖ 

	2 צָהֲל֖וּ. ג  דאֵֹ֣ ם  לְבָבָ֨ עֲבֹ֔ד  ֽ תַּ זֶג  ֑ הַמָּ פַח  טֹ֖

	3 לְךָ֔. י  אתִֹ֛ אִיּוֹב֙  ת  חֳרָֽ מָּ וּמִֽ אֱמֻנִֽים  לֵכ֑וּ  תֵּ

	4 רַחֲמֶיהָ֮. חֳרָב֣וֹת  עַן  לְמַ֤ תָסֻ֖רוּ  שׁ  שֵׁ֔ ֣סֶף  כֶּ

	5 ךָ. מְצוּרֶֽ עֵינֶיֽךָ  ֛ים  רַבִּ הֲד֥ףֹ  לַֽ י  ֣ פִּ וְאֶעֱנֶךָּ֑ 

	6 ק. רַ֣ יץ  לְהָפִ֤ תָח֥וֹס  לְט֥וֹב  ין  ֥ בֵּ אֳלֵ֣י  גָּ מ֥וֹ  ֻ מִשּׂ

	7 ךָּ. וְיֶאֱהָבֶֽ שׂ  רֻ֣ פָּ טַהֳרָה  ן  עֲמֹ֥ ֽ פַּ הַצֳרִי֙  רוּחֲךָ 

	8 ם. אֳרָ֔ ֽ תָּ רֶץ  אֶ֛ ן  טָ֔ שָׂ דִי֒  עִמָּ ים  ֔ עַמִּ הָֽ ף  רֵ֖ ָ תִשּׂ

	9 אָהֳלִיבָמָ֛ה . יתֶ֖ם  נִסִּ יאֲךָ֣  יְבִֽ לְטֽטָֹפֹ֖ת  אוּכַל֖ 

Fluency:
Multi syllable words
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	1 הוּ. יְתָאֳרֵ֑ עֲבֹ֑ד  תַֽ מֶר  ֣ ָ הִשּׁ ה  חֲרֶ֖ תַֽ תְּ כַח  נֹ֨

	2 ים֙. חֻקִּ וְהַֽ ךָ  יָדֶ֑ יקַץ֙  וַיִּ בָ֑ץ  ָ הַשּׁ ֖ף  טַּ וְשֻׁ ל  ֽ גִדֵּ

	3 צֳרִי֙. אֳלֵ֣י  גָּ מָחָ֖ר  ים  מְלֵאִ֣ חָלָב֖  הֱטִֽיב֔וֹתָ 

	4 ה. וְהָיָ֞ ים  עֲבָדִֽ לָ֤תֶת  יף  צָנִ֗ וְ֝ דוּ  יֶחֱרָ֑ עוֹנֶךָּ֑ 

	5 ים . ֽ חֳדָשִׁ נוּ  אתָֹ֔ ךָ  יתֶ֖ בֵּ ה  ֽחֱרֶ֠ יֶ֠ אוּכַל֖  חֲפוּ֙  רָֽ

	6 ים֙. חֻקִּ וְהַֽ זֶ֣ר  הַנֵּ תֹ  סּ֨ הַמַּ אֵיכָ֥ה  וֹס  כּ֣ הוּ  הַתֹּ֗

	7 אמֶֹץ. חֳזִי  וְאֶֽ ם  מָאֳסָ֞ ֖הוּ  מַעֲשֵׂ כְּ ף  אִכַּ

	8 הָחֳלֵי֖תִי. ה  פֹּ֥ צֳרִי  שׁ  מוֹקֵ֥ ה  חֲזָקָֽ וּם  שׂ֥ יְשֻׂ

	9 י . אֳמֵ֥ תָּ ן  רוּחֶ֑ וְשָֽׁ חֲצוּבִים֙  עֲמֵלִ֑ים  ק֣וּם 

Fluency:
Multi syllable words
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	1 וְהֶחֳרָב֖וֹת. וְטבֹֹ֖ת  ב  ֣ שֻׁ ץ֙  אֲקַבֵּ נִי  דֵלַ֣ גְּ ים  שׁעֲֹרִ֑

	2 לְפָעֳלָם֑. ֥ית  מִבֵּ ה  וְהָיָ֞ אַף֩  דֶק  צֶ֑ בֽ  גָּ יְשֻׂ

	3 הַחזֶֹהֽ. אתָ֒  מִלֵּ֒ חֲלָצֶ֑יךָ  נֵחָלֵ֣ץ  א  ירָ֜ תִּ תַ֖ח  פֶּ

	4 י. לְנָעֳמִ֑ לְטֽטָֹפֹ֖ת  ים  וְזֵיתִ֖ הוּ  וֶהֱפִיצֻ֥ וּשׁ  כּ֥

	5 ח֔וּץ. בַּ ךָ  לַעֲמִיתֶ֔ עֳלָךָ  פָּ ר  עֲשַׂ יְרֻצ֔וּן  אָץ 

	6 ל. לָקֳבֵ֗ נֶי֑ךָ  מִפָּ מ֣וֹר  שָׁ ךָּ  ֔ יְכַסֶּ יכוּ  ֤ הִתִּ א  ירָ֖ תִּ

	7 י. חֳרִ֛ ה  ֽ סָּ מַּ בַּ יטַב  יִ֣ יף  תַחֲלִֽ ךָ  אֲוָתֶ֑ גַּ רֶץ  מֵאֶ֥

	8 ם. רֵ֑ וְאֶסֳּ ת  דלֹֹ֥ גְּ סְבִיבֽוֹתֵיכֶֽם  הֲד֥ףֹ  לַֽ ה  הֶחֱיָ֨

	9 יאֲךָ֛. הוֹצִֽ יא  הָבִ֣ חֲךָ֖  לַּ שִֽׁ מְזֻז֥וֹת  אֶ֖לֶף  כְּ

Fluency:
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	1 לָחֳלִ֖י . א  וְנוֹרָֽ יָלִ֑יץ  שׂ  ֥ יְחֻפַּ ֖ינָה  עֲשֶׂ תַּ ץ  קֵ֤

	2 זֶן. אֹ֣ ךָ  לְבָבֶ֑ טָמ֣וּן  ם  לּתָֹ֣ כַּ ךָּ  ילֶ֑ יַצִּ מֻקוֹת  עֲ֭

	3 בִי. חֳרָ֑ יוֹסִפ֔וּן  ךָ  נַסּתֶֹ֔ יעֲךָ֗  הוֹדִֽ נוּ  יקֵ֤ הַתִּ בְנָוֶה֑ 

	4 נּוּ. בֶֽ יִקֳּ בָצֵ֑קָה  עַשׂ  וָאַ֤ וּן  יַעֲשׂ֑ י  דוּדֵ֣ גְּ ן  יצָפָ֑ אֱלִֽ

	5 עֳל֜וֹ. שָׁ בְּ י  וִימֵ֣ יד  מִ֗ תָּ ץ֙  מִקֵּ תֻבִ֖ים  כְּ גֶף  ֥ נָּ וַיִּ ר  כֹּ֖

	6 ראֹ֔תֹ. הָֽ כֶ֑ם  עִמָּ כֶב  רֶ֣ ד  הַיּרֵֹ֥ הֱבִיאֲךָ֗  אֳנִי֙  בָּֽ

	7 אֳמֵי. תָּ ים  ֑ רעֲֹשִׁ כּוֹ  שֻׂ ה  עֲשֵׂ ים  קֻפִ֥ שְׁ י  נָעֳמִ֜

	8 לוֹ֙. סֻבֳּ לוּח֤תֹ  טָחוֹן֙  ה  מֽוֹסֵרָ֑ יתִי  תִֽ שָׁ צֵֽץ  יְפֹ֥

	9 יכוּ. אֲרִ֤ ֽ תַּ ם  יתֶ֣ עֲשִׂ עֲפָר֔וֹ  ה  טָהֳרָ֑ וֹעֲרִים֙  שֽׁ
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	1 ים . רִ֑ צִפֳּ ר  ֥ יְיַסֵּ ד֖וֹל  גָּ ךָּ  ֔ יְכַסֶּ הוּ  הֱבִיאֻ֔ חַד  שֹׁ֣

	2 רֶז. אָֽ עֲר֖ץֹ  תַֽ ה  מְהוּמָ֣ עָלֶי֑ךָ  ץ  יָעַ֥ ת  עֹ֑ בָּ הַטַּ

	3 נוּ֙. חֳלָיֵ֙ רָא֣וּ  עֲנָקֽ  עַן  לְמַ֣ ךָּ  ֽ אֲנַקֶּ קְבַעֲנ֑וּךָ 

	4 ישׁ. מִֽ חַלָּ הַֽ מֵעֳנִ֣י  אֻם֙  ָ שּׂ וַיִּ ֑סֶף  כַכָּ מוּעָף֮ 

	5 בִי. ֖ שֻׁ מַאֲמִין  וְרוּחֲךָ֨  ף  ֣ מְאֻסָּ כְבֹאֲךָ֨  ה  עֲשֶׂ ֽ יַּ

	6 אִישׁ֙. חֳרִי  ֽ בָּ ה  וְחָרָ֨ יחֵ֖ם  אַדִּ כּהֲֹנִים  הַ֠ וָה֑  גֵּ

	7 ם. חֳרֵ֥ ים  וַֽעֲצֻמִ֖ י  ֧ וְנָתַֽתִּ ים  נּוּרִֽ הַתַּ יָפֵץ֖  פַעֲמנֵֹי֖ 

	8 לְטָהֳרָת֖וֹ. א  מוֹצָ֥ שׁ  דּרֵֹ֣ ם  וְרָ֖ ר  מַהֵ֔ י֩  כִּ אֲךָ֖  הוֹצִֽ

	9 כֶן. תֹּ֤ תוּכַל֙  לָלֶ֥כֶת  ים  הָרִ֖ יךָ  עָלֶ֔ מֵֽ ל֔וֹ  בֳּ וְסֻ֨
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	1 ם . הֳלֵיהֶ֔ מֵאָ֣ מ֤רֹ  שְׁ יךָ  סְבִיבֶֽ ף  בְנֹ֖ ת  קַעֲרֹ֨ וִי֙  גֵּ

	2 ב. וְאָהֳלִיאָ֜ ישׁ  קִ֚ ף  חֵ֗ סֹ֝ ח֛  לַּ יְשַׁ מֶץ  חֹ֑ בַּ נוּ֙  עֱלִיתֻ֙ הֶֽ

	3 י. ילִדֵ֥ בִּ כָל  כְּֽ ט  מְעָ֑ ֤ד  כַּ ת  הַטּבֹֹ֔ רֶץ  פֶ֣ כְּ איֵֹ֥ב 

	4 י. רֳאִ֑ טבִֹ֛ים  וֹת  כּ֣ בְשֻׂ ה֑וֹן  ף  אֱסֹ֕ וַיֶּ לֻח֥וֹת 

	5 ם. קֳדָ֖ ינֵיכֶֽם  לְעֵֽ רֶא  ֣ פֶּ בֵ֣ר  קָּ וַיִּ מ֑הֹוּ  כָּ קָטןֹ֙ 

	6 יִם. צָהֳרָֽ גֶל  הָעֵ֗ נַחֲֽלָת֔וֹ  זֶק  בָ֑ בְּ ץ  וֶאֱמָֽ מ֨רֹ  שָׁ

	7 חֳרַת֙. מָּ מִֽ ךָּ  תְבַעֲתֶ֑ רֶם  כֶ֜ ן  ֑ עָשֵׁ ב  הֵיטֵ֔ וּן  עֲשׂ֑ תַּ

	8 ץ. אֲקַבֵּ֔ הָ  עֲשֶֽׂ ֽ תַּ פֶ֖ן  גֶּ אֳנִיּוֹת  כָּ רוּן  יְשֻׁ ף  ֑ טָּ בַּ

	9 ן. ֖ תִתֵּ יְמֵיכֶם֙  י  עֳנִ֔ י  עֲלתִֹ֣ ֽ בַּ ךָ  חֲרִיתֶֽ אַֽ בְּ לְךָ֙ 

Fluency:
Multi syllable words
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	1 ת. נֹֽ תֳּ כֻּ כְנֵפֶ֣ל  חַת֙  כְפֹרַ֙ פָעֳלֽוֹ  כְּ רִיתֻת֙  כְּ אָבִיךָ֒ 

	2 ן. שׁכֵֹ֕ רִים֙  פֻּ כִּ בָרֶכֶב  וּ֠ הֲכֶ֣לֶב  פֶ֖ר  כַסֵּ בּוּ  סֹ֥ תָּ

	3 ם. בֹאֲכֶ֞ כְּ ךָ֙  כְנָפֶ֙ רָפֵֽא  תֵּ בֵֽד  הַכָּ ב  רְכֹּ֥ כַּ אֲךָ֥  בֹּ

	4 ה֙ . פַתֶּ תְּ ה  ֔ כְבוּדָּ תַעֲבֶנּ֖וּ  ֽ תְּ רֶת  פֹּכֶ֥ ים  הַכּוֹכָבִֽ

	5 כְצִפּוֹר֙. כְתָבָם֛  יךָ  כּוּרֶֽ בִּ ים  כְפִירִ֣ ס  פָרֹ֤ וּ  תֻכּ֛

	6 י. תְכַחֲדִ֤ חֲפָצֶי֖ךָ  קָד֑וּךָ  פְּ כָתֵף֙  תֻפַר֙  י֑ךָ  פֶּ כַּ

	7 פָעֳלֽוֹ. כְּ ֥ינָה  רַפֶּ תְּ ֣ר  פַּ כֻּ ל  פֹּ֤ תִּ ס  כַבֵּ֔ תְּ יִם  כְנָפַ֑

	8 תסִֹ֛יפוּ. ךָ֙  כְנָפֶ֙ ךָ  ֽ פֶּ כַּ רֶת  פֹּ֖ כַּ יךָ֙  אַפֶּ֙ יתִי  ֔ תֵּ פִּ

בּ ב כּ כ פּ פ

Sam
pl

e



36 

	1 ב. ו  ט  תּ  ת  ג  שׂ  ג  ךּ  ק  כ  ח 

	2 ז. ג  ת  פ  ב  ז  ך  ךּ  כּ  פּ  תּ  בּ 

	3 מ. ע  שׂ  ךּ  י  ח  ג  ר  א  ף  נ  ל 

	4 ג. ן  ז  ץ  ף  ה  ק  ם  ס  ד  ג  שׁ 

	5 פְּ. תִּ  ןָ  תִּ  בֵ  ווֹ  ךָ  בֶּ  לֹ  נֻ  יוּ  כְ 

	6 כֵּ. ךָּ  סִ  זֶ  פְ  מֹ  עֲ  הֻ  צֵ  דוּ  גוֹ  אֳ 

	7 .ּ הו קְ  רֹ  תִ  דֶ  חֲ  הֳ  רְ  קֵ  דֶ  חֱ  תַ 

	8 טוֹ. מוּ  מֳ  טֻ  צֻ  צְ  עֲ  עֳ  שֵׂ  שַׁ  שְׁ  שִׂ 
Sam
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	1 צ֣אֹן. ר֥אֹשׁ  יל  חֵ֨ יו  ֽ דָּ בַּ ין  ֣ בֵּ ז֤אֹת 

	2 חֳלֵי֖תִי. הָֽ אֹן  צּ֣ כַּ אוָ֥ה  נָ֘ ד  יאֹבַ֥ יְר֣אוּ  חֵילָֽם 

	3 מָאנֵי֣ . וּבָנָיֽו  ֖את  חַטָּ הֻבָ֣את  יו  עֲשׁוּעָ֑ שַׁ

	4 ם . יְצָאתֶ֤ ל  יֵאכֻ֔ בֹאןָ  תָּ ן  ארָ֔ פָּ אתָ  ֵ֜ הִשּׁ

	5 יוֹצֵ֑את . אנוּ  וּבָ֣ י  ֽ לְראֹשִׁ ינוּ  וְצאֹנֵ֗ אןָ  ירֶ֤ וַתִּ

	6 יִם. סָאתַ֨ ה  ארָ֖ פֻּ יו  קְרָסָ֣ ֹאמֶר  וַנּ֗ את  מוּצֵ֗

	7 ינוּ. וְצאֹנֵ֗ ן  ארָ֗ מִפָּ יאֹכֵ֑ל  נוּ  אתֵ֔ חַטָּ את  הַיּוֹצֵ֔

Silent Letters א ו י

Every letter needs a nekudah and every nekudah needs a letter, and if you do not see 
one, then you have to look better!. (Unless it’s at the end of a word, or it’s an א, ו, or י!)
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	1 ל֗וֹ. סֻבֳּ יו  קֻדָ֗ פְּ ךָּ  ֑ יֶּ דַּ יךָ  חַטּאֹותֶ֔ בְּ לְמָאנֵי֙  עֳלֽוֹ  פָּ

	2 וְנֶעֱזָב֖. את֑וֹ  חַטָּ יו  רַבָּ֗ יךָ  לְאָחִֽ הֻבָ֣אתָה  ע  נוֹדַ֖

	3 ב . הָחֳרֵ֤ ין  תָלִ֨ ית֙  רֵאשִׁ מֵֽ יְר֣אוּ  ה  דֶ֑ ָ שּׂ בַּ ים֙  דָשִׁ וְלַקֳּ

	4 הֲר֞וּ. טַּ הִֽ ךָ  יתֶ֔ בֵּ אות  מֵחַטֹּ֧ חַֽל  נָּ בַּ יו  עֲלוּמָֽ ל  יֽאֹכַ֔

	5 נָעֳמִי֙ . ב  ֥ הָשֵׁ ֥ר  פֵּ וְנִכַּ וְלָרֽאוּבֵנִי֙  יו֙  בְחַיָּ נתֹ֙  תֳּ כֻּ

	6 הָעֲרֵמ֣וֹת. נֹאוד  ץ  אָ֣ אות  לְמַלֹּ֖ נַחֲֽלָֽה  ֖את  חַטָּ בְּ

	7 רַאֲךָ֖. הִבָּ נפֵֹל֖  אֹכַל  וַיּ֥ יו  נָפָֽ כְּ קָב֤וֹר  י  ֤ רָאשֵׁ

	8 צאֹונֵנ֣וּ. אות  קְרֹ֣ אֲהוּבָה֖  הָֽ ף  ֣ אַטִּ יְר֣אוּ  ֽהוּ  הִכָּ

	9 יִם. צָהֳרָ֑ ֹאות  רִבּ֣ לְךָ֙  רוֹ  אֲשֻׁ בַּ֭ ךָּ  ֽ אֲנַקֶּ אתָ֖  וְנִבֵּ

Review
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	1 לַהּ. ֜ וַתֵּ הּ  הֲדָרָ֧ בַהּ  גֹּ֣ הּ  רָאָֽ בְּ הּ  אתָֹֽ

	2 הּ. ֽ וּמֵאִישָׁ הּ  יְסָדָ֣ הּ  טָ֑ מֶבָּ הּ  חֲמוֹתָֽ הּ  זוּלָתָ֖

	3 הּ. מְצָאָֽ הּ  תָֽ מֵחֻפָּ גַהּ  נֹ֑ ֽהּ  כֻלָּ הּ  פָעֳלָ֔ כְּ

	4 הּ. חֽוֹמָתָ֔ הּ  ב֣וּאָתָ֔ תְּ פָהּ֙  חֲשָׂ הּ  קְהָלָ֔ הּ  חֱיָ֔ לֶֽ

	5 הּ . עָ֔ מַטָּ הּ֑  מִנֵּ ֽהּ  לָּ הּ  לְקָחָ֔ הּ  תָ֑ לָּ כַּ כַנֹּגַ֙הּ֙ 

	6 הּ. טָהֳרָ֗ הּ  יתָֽ עִנִּ נָהּ֑  עֲשָׁ נֹגַ֙הּ֙  רוּמֵהּ֙ 

	7 הּ. מֵֽ שָׂ הּ  וִישׁוּעָתָ֖ תָיֵהּ֖  פְּ הּ  אֲחוֹתָֽ אֱסָרָהּ֙  וֶֽ

יק הּ מַפִּ

When a word ends in ּה, the ה is pronounced
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	1 צאֹונֵנ֣וּ. הּ  מְדֻרָתָ֗ אחֵז֔וּן  יֹֽ קלָֹהּ֖  יְר֣אוּ  ךָ  מאֹולֶ֑ שְׂ

	2 ר. אָאֹ֑ בֶ֑נּוּ  תִקֳּ ֽהּ  לָּ כֻּ ים  ֣ וּבֶחֳרָשִׁ ל֥וּז  הּ  בְתוֹכָֽ

	3 הּ . בוֹדָֽ כְּ ל  ֣ תֵּ יךָ  חַטּאֹותֶ֔ בְּ הּ  ראֹשָׁ֔ יֽו  גִנָּ מָֽ ת  נֹ֔ כֻתֳּ

	4 ז֥. גֵּ הּ֖  כֻלָּ יְר֣אוּ  יו  זְרעָֹ֔ אוּ  בֹּ֣ יו  לְאֶחָֽ יף  נַחֲלִֽ

	5 הּ . חֵיקָ֔ ךָּ  ֽ אֲנַקֶּ יץ  קְצִֽ יהּ  עִמֵּ הּ  וּבָ֣ ן  ארָ֔ פָּ וֶהֱבִיאָהּ֮ 

	6 הּ . חָ֗ תֻּ פִּ הּ  הֲמוֹנָ֔ צֵ֑אוּ  לִ֖ים  בֳּ שִׁ הַֽ חָהּ  תֻּ פִּ זַח  מֵ֥

	7 הּ . לַהֲסִירָ֖ את  מוּצֵ֗ יְר֣אוּ  י  וָחֳלִ֥ בֹאןָ  תָּ הֱסִירָהּ֙ 

	8 עֲלתָֹהּ֙ . ן  אֲבִיכֶ֔ נִיּוֹת֙  עַמֳּ קְר֣אֹות  חַטּאֹתָיו֙  לוֹ֙  סֻבֳּ

	9 חֲתָהּ֒. לְשַׁ יו  רָשָׁ֔ וּפָ֣ בֶ֑נּוּ  תִקֳּ יְרֵכָ֑הּ  יִן  אדַ֛ בֵּ

Review
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	1 ֑ה. נשֶׁ כְּ ן  וְג֥שֶׁ ב  ֣ ישֵׁ בְּ שׁ  יִטּ֣ ת  יְב֥שֶׁ

	2 ת. נְחֽשֶׁ וְתִיר֖שׁ  ים  ֣ לשִׁ שְׁ ן  שֶׁ גּֽ ֖ל  הַמּשֵׁ

	3 ת. עשֹׂ֖ הָֽ ל֣שׁ  שָׁ בַע  לְשׂ֣ ל  משֵׁ וּ֠ עֲשׂת֖וֹ  לַֽ

	4 לִ֖שׁ. ָ שּׁ בַּ טּשׁ  יִּ וַ֭ ב  ֽ ישֵׁ שׁ  ֥ לְקשֵׁ א  נְשֽׂ

	5 ל֣שׁ. שְׁ ן  הַח֔שֶׁ ק  מֵע֣שֶׁ ים  ֖ קְדשִׁ בַע  שׂ֣

	6 ה֛. לשָׁ שְׁ ק  שׂרֵ֑ שׁ  ֣ מְקשֵׁ י֑ם  נִּ שׁשַׁ ת  וּב֖שֶׁ

	7 א. נָשׂ֥ ב  ֥ וְי֤שֵׁ ל  ֽ משֵׁ טּשׁ֙  וַיִּ ה  נּשֶׁ֕ כַּ

A ׁש or ׂש whose dot serves two functions

Usually you won't see a letter without a נקודה in the middle of word, unless it's a: א, ו, י! 
Therefore, the dot of the ׁש or ׂש is also a חולם.
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	1 ים. ֖ לֶחֳדָשִׁ ק  תַעֲשֹׁ֥ הַם  הַשֹּֽׁ שׂוֹן֙  שָׂ ים  עִ֔ עֲשֻׁ שַׁ מִישׁרֹ 

	2 ים. לִ֔ בֳּ שִׁ ים  ֥ ִ שּׁ וְשִׁ ת  נְפָשֹׁ֑ ב  הַיּשֵׁ ישׂ  ֣ אָשִׂ ה  שָׁ ֑ ֵ נְגַשּׁ

	3 ם . הַבֹּשֶׂ ם  ָ֨ שּׁ שֶׁ שׁ  ֥ וְשֵׁ ד  שׁדֵֹ֣ שׂ  פֹ֥ תְּ וּ  עֲשׂ֖ נַּ ֽ שֶׁ

	4 שׂנַאֲךָ֗. ֖ה  ָ שּׁ וְשִׁ ן  שֹׁ֑ דִּ נּוּ  תֶ֗ אֲשִׁ שׁ  ֤ בּשֵׁ ת  אַֹ֥ וּמִשּׁ

	5 ה. מָּ֔ הֳשַׁ וֹן  שׂ֣ לְשָׂ ם  שֶׂ בֹּ֜ ת  שֶׁ ֥ שֵׁ יד  ֽ ִ שּׂ בַּ ֖שׁ  חֲשַׁ

	6 ים. לִ֔ בֳּ בַשִׁ ת  שֶׁ מְקשֶֹ֜ עשֹׂוֹ  הָ֝ ים  שִׂ שָׂ י  ֑ ִ שּׁ ִ הַשּׁ וּם  שׂ֥ יְשֻׂ

	7 יהָ. ֣ רֳשֶׁ שָׁ ב  וְיָשֹׁ֛ שׁכֵֹ֣ב  כְּ וֹן  שׂ֖ שְׂ הּ֙  וְעשָֹׂ תַעֲשׁקֹ 

	8 ם. שֶׂ בֹּ֜ ף  שֶׁ רֶ֖ ק  תַעֲשֹׁ֥ שׁ  רֵֽ תְשָׁ שׁ֙  אֲבַקֵּ הוּ  אֵ֣ שָׂ

Skills שׂ and שׁ
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	1 רֶף. וּבָחֹ֖ יו  פִ֗ וּ֝ ע  בַ֨ שֲׁ וּֽ וּמֵת֙  בוֹתֶ֖יךָ  וּמַצֵּ טֶ֖ן  וּמִבֶּ

	2 אתִי. וּבָ֨ יט  וּפָלִֽ וּמָחַץ֙  פִיהוּ  וּ֠ בֵ֥ה  שֲׁ וּֽ וּפָנָי֖ו 

	3 סֶף. בַכֶּ וּ֠ וּמֵהֵרָיֽוֹן  ה  תֵ֥ שֲׁ וּֽ ים  רָשִׁ֔ וּפָ֣ י  ֑ וּמֻשִׁ

	4 ים. וּבַסּוּסִ֗ וּפוּט֙  וּפֹצֶ֥ה  חַת  ֖ וּמִתַּ י  ֖ וּבֻקִּ יט  וּפָלִֽ

	5 ךָ. וּבֵיתֶֽ ף֙  וּמִכַּ בוֹתֶ֖יךָ  וּמַצֵּ וּפָחֲד֧וּ  הוּ  ֣ וּמַעֲשֵׂ

	6 וּץ. וּבַבּ֣ וּבֵינֵיכֶֽם  עוּ  מָ֔ שֲׁ וּֽ עֲלֵי  וּפֹ֥ פִ֖ים  וּבַכֵּ

	7 ה. תֵ֥ שֲׁ וּֽ ת  וּמֻ֗ וּבֹאֲךָ֖  ע  מָ֔ שֲׁ וּֽ ת  וּמֵעֵ֗ ץ  וּפָרַ֖

שורק בראש מילה

The hidden א that precedes a שורק at the beginning of a word
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	1 ֣ה. וְעִוָּ סֶר  יִוָּ֣ ר  סֵ֔ וָֽאִוָּ ים  גִ֗ וָּ דַּ ה  וּפֻוָּ֖ יךָ֙  יתִ֙ אִוִּ

	2 ם. ֔ גַוָּ עֵד֩  נִוָּ ים  חִ֑ מְרֻוָּ י  תִ֥ לְהַוָּ ץ  עַ֞ וָּ וַיִּ נִים֙  וָּ כַּ

	3 י. ֽ חִוִּ הַֽ ֥ה  קַוֵּ ה֖  וּפֻוָּ י֛ם  עַוִּ וְהָֽ ד  סֵֽ וָּ תִּ ךָּ֑  וַאֲחַוֶּ

	4 ינֻה֖וּ. וִּ קִּ שֶׁ ֽלֶת  אִוֶּ רֽוֹן  עִוָּ ֽ בַּ ךָּ  אֲצַוֶּ֑ ֽיתִי  צֻוֵּ

	5 ךָ. יתִ֔ צִוִּ ע֑וּ  וֵּ יְשַׁ ינוּ  ֑ קִוִּ ֽךָ  גַוֶּ שׁ  רֵ֑ יִוָּ לֵד֑  וָּ תִּ

	6 ה֖ . אֲחַוֶּ ֥ה  וֶּ מְשַׁ ר  ֔ עִוֵּ לֵ֣ד  וָּ וַיִּ ינ֑וּךָ  קִוִּ ה֙  וְצִוָּ

	7 ךָּ֑. מְצַוֶּ ם  יתֶ֤ וְקִוִּ ה֙  צַוֵּ ֥ה  יְקַוֶּ ים  נִ֜ וָּ כַּ לֶת  וְאִוֶּ֖

A ו that has a דגש and a נקודה

Will you ever hear more than one nekudah with a letter? Never!
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	1 הּ. ארָ֑ צַוָּ ם  חַטּאֹותָֽ יְר֣אוּ  ם  גַוָּ֔ ֥ה  וֶּ מְשַׁ ינֻה֖וּ  וִּ קִּ שֶׁ

	2 ת֖. מְעֻוָּ אול  מֹ֣ שְׂ ֥שׂ  אֲחַפֵּ י  ֔ חִוִּ וְהַ֣ לשֹ  שְׁ הּ  גַוֵּ֔ בְּ

	3 ֽל. כְעַוָּ ה֖  אַוֶּ תְּ הּ  פָעֳלָ֔ כְּ ץ  עַ֞ וָּ וַיִּ ן  אָ֣ י  דֳמִ֖ ךָּ֑  וַאֲחַוֶּ

	4 יתִי. ֤ וִּ שִׁ יו  פְקֻדָ֔ ךָ֒  מְצַוֶּ יךָ  יתִֽ צִוִּ ר  תֵ֨ וָּ וַיִּ הּ  טָהֳרָֽ

	5 יתִי. ֥ קִוִּ ֽךָ  גַוֶּ ץ  ֥ אַמֵּ ר  עִוֵּ֔ אות  קְרֹ֣ ץ  עַ֗ וָּ וַיִּ יו  קְרֻאָֽ

	6 שׁ . רֵ֛ וָּ תִּ ֣לֶת  אִוֶּ אות  קְרֹ֣ יְר֣אוּ  ר֙  הָעִוֵּ ר  סֵ֔ וָֽאִוָּ

	7 יתָ֣. וְצִוִּ ךָ֒  אֲצַוֶּ לשֹ  שָׁ וא  הַהִ֖ ר֙  עִוֵּ ע  דַ֥ וָאִוָּ רִידָיו  שְׂ֭

	8 עָשהֹ. שֶׁ י֛תִי  קִוֵּ ה֖  אַוֶּ תְּ נֵרָהּ  יו  צֶאֱצָאָ֗ וְ֝ י  תִ֖ אַוָּ בְּ

	9 ֖י . הַחִוִּ עֳנִ֣י  בָּ הּ  ֔ גַוֵּ בְּ יף  ֥ הַקֵּ ה֑  נְקַוֶּ נְשאֹ  בָזִי֖נוּ 
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	1 ת . עֲונֹֹ֥ בַּ חַוּוֹת  זִוּוּגָם  ת֩  חַוֹּ קִוּוּ  וֹת  הַוּֽ

	2 עֲונָֹהּ֑ . בַּ הֶעֱוּוּ֙  אִוּוּיֵנוּ  ת  צָוֹ֖ הַקְּ וּ  יְקַוּ֔

	3 יךָ . עֲונֹתֶֹֽ בַּ הּ  ותָֹ֖ דְּ וּ  וְצַוּ֤ תוֹ֙  צַוֹּ בְּ יו  נָותָֹ֔ כְּ

	4 ן . עֲוֹ֥ בַּ זִוּוּגִים  הֶעֱוּוּ֙  ת  הַוֹּ֣ ךָ  עֲונֶֹ֔ ן  מֵעָוֹ֑

	5 י . מֵעֲונִֹ֗ וּ֝ הַוּוֹתֶיהָ  צִוּוּיֵי  תֵיהֶ֑ם  חַוֹּ עֲונָֹהּ֥ 

	6 נתָֹם֙. עֲוֹֽ עִוּוּיָם  בְּ וּ  יְקַוּ֔ וְהַוּוֹת  הֶעֱוּוּ֙ 

	7 ן. לֶהֱוֹ֤ זִוּוּגָא  וֹת  הַוָּ לַעֲונִֹי֑  וּ  וְצַוּ֤ ת֜וֹ  צַוֹּ

Every נקודה needs an אות

Every letter needs a nekudah and every nekudah needs a letter, 
and if you don't see one, you need to look better!
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	1 לַעֲונִֹי. הּ  ותָֹ֖ דְּ וַעֲונֵֹנ֖וּ  תֵיהֶ֑ם  חַוֹּ צִוּוּיִים  נתָֹם֙  עֲוֹֽ

	2 צִוּוּיֵי. וַעֲונֹתֵֹ֖ינוּ  זִוּוּגָא  לְרַוּוֹת  עֲשהֹ  ינוּ  עֲונֹתֵֹ֤

	3 מֵחַוּוֹת. הַוּוֹתֶיהָ  ת֜וֹ  צַוֹּ יּאֹחֵז  שֶׁ לַעֲונֵֹינוּ  עֲונֹתָֹיו 

	4 לְלַוּוֹתָם. ר  לַֽעִוֵּ֑ יךָ  חַטּאֹותֶ֔ בְּ זִוּוּגִים  ה  קַוֹּ יךָ  עֲונֶֹ֗

	5 קִוּוּ. ם  צִוָּֽ לְלַוּוֹת  מֵעֲונֶֹךָֽ  וּ  וְצַוּ֤ מָרֵהּ  עֲונֹֽוֹ 

	6 אֲותֵֹינוּ. תַּ עֵד֩  נִוָּ צאֹנֵנוּ  ה  נְקַוֶּ֤ לְחַוּוֹת  עֲונֹוֹתֵינוּ 

	7 עֲונָֹהּ֥ . שׁ  רֵ֛ וָּ תִּ ת֩  חַוֹּ הּ  פָּ כַּ עֲונִֹי֖  מאֹלָֽהּ  שְׂ עִוּוּת 

	8 וּ. יְקַוּ֔ ותָֹהּ  דְּ וּמַעֲשהֹ  וְהַוּוֹת  ם  וַעֲונֹתָֹ֖ יו  נָותָֹ֔ כְּ

	9 יו. ארתָֹ֑ פֹֽ כְּ צִוּוּנִי  ים  חִ֑ מְרֻוָּ חַוּוֹת  מֵעֲונֹוֹתֵינוּ 
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	1 ים. ֣ לשִׁ שְׁ י  ֣ וְהַחִוִּ ךָ  מאֹולֶ֑ שְׂ ה  קַוֹּ הּ  אַחֲרִיתָ֔

	2 טּשׁ. יִּ וַ֭ זִוּוּגָם  לֵ֣ד  וָּ וַיִּ הֱסִירָהּ֙  ה֖  לַאֲחֻזָּ יו  דוֹתָ֑ גְּ

	3 ֖ל. הַמּשֵׁ יו  ארָֽ צַוָּ ץ֙  נֻתַּ ים  מָאֳחָזִ֔ ינ֑וּךָ  קִוִּ

	4 ת. עשֹׂ֖ הָֽ ֽעֲצוּ֙  וָּ וַיִּ ךָּ  וְיֶאֱהָבֶֽ וּ  יְקַוּ֔ וְטוּבָ֑הּ  רֶף  טֶ֣

	5 מֳתֵי. ֣ בָּ הּ  פָּ כַּ֭ ר֑  לַֽעִוֵּ חַץ  וּמַ֥ יו  צּאֹתָ֧ בִּ בַע  שׂ֣

	6 ל. משֵׁ וּ֠ צְעִיפָהּ֖  חֲל֥וּץ  חֳרָבוֹת֙  מָֽ ֽלֶת  אִוֶּ

	7 י֑ם. נִּ שׁשַׁ הַחזֶֹה֒  ה֑  נְקַוֶּ ים  לִ֣ בֳּ הָשִׁ פָהּ֙  חֲשָׂ

	8 תוֹכָהּ֒ . בְּ ן  הַח֔שֶׁ תֽוֹ  מֵאֲחֻזָּ נִיּוֹת֙  עַמֳּ ת  צַוֹּ֥ בְּ

	9 ֑יו. דַכָּ צִוּוּנִי  יךָ  חַטּאֹותֶ֑ וְתִיר֖שׁ  ת  הַוֹּֽ נֹ֧אוד 
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	1 צ. י  ג  ה  ן  ד  ם  ז  ל  ץ  ע  א 

	2 נ. בּ  שׁ  מ  ת  ג  תּ  פּ  פ  ז  ר  ג 

	3 תּ. ט  תּ  תּ  ט  ת  ת  ס  שׂ  שׂ  ס  שׂ 

	4 כּ. ק  ק  ךּ  ך  כ  ח  כ  ב  ו  ב  ו 

	5 שֵׂ. שְׂ  שֶֶׁ  שֹׂ  שֹׁ  שׂוֹ  שִׁ  שֹׁ  שֻׂ  שַׂ  שׂוּ  שַׁ 

	6 כוּ. תֵּ  בֻּ  פְּ  תֶ  בֹ  בָ  כִּ  פֵ  תִי  תֳּ  כוּ 

	7 שִׂ. י  בִּ דוּ  תְּ  הֳ  לֵ  ךָּ  כְּ  רִ  יֻ  ווּ  ןָ 

	8 שֶׁ. פְ  ךָ  מַ  חֳ  עֲ  צִ  תֹ  כֻ  קִ  טֵ  אֱ 
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	1 ם. ן  ץ  ף  ך  ךּ  שׂ  שׁ  שׁ  שׂ  שׁ  שׁ 

	2 ע. ז  צ  פ  ד  ל  ק  ע  ט  ר  י  א 

	3 בּ. ר  ה  ן  ג  ץ  ם  ךּ  ץ  פּ  נ  מ 

	4 כּ. ק  ך  ח  כ  ו  ב  ט  תּ  ת  ס  שׂ 

	5 כֻ. תִי  כְּ  סֹ  לֵ  רוּ  טִ  קֻ  שֶׁ  בֳּ  ךָּ  וַ 

	6 צוֹ. קִ  מֻ  הֳ  תֹּ  תַ  זֶ  חֲ  ןָ  וֻ  לוֹ  דוּ 

	7 פֵ. רֻ  דוּ  סַ  טֹ  ךָ  זֻ  פְּ  ךָ  שְׂ  חֱ  גִי 

	8 יִ. שָׁ  י  שִׁ גַ  עֳ  נוֹ  צֵ  בַ  שְׂ  סֶ  בְּ  אֳ 
Sam

pl
e



דסב

כללי שבא

חֵלֶק ג

Sam
pl

e



54 

כללי שבא

A שבא at the beginning of a word is נע-loud.
-	 Example: ׁלְבֻש

A שבא in the middle of a word is נח-resting, unless it's one of the four D's.
-	 Four Ds: Dagesh, Double sheva, Double letter, or Tenuah GeDolah - 

[Sandwich rule].
-	 Examples: ּחָכְמַת, יַחְטףֹ, עֶדְרֵי, רִגְעֵי, הֻתְלו

A שבא beneath a letter that has a דגש is נע-loud.
-	 Example: ָך אַפְּ

Double שבא, the first is נח-resting, and the second is נע-loud.
-	 Example: ּמְרו יִשְׁ

A שבא beneath the first double letter is נע-loud.
-	 Example: ּרַנְנו

A שבא following a תנועה גדולה is נע - loud
-	 קמץ גדול, צירה, חולם מלא, חולם חסר, חירק מלא, שורק

A שבא after a תנועה גדולה is typically sandwiched between a מעמיד and a 
.or 2 of either טעם

-	  Examples: ָ֔י, זְכ֣וּרְך ירְאִ֨ ֽ י, תִּ יְבִ֑ בְר֣וֹת, אֹ֣ ין , חוֹֽ דְעִ֔ ֽ זְל֗וּ, תֵּ גָּ֝

When a שבא follows a standalone שורק: 
-	 Many follow the גר"א & read the שבא as נח-resting. 
-	 Others follow the רז"ה and read the שבא as נע-loud.
-	 Example: ּוּלְכו

A שבא at the end of a word is נח-resting.
-	 Example: ְּאַת

Double שבא at the end of a word, both are נח-resting.
-	 Example: ְּאַנְתSam
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	1 יץ. ֣ וְאַמִּ ה  גְדלָֹ֔ י  וְהוֹצֵאתִ֥ נ֣וֹת  בְּ יר  לְסִ֔

	2 נְא֣וֹת. שׁ  לְבֻ֣ ם  יְרֵאתֶ֔ אָהֳלוֹ֙  בְּ ית  ֥ לִשִׁ שְׁ

	3 עַן. לְמַ֥ ם  בְנֵיכֶ֔ פָעֳלָם֖  כְּ כַב֙  שְׁ חַן  וְדֹ֣ י  ֤ קְשֵׁ

	4 וְתפֵֹ֥שׂ. ֣ר  לְדַבֵּ מְב֣וֹא  ת  מְלֵאֹ֣ דְמוּת֙  ם  נְאֻ֣

	5 ט֖. יְמַלֵּ ף  ֣ מְאֻסָּ וֹת  מְכַסּ֔ ים  מְלֵאִ֗ סֶר  וְחֹ֣

	6 צְר֨וֹר . שׁ  ֥ לְבַקֵּ סֶם  וְקֶ֤ ח֣קֹ  שְׂ נְקֻבֵי֙  יאֲךָ֙  יְבִֽ

	7 לֻפָה֖. שְׁ ה  זְעָקָ֥ רְחוֹק֖וֹת  לְה֣וֹצִיא  ה  תְכַסֶּ֔

שבא בראש מילה – שבא נע

A שבא at the beginning of a word is נע - loud.
◊ Beginning: נע - loud ◊
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שבא באמצע מילה – שבא נח

	1 כֶת . לֶ֔ מֻשְׁ ל  ֧ הַבְדֵּ ר  נֶחְקַ֖ פְתָּ  הוֹסַ֤ ז֖  בָאַרְגַּ

	2 זְעָק֔וּךָ . וַיִּ ט  אַבְנֵ֔ הֻמְת֜וּ  גְא֣וֹן  בִּ וָאֶמְחָצֵם֖ 

	3 ן . לְחָ֖ שֻׁ  ֣ חְתָּ וּמָשַׁ ף  וְאֶצְרֹ֥ זִקְנֵי֣  אֻמְלָל֖וּ 

	4 א . ֔ בְרַיָּ גֻּ ן  רְזֶ֔ גַּ מִדְיְנֵי֥  נִי  יאָ֑ הֶחְבִּ מֵחֶזְינֹ֥וֹת  וּֽ

	5 אֻמְנָם֛ . ר  לַחְפֹּ֥ ים  רנִֹ֜ עֶשְׂ ף  נִסְחַ֣ לֶת  לְגֹּ֑ לַגֻּ

	6 וֹ . מַחֲלֻקְתּ֔ קֳטָ֖ה  אֶשְׁ ק  ֑ קְבֻּ הַבַּ ם  לְשֹׁ֑ שִׁ

	7 אַגְמ֣וֹן. נְפֵ֥י  כַּ ֤ז  נֶחְפָּ יל  פְתִ֣ בִּ לְחָנֶךָ֑  שֻׁ

A שבא in the middle of a word is נח - resting, unless it's one of the four D's.
 Dagesh, Double sheva, Double letter, or Tenuah GeDolah.

◊ Middle: נח - resting ◊
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שבא נח תחת א באמצע מילה

	1 ֑ם. נֶאְשָׁ יר  ֽ וְיַאְדִּ ן  וְנֶאְמַ֨ הַאְזֵנָּ֖ה  ר  לֶאְסֹ֤

	2 ר. אְזֹ֣ תֶּ א  וַאְרָֽ ד  אְפֹּ֥ וַיֶּ ר  אְזֹ֣ תֶּ ר  ֣ נֶאְדָּ

	3 ד . אְפֹּ֥ וַיֶּ ם  ֥ אְשַׁ וַיֶּ מוּ  ֽ נֶאְשָׁ מוּ  יֶאְשָׁ֔ ר  אְסֹ֥ וַיֶּ

	4 ד. אְפֹּ֥ וַיֶּ ם֙  אְשַׁ תֶּ א  וַאְרָֽ ר  לֶאְסֹ֤ מוּ  ֽ אְשָׁ תֶּ

	5 ר. ֣ נֶאְדָּ ם  ֥ אְשַׁ וַיֶּ ר  אְזֹ֣ תֶּ מוּ  ֽ נֶאְשָׁ הַאְזֵנָּ֖ה 

	6 ר. אְסֹ֥ וַיֶּ יר  ֽ וְיַאְדִּ ר  אְזֹ֣ תֶּ ד  אְפֹּ֥ וַיֶּ ם  ֑ נֶאְשָׁ

	7 מוּ. ֽ אְשָׁ תֶּ י  רִ֖ נֶאְדָּ מוּ  יֶאְשָׁ֔ ד  אְפֹּ֥ וַיֶּ ב  אְרָ֔ הַמַּ

Resting שבא under the א.
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שבא נח תחת ה באמצע מילה

	1 הְי֨וֹת . בִּ ה֣  יֶהְגֶּ בַהְ֖תָּ  גָּ וֶהְיֵ֥ה  הְיֶה֙  אֶֽ

	2 הְיוֹת֥וֹ . ֽ בִּ כֶת  הְפֶּ֗ הַמַּ ֽהְיֶ֣ה  וַנִּ ף  ֹֽ יֶהְדּ הְיוּ֙  וִֽ

	3 הְי֕וּ. וַתִּ הֲיִהְיֶה֖  ה֖  אֶהְגֶּ י֑ם  הְגִּ וְהַמַּ ה  הְיֶ֔ יִֽ

	4 הְיֶי֖ןָ. וַתִּ וֹת  לַהְשׁ֛ יִהְי֗וּ  פֵ֣ם  יֶהְדֳּ ים  לִ֥ מַהְבִּ

	5 יתֶם. וִהְיִ֤ ם  הְיוֹתָ֥ מִֽ הְיִי  ֥ וַתִּ וְיַ֥הְצָה  לוּ  הְבָּ֔ וַיֶּ

	6 הֲיִהְיֶה֖ . הְיֶי֖ןָ  תִּ וָאֶהְיֶה֖  ה  הֲנִֽהְיָ֗ ה  הֲנִֽהְיָ֗

	7 ינָה. הְיֶ֔ תִֽ הְיֶ֥ה  יִּ שֶׁ ה֑  נֶהְגֶּ לוּ  הְבָּ֔ וַיֶּ כתֹ֙  הְפֻּ תַּ

When a resting שבא is under the letter ה, the ה is pronounced.
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 שבא נח תחת י באמצע מילה

	1 יְא . גַ֔ ץ  ֣ וַיְאַמֵּ ן  ימֹֽ הַיְשִׁ וַיְפִיצֵ֑ם  א  יְתָ֣ בַּ

	2 ע . סַּ֨ וַיְשַׁ ץ  וַיְקַצֵּ֞ וַיְנִיפֵ֥הוּ  שׁ֩  וַיְבַקֵּ יְלָה  הַלַּ֗

	3 חַיְת֣וֹ . שׁ֙  וַיְחַדֵּ יְבַהֵל  וַ֠ יְלָה  לַּ֗ בַּ וַיְתָיו֙ 

	4 ף . סֵּ֨ וַיְשַׁ ת  מֹ֔ הַיְשִׁ הַיְס֑וֹד  ע  ֤ מַּ וַיְשַׁ בַיְא֖וֹר 

	5 יְ֖א. וְהַגַּ שׂ  וַיְחַפֵּ֕ י  וַֽיְהִ֖ יְלָה  וָלַ֔ יְקָבִ֛ים  בַּ

	6 הוּ. וַיְמִיתֵֽ שׁ  ֤ וַיְבֻקַּ וַיְבִיאֵ֖ם  הוּ  ֥ וַיְכַסֵּ הַיְרֻצ֤וּן 

	7 ה . יְרִיעָ֣ בַּ הָ֙  וַיְבִיאֶ֙ הוּ֙  וַיְכַסֻּ֙ ק  ֨ וַיְחַזֵּ ם  ֤ וַיְהֻמֵּ

When a resting שבא is under the letter י, the י is pronounced.
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שבא נח תחת ע באמצע מילה

	1 ים. אַעְלִ֤ זַעְמ֑וֹ  יף֙  הֶעְדִּ א  טַעְמָ֥ י  ֥ עְתִּ דַּ

	2 אֶעְל֑וֹזָה. ר  וַעְצֹ֥ ם  ֖ עְתָּ גַּ ל֣  מַעְגַּ יס  הֶעְמִ֤

	3 נִי . ֖ הוֹגַעְתַּ ר֙  עְדֵּ מַּ בַּ עְתָּ  קַ֣ בָּ גָוַעְ֛נוּ  ל  עְגָּ֔ מַּ בַּ

	4 ץ. יַעְבֵּ֔ י  ֕ עְתִּ מִדַּ יקוּ  ֖ הֶעְתִּ ר  וַעְצֹ֥ עְיָה֑  ֽ וִישַׁ

	5 יף֙ . הֶעְדִּ גָוַעְ֛נוּ  א  טַעְמָ֥ נוּ  ֔ דַעְתָּ מֹֽ  ֙ עְתָּ הוֹדַ֙

	6 ה . ֥ עְדֶּ תַּ ץ  עְבֵּ יַ֠ רַעְמָ֖א  נֶעְלָ֣ם  י  ֕ עְתִּ מִדַּ

	7 זַעְמ֑וֹ. מַעְצ֔וֹר  גַעְ֤תָּ  פָּ תַעְט֔וּ  ן  יֶעְשַׁ֨

Resting שבא under an ע.
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	1 הַאְזֵנָּ֖ה. ת  חַוֹּ֥ ים  הֶחֳדָשִׁ֜ יו  אַחְיוֹתָ֜ סוּ  נֻ֕ וַיָּ וּר  כּ֥

	2 יהוּ. פִּ֔ יו  חֲבֵרָֽ ית֙  רֵאשִׁ מֵֽ ד֖  גַּ וַיֻּ יךָ֙  יתִ֙ אִוִּ יהָ  חוֹתֶ֔ לֻ֣ שְׁ

	3 מוּ. ֽ אְשָׁ תֶּ יף֙  הֶעְדִּ נָ֣גַהּֽ  וְתִיר֖שׁ  הֳרַיִם  מִצָּ וּֽ֭ שׁ  רֵ֑ יִוָּ

	4 יקוּ. ֖ הֶעְתִּ ל  משֵׁ וּ֠ דתָֹיו֙  יְתֵֽ הֶעֱוּוּ֙  יתִי  ֤ וִּ שִׁ יכֶ֥ם  אשֵׁ רָֽ

	5 תוֹ֙ . צַוֹּ בְּ הוּ֙  וַיְכַסֻּ֙ ת  אֻרְוֹ֥ הְיֶי֖ןָ  תִּ ה  יְרִיעָ֣ בַּ בִכְנָפָיו֮ 

	6 ע֑וּ . וֵּ יְשַׁ יו  קְרָשָׁ֔ עֲונָֹהּ֑  בַּ לִ֖שׁ  ָ שּׁ בַּ נִי  ֖ הוֹגַעְתַּ ם  רָ֔ צַוָּ

	7 יו. וּפָנָ֕ יו  מְבֻשָֽׁ בִּ ה֣  יֶהְגֶּ פַר֖  וַתֻּ ר֙  עִוֵּ יאֵל  זִּ עֻ֠

	8 וֹ. חֲלֻקְתּ֔ מַֽ הִקְצַפְ֛תָּ  וֹת  הַוּֽ ה  יְרִיעָ֣ בַּ ךָּ֑  אֲצַוֶּ לֵאמ֑רֹ 

	9 אֻמְלָֽלוּ. הּ  טָהֳרָ֗ ֣לֶת  אִוֶּ נִי  ֖ זְתַּ הִרְגַּ א  נָשׂ֥ ךָ  ארֶ֔ צַוָּ
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שבא באות דגושה – שבא נע

	1 ךָ. רֶ֑ שָׂ מִבְּ הוּדִי֙  הַיְּ ה  צֻדָ֔ מְּ בַּ ים  לָאִ֔ טְּ בַּ ר֣וּ  זַמְּ

	2 תָ֖ה. הֻכְּ ה  הוֹרָ֗ הַטְּ ר֣וּ  אֻסְּ ק֣וּ  חִזְּ רוֹת֙  אִגְּ

	3 מוּגֵנ֖וּ. וַתְּ ים  פָנִ֔ גְּ בַּ ן  בֶ֤ הַלְּ כֶם֙  אִמְּ א֗וּ  בְּ חֻ֝

	4 ת. קֻדֹּ֖ הַפְּ ךָ֖  אֲכַנְּ י  בִיאֵ֨ מִנְּ צ֑וֹף  אֶקְּ י  חִ֤ לְּ שַׁ וַתְּ

	5 ךָּ. צֶֽ אֲקַבְּ לָע֗וֹת  לַצְּ לָה֖  וַאֲגַדְּ ה֙  טַנָּ הַקְּ יֽוֹ  דְּ בַּ

	6 ת . בוּאֹ֔ תְּ בַּ ים  אִ֖ שֻׂ הַנְּ ח֖וּנִי  לְּ שַׁ וַתְּ י  קִ֥ ְ פַשּׂ וַתְּ

	7 רָה. דַבְּ אַֽ֭ ם  עִירִ֕ ְ לַשּׂ נִי  טֵ֔ פַלְּ וַֽתְּ פֵֽם  אֲטַנְּ

A שבא beneath a letter that has a דגש is נע - loud.
◊ Dagesh: נע - loud ◊
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	1 הּ. רָ֑ וַֽיְסַפְּ לוּ  ֽ הְבָּ וַיֶּ וְנַעֲשהֹ  ים  פָרִֽ כְּ בַּ ה  נָּ חֶֽ בְּ יְשַׁ

	2 יו. תָ֥ עֹ֫ תַלְּ מְֽ וּבַעֲונֹוֹת  יו  עַפְעַפָּ֗ וְ֝ סוּ  תְקַלְּ וַיִּ ר֥וּ  ְ שּׂ בַּ

	3 ת. צַוֹּ֥ בְּ וא  הַהִֽ י  חֳדִ֣ שְׁ וַתִּ הוּ  וַיְבִיאֻ֥ י  רִ֨ פַזְּ וַתְּ

	4 ת. נְחֽשֶׁ הְי֕וּ  יִּ וַֽ ים  שִׁ֨ תְקַדְּ הַמִּ וְאִוּוּיוֹ  הּ  עִמָ֑ הַרְּ

	5 רָנ֖וֹת. הַגֳּ הוּ  לֵ֗ וַֽיְסַקְּ לְלַוּוֹתָם  ם  חֵ֔ לְּ יְשַׁ רְיָֽהּ  פִּ

	6 צ֔וּ. קַבְּ וַֽתְּ אֶחְשףֹ  רְןָ  וַתֹּאמַ֤ נְשאֹ  קִוּוּ  ן  וְנֶאְמַ֨

	7 לִקְרָאתָהּ֒. עְלָהּ֑  בַּ ם  אָ֥ טַמְּ בְּ ה֖וּ  צַוֵּ וַתְּ ם  אֻמְנָ֔ הַֽ

	8 מוּ. ֽ תֶאְשָׁ וּ  הִתְאַוּ֖ ר  וַעְצֹ֥ ר֨וּ  ְ הִתְקַשּׁ הּ֙  כֶנְתָּ ְ מִשּׁ

	9 שׁ. ֣ מְקשֵׁ אנָה  קְרֶ֥ וַתִּ בוּ֙  תְנַדְּ הִֽ יו  עתָֹ֞ בְּ טַּ מִֽ וֹת  אֳנִיּ֔
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	1 כוּ֮ . יֶחְשְׁ בִטְנְךָ֣  ךָּ  יַעְזְרֶ֑ י  מִבְצְרֵ֥ לַחְמְךָ֖ 

	2 פְנְךָ֖. גַּ נָא֤  רְשְׁ כַּ חֶלְקְךָ֙  ה  הִפְנְתָ֥ רְיְךָ֥  פֶּ

	3 יִרְמְיָהוּ֮. ב  מִתְיְהֵ֥ ים  מַהְלְכִ֔ ם  תֵיכֶ֔ רֹ֣ מַעְשְׂ

	4 יךָ. מַעְיְנתֶֹ֣ סַלְסְלֶ֥הָ  ם  רוֹתָֽ סְגְּ מִמִּ מְע֗וּן  שְׁ תִּ

	5 לְמִסְמְר֥וֹת . וָאֶהְרְגֵה֖וּ  מִקַטְרְגִי  מַרְסְנָא֖ 

	6 אַרְצְךָ֛ . מֵֽ ה  וָאֶמְרְטָ֞ ים  מְצְאִ֛ נִּ הַֽ מוּ֙  יֶאְשְׁ

	7 י. אֲגַרְטְלֵ֨ חֳמַרְמְר֣וּ  מְרֵנוּ  שְׁ תִּ שֶׁ נוּ  יִסְקְלֻֽ

שני שבאים רצופים

Double שבא, the first is נח - resting, and the second is נע - loud.
◊ Double Sheva: נח - resting, נע - loud. ◊
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	1 ת. יְב֥שֶׁ הּ  אַלְמְנוּתָֽ וַיְצַוּוּ֮  ה  נִהְיְתָ֖ אֳנִ֣י  לְמַחְלְקֽוֹת 

	2 ת. לְצַוֹּ֣ אִוּוּיֵנוּ  י  תִ֣ ְ הַשּׁ הּ  ֔ גַוֵּ בְּ אל  יִזְרְעֶ֖ בְּ מָ֖הּ  גֻשְׁ

	3 חֳמַרְמְר֣וּ. ל֔וּ  כְּ אֻ֨ י  עשֵֹׂ בְּ ךָ֜  בִתְּ תוֹ֙  צַוֹּ בְּ י  מְעֵאלִֽ שְׁ הַיִּ

	4 עֶדְיְךָ֙. ֥ה  תְאַוֶּ וַיִּ הִי  וַתְּ הְיוֹת֥וֹ  ֽ בִּ יו  בֹתָ֑ מַחְשְׁ ב  ֽ ישֵׁ

	5 מאֹולָֽהּ. שְׂ ךָ֖  אִמְּ יךָ  חַטּאֹותֶ֔ בְּ הּ  לְאָתָ֔ וְחֶ֨ ךָּ  מְרֶ֑ וְתִשְׁ

	6 עֲשׂת֖וֹ. לַֽ ךָ֖  אֲצַוְּ יו  ֣ חֳדָשָׁ ב֤  וַיְזַנֵּ עֲונֹוֹ֙  מַסְמְר֧וֹת  בְּ

	7 מ֜וּ. וְיֶאְשְׁ שׂ  תְפֹּ֣ וַיִּ יו  וּמִזְלְגתָֹ֖ ח֥וּ  רֻתְּ וּ  חֲוּ֑ תַּ שְׁ וְיִֽ ר  ֔ עִוֵּ

	8 פֵ֣ם. יֶהְדֳּ חֳךָ֣  לִמְשָׁ קְשׂתֶֹ֖יךָ  קַשְׂ בְּ שׂ  פְרֹ֤ וַתִּ הּ  טָהֳרָֽ

	9 לוֹ֙. סֻבֳּ ים֙  עשִֹׂ יְר֣אוּ  לֶת  וֶּ אִ֭ ךָּ  וְיַעְזְרֶ֗ קֳטָ֖ה  אֶשְׁ
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אותיות כפולות – שבא נע

	1 בּוֹסְס֖וּ . נִי֙  לְלַ֙ קִֽ רֶכְךָ֙  יְבָֽ רִנְנַת֣  לְלֵ֣י  גֶּ

	2 הִנְנוּ֙. בְב֖וֹת  רִֽ גְגָת֧וֹ  שִׁ נְנִי  הִ֠ לְלֵ֥י  חַֽ

	3 יְבוֹנְנֵהוּ . שׁוֹטְט֞וּ  תוֹכְךָ֛  מְחוֹקְקֵנוּ  קִלְלָת֖וֹ 

	4 יהַלְל֖וּהָ. וִֽ י  עוֹפְפִ֥ בְּ יכְךָ֜  הוֹלִֽ לְל֣וֹ  וּפִֽ וּבוֹזְזִים 

	5 נִי . שַׁ חוֹשְׁ וִירוֹמְמוּךָ  תֽוֹכְכֶ֑ם  בְּ וּמַעַלְלֵיכֶֽם 

	6 ךָּ . יְהַלְלֶ֑ וּמָדְד֖וּ  נְנוּ֙  קִֽ וְהִנְנִ֥י  מְמוֹת֙  הַשֹּֽׁ

	7 ים. מֲלַקְקִ֤ הַֽ וּבֵרַכְךָ֖  וּ  שׁ֥ מַשְׁ יְֽ י  הַרְרֵ֖ מֵֽ ךָּ  יְהַלְלֶ֑

A שבא beneath the first double letter is נע - loud.
◊ First Double Letter: נע - loud ◊

Sam
pl

e



67 

	1 כְךָ֨. הִתְהַלֶּ בְּ ל  משֵׁ וּ֠ מ֖וּ  אְשְׁ יֶּ וַֽ גֶלְֽלֵי֙  בְּ פֵ֣ם  יֶהְדֳּ

	2 נְנָה . אֲשַׁ אוֹ֙  כְּ דַּ עְןָ֙  בְלַ֙ וַתִּ י  אֳמֵ֥ תָּ ל֣שׁ  שְׁ ךָ֥  הִנְּ

	3 אוּבֵנִי֑. לָרֻֽ ע  דַ֤ וָּ וַיִּ יכְךָ֖  מַדְרִֽ נְנ֥וֹ  הִתְחַֽ בְּ הוּ  אֵ֑ וַֽיְטַמְּ

	4 ת. עשֹׂ֖ הָֽ ה  נרָֹ֖ וּבַמְּ יִם  הֳרָֽ צָּ הַֽ נֶיךָ  מְחַנְּ עֵד֩  נִוָּ

	5 הִנְנִי֩. הּ  לִקְרָאתָ֑  ֖ כְתָּ וְנֶהְפַּ מִתְגּוֹנְנִים  ךָ  מאֹולֶ֑ שְׂ

	6 י֙ . עְתִּ בַּ֙ נִשְׁ נְנִי  חֲרֻ֗ שַׁ יְ֝ מִדְיְנֵי֥  שׁוּ  הִתְקוֹשְׁ ר֙  הָעִוֵּ

	7 כ֬וֹת . תַהְפֻּ יְבָרֶכְךָ  ם  וְחַלְלֵיהֶ֣ הּ  ֔ מִפְלַצְתָּ ן  ֽ תָּ נְחֻשְׁ

	8 נִי . יְסבְֹבֵ֑ נִפְלְאתָֹיו֙  ב  ֥ וְי֤שֵׁ ךָּ  יְהַלְלֶ֑ וְהִתְבּוֹנְנוּ 

	9 נִי . שַׁ חוֹשְׁ אֲבָרֶכְךָ֗  צְצוּ֙  וַיְרֹֽ ת  חַוֹּ֥ הּ  יִלְלָתָ֔
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אותיות כפולות

	1 מַמְטִיר֙ . רַרְתָּ  בֵּ מָדַדְתָּ  זֶר  הֲדַדְעֶ֥ עֲזַזְיָהוּ  וַ֠

	2 י . צְתִּ רִצַּ סָרַרְנוּ  לִלְבֹּשׁ  נִנְעַל  צָרַרְנוּ 

	3 מִמְעוֹן . לִלְכֹּד  חֲנַנְיָא  נַנְתּוֹ  גְּ ית  בִבְרִ֜

	4 לִלְמוֹד . א  ֥ ֵ תִתְנַשּׂ וּבִבְנֵי  י  ֣ תִּ שְׂ וְשַׂ לֶת  מֶמְשֶׁ

	5 נִנְחַל֙ . דְנוּ  דַּ שֻׁ וְעוֹרַרְתָּ  אֲרוֹמִמְךָ  זַזְנוּ  בָּ

	6 י. ֣ תִּ שְׂ וְשַׂ ב  תִתְעָרָֽ ט  לִלְקֹ֑ וּבִבְנֵי֥  כּוֹנַנְתָּ 

	7 אֵר. וְתִתְפָּ וּמַמְלָכָה֙  נוּ  שְׁ ַ֗ רֻשּׁ נַנְתּוֹ  גְּ א  לְתָּ מְטַלַּ

A שבא beneath the *first* double letter is נע - loud. Is the שבא beneath the first?
◊ Middle: נח - resting ◊
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	1 מַמְסֶה . וֹמְמִים  הַשּׁ י  סְמָ֔ סִֽ בֹּסְס֖וּ  זַזְנוּ  בָּ גוֹזְזִים 

	2 עוֹלַלְ֛תָּ . טַלְלֵי  קְתָּ  קַּ בִּ י  חקְֹקִ֥ כּוֹנַנְתָּ  הִנְנוּ 

	3 י . רוֹמַמְתִּ הָרוֹמְמוּת  וְחָקַקְתָּ  פּוֹקְקִין  י  לַלְתִּ שָׁ חַלְלֵי 

	4 עוֹרַרְתָּ. הַרְרֵי  וְתִתְנַהֵג  הֽוֹתְת֣וּ  תְּ תָּ  שְׁ ֣ ַ מִשּׁ וּ  שׁ֥ מַשְׁ יְֽ

	5 לִלְשׁנֵֹנוּ . נְנָה  אֲשַׁ מְצדְֹד֨וֹת  ה  וַחֲנַנְיָ֔ ר֛  מִמְכָּ

	6 וְתִתְנַהֵג . ים  סכְֹכִ֤ נַנְתּוֹ  גְּ מְחוֹפְפִים  וּמַמְלָכ֖וֹת 

	7 אֲנַנְךָ֖ . וְשַׁ צוֹרְרֶיךָ  י  וְדוֹמַמְתִּ י  סָרַרְתִּ וִיהַלְלוּהָ 

	8 א . וְתִתְנַשֵׂ יְרוֹפְפוּ  תֽוֹכְכֶֽם  בְּ סַמְמָנִים  טַטְנוּ  שֻׁ

	9 וִישׁוֹרְרוּ. מְחוֹקְקֵנוּ  ךָּ  יְהַלְלֶ֑ תָּ  שְׂ שַׂ רִי  בִבְשָׂ וּ֭

Review

Sam
pl

e



70 

אותיות כפולות אחרי שורק

	1 חִי . וּכְכֹ֣ וּמְמַהֲרִים  ן  וּדְדָֽ וּבְבֵ֤ית  י  וּלְלֵוִ֣

	2 וּלְלַעַ֖ג . ד  ֥ וּלְלַמֵּ וֹת  וּכְכַלּ֤ וּבְבִנְיַן  וּמְמוֹרָט 

	3 וּבְבַרְזֶל֛ . וּמְמַחֶה  דְדָן  וּ֠ חֶם  וּלְלֶ֨ ֖יךָ  וּבְבָתֶּ

	4 ן . וּתְתַקֵּ חִי  וּכְכֹ֣ ר  וּמְמַהֵ֥ ת  וּבְבֹשֶׁ וּלְלַהֶבֶת 

	5 וּמְמַחֶה . וֹת  וּכְכַלּ֤ וּלְלַעַ֖ג  נֶה  וּדְדָ֖ וּבְבֹאֽוֹ 

	6 ה. וּבְבִלְהָ֥ ן  וּדְדָֽ ה  וּלְלֵאָ֑ וּבְבָנָיו  וּמְמַהֲרִים 

	7 וּבְבִטְחָה. וּמְמַהֶרֶת  ין  וּבְבִנְיָמִ֖ וּכְכַרְמֶ֖ל 

A double שבא preceded by a standalone שורק at the beginning of a word has differing 
opinions on how it should be read. Some read it as שבא נע and others as שבא נח.
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	1 וּבְבֹאָהּ֮ . ארְֹרֵי  ין  מְשִׁ וּמְמַשְׁ הּ  מַמְלַכְתָּ בְּ תַתְנִי  צִמְּ

	2 צְצוּ֙ . תְפֹּֽ וַיִּ וּבְבָנָיו  לְל֖וֹ  ֽ תְפַּ הִֽ בְּ ן  וּתְתַקֵּ גְנָה  תְמוֹגַֽ תִּ

	3 דְד֗וּ. תִתְגֹּֽ וּמְמַהֶרֶת  רִבְבוֹת  בְּ אֲרוֹמְמֶךָּ  וֹ  לְתּ֖ מֶמְשַׁ

	4 וּכְכַרְמֶ֖ל . עוֹפְפִים  מְּ בַּ חוֹלְלִי  הַמְּ וּת  קֽוֹמְמִיּֽ זֶר  לַהֲדַדְעֶ֖

	5 נְנִי . יִמְצָאֻֽ וּבְבֵרוּר  נִתְמוֹגְגָה  מִתְנוֹסְסוֹת  הֻצְלַלְנוּ 

	6 ךָּ. יְהַלְלֶ֑ וּלְלַוּוֹת  י  הִתְעָלַלְתִּ וּבְבִרְכָתִי  לְלִי֙  תְהַֽ תִּ

	7 ים. מֲלַקְקִ֤ הַֽ ה  וּבְבִטְחָ֔ מִתְקוֹמְמָיו  א֔וּ  דֻכְּ הִתְמוֹטַטְנוּ 

	8 ם . כְכַלּוֹתָ֡ וּֽ ךָ  מֵר֣וֹמְמֻתֶ֔ ךָ֖  בְעָזְּ וֹנִי  הַצְלֶלְפּֽ י  עוֹפְפִ֥ בְּ

	9 וִירוֹמְמוּךָ . סוֹכְכִי  ת  וּבְבשֶׁ מִתְבּוֹסְסִים  ם  לְבַבְכֶ֔ בִּ
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שבא אחרי תנועה גדולה – שבא נע

	1 ה . רְחָ֣ הֲפָֽ ת  בְרֹ֔ חֹֽ יֽוּמְת֨וּ  יו  טְרָ֔ וְשֹׁ֣ לְכָ֥ה  אֵֽ

	2 הֽוּבְאוּ֮. ירְךָ֩  וְהוֹתִֽ וּ  רְשׁ֤ גֹּֽ רְח֗וֹב  בָּ֝ בֵי֛  יֽשְׁ

	3 זְכ֣וּרְךָ֔ . בְר֣וֹת  חוֹֽ וּ  ירְשׁ֖ ֽ וַיִּ תְךָ֙  וְאֹֽ לְכוּ֙  הָֽ

	4 גָֽדְלָ֤ה. ילְךָ֔  ֣ אַצִּ ין  דְעִ֔ ֽ תֵּ ים  לְכִ֔ הֹֽ ים  וֹגְדִ֔ בּֽ

	5 וּבְךָ֥ . שֽׁ בְּ רְךָ֙  פְאֵֽ יו  טְרָ֔ וְשֹׁ֣ רְאוֹת֨  מֵֽ דְךָ֙  שָֽׂ

	6 וּבְךָ֙. שֽׁ י  ירְאִ֨ ֽ תִּ וּ  רְשׁ֤ גֹּֽ ינְךָ֖  עֵֽ נָתְֽצוּ֙ 

	7 רְפוּ֙ . חֵֽ יֽוּכְל֔וּ  יבְךָ֣  אֲשִֽׁ גְנִי֑ם  נֹֽ פְרוּ֙  חָֽ וְגֵרְֽךָ֙ 

תנועות גדולות: קמץ גדול, צירה, חולם מלא, חולם חסר, חירק מלא, שורק

A שבא following a תנועה גדולה is נע - loud. A שבא after a תנועה גדולה is typically sandwiched 
between a מעמיד and a טעם or two of either, known as the "Sandwich Rule".

◊ Tenuah Gedolah: נע - loud ◊ 
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	1 ה . בְרָ֣ ֽ שָׁ נְךָ֔  אֲתֹ֣ ירְתָ֛א  בִֽ בְּ לִלְווֹת  ינוּ  ֑ קִוִּ ירְךָ֩  וְהוֹתִֽ

	2 בֵ֣יתְךָ֔ . בְּ וֹת  אֳנִיּ֔ ֣ה  עַוָּ בִבְלִי  הּ֑  מִנֵּ רְגֶךָ֑  הֹֽ ירְאוּ֙  ֽ וַיִּ

	3 ים . מְעִ֔ ֹ֣ הַשּׁ וֹתְךָ֙  בְכַבּֽ ים֮  תִּ לִשְׁ פְּ בַּ לֶם֑  בִירֽוּשְׁ ס  ינְחָ֥ ֽ פִּ

	4 יצְךָ֛ . הֱפִֽ יתְךָ֙  ֽ אֲשִׁ ים  רִ֣ צִפֳּ כְּ ה  וּבְבִטְחָ֔ ים  מֽוֹקְשִׁ֗ בְּ֝

	5 הּ . יתָ֔ אשִׁ רֵ֣ בְּ נִתְמוֹגְגָה  י  דִ֣ הַגְּ הּ  ֛ דָּ כַּ בְדוֹת֙  אֹֽ ירְאִי֙  ֽ וַתִּ

	6 ירְךָ֣. הֶאֱמִֽ יבְכֶם֖  רִֽ ב  ֥ וְי֤שֵׁ סְפִי֙  הֵאָֽ הּ  ֔ גַוֵּ בְּ זֵיֽתְךָ֔ 

	7 תּוֹמְמִים . מִשְׁ ה֖  חֳבַיָּ שׁ  ֥ לְקשֵׁ ין  מְשִׁ וּמְמַשְׁ יבְךָ֤  יטִֽ וִֽ

	8 וּ. ירְשׁ֣ ֽ וַתִּ הּ֑  נָּ פִּ ה  תָ֥ הֻכְּ ֽךָּ  מְצַוֶּ ס  ינְחָֽ וּפִֽ וּכְכַרְמֶ֖ל 

	9 נִֽינְוֵֽה. בְּ י  רְתִּ הִתְערַֹ֗ וְ֝ ב  ֣ ישֵׁ בְּ ם  ינְכֶ֔ וְעֵ֣ ת֩  חַוֹּ יצְךָ֤  וֶהֱפִֽ
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 שבא תחת א ה ח ע - שבא נח

	1 חְי֜וּן . ֽ תִּ ֖ם  יֶאְשַׁ ירוּ  ֣ הַעְתִּ אְמָן  הַנֶּ ת  הְיֹ֣ ֽ בִּ

	2 ו . ֗ חְדָּ יַ֝ י  רִ֖ נֶאְדָּ עְיָה֖  יְשַֽׁ הְי֤וֹת  ֽ בִּ יף֙  הֶעְדִּ

	3 יןָ. הְיֶ֜ ֽ תִּ ר  אְסֹ֤ וַיֶּ עְלָה֙  וָמַ֙ וֶֽחְיֵֽה  הְיוּ֙  וִֽ

	4 אֶחְיֶה. ר  יֶאְסֹ֥ הְיֶ֣ינָה  ֽ וַתִּ עְיָ֥הוּ  מַֽ שְׁ י  רִ֖ נֶאְדָּ

	5 ב. אְרָֽ הַמַּ נוּ  ֖ עְתָּ הוֹשַׁ חְיִ֖י  תִֽ ם  אְשַׁ וַיֶּ יקוּ  ֗ עְתִּ הֶ֝

	6 ד. נֶאְפָּ ה  חְיָ֔ זְרַֽ יךָ  ֖ הוֹגַעְתִּ ה  הְיֶ֔ ֽ יִּ שֶׁ ֽהְיָֽתָה  נִּ

	7 הְיֶ֥ה. אֶֽ י  ֽ עְ֣תִּ הִפְגַּ חְיַ֣ת  מִֽ הְי֣וּן  תִּ ם֙  אְשַׁ תֶּ

A שבא under an א ה ח ע is always silent, even if it is sandwiched between a מעמיד and a 
.(טעמים or two מעמידים or between two) טעם
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	1 ן. וְנֶאְמַ֨ ֖י  חִוִּ הַֽ נִֽינְוֵה֖  ים  ֣ לשִׁ שְׁ יו  רָ֖ מִמְכָּ ֖ל  הַמּשֵׁ

	2 דְךָ֙ . בְיָֽ י  יַעְרֵ֨ חֵ֖ם  לְּ שַׁ וַֽתְּ כ֔וֹ  בְּ סֻּ מִֽ ים  טִ֤ מְמַלְּ הַֽ יו֙  חֳדָשָׁ לָֽ

	3 הּ. פָעֳלָ֔ כְּ הְי֣וּן  תִּ רוּ  פְּ וַיְסַ֨ יִךְ֙  כְנָפַ֙ בִּ ים  רֻבִ֗ וְהַכְּ וּבְךָ֙  שֽׁ

	4 וֹן . רְֽשׁ֔ גֵּ יף֙  הֶעְדִּ ס  מְחֻסְפָּ֔ הוּ  רֵ֣ וַיְחַבְּ תוֹ֙  צַוֹּ בְּ בְר֖וֹת  ֹֽ הַדּ

	5 עְלָהּ֑. בַּ י֖תִי  הִתְאַוֵּ ה  וּבְבִטְחָ֔ תְמַהְמְה֖וּ  וְהִֽ ארתָֹיו֙  פֹּֽ

	6 וֹ. חְתּֽ אַמְתַּ פֻהוּ  הְדְּ יֶ֭ י  ֗ תִּ לִשְׁ הַפְּ מְמ֥וֹת  ֽ לְשִׁ ם  עַלְלֵיכֶ֗ מַֽ

	7 ים. ֔ תִּ לִשְׁ וּבַפְּ פֵ֣ם  יֶהְדֳּ ה֖  אֲחַוֶּ י  נִתְנְשֵׁ י  תִ֖ אַוָּ בְּ הַאְזֵנָּ֖ה 

	8 ךָּ . צֶֽ אֲקַבְּ בוֹתֶיךָ  מַחְשְׁ בְּ ים  אַעְלִ֤ יו  וְאַרְמְנתָֹ֖ הּ  מאֹולָ֗ שְׂ בִּ֝

	9 ים. שִׁ֨ תְקַדְּ הַמִּ ה  שָׁ עָשְׁ ךָּ  וְיַעְזְרֶ֗ גָבְֽהוּ֙  עְנָה  מַ֣ שְׁ תִּ

Review

Sam
pl

e



76 

 שבא אחרי שורק בראש מילה

	1 וּסְבָא֖ . א֣וֹן  וּשְׁ וּמְא֙וּמָה֙  ים  וּטְלֻאִֽ וּבְאַבְנֵט֥ 

	2 ֥ת. וּסְגֻלַּ יר  וּכְפִ֤ ף  ֽ ֵ וּמְכַשּׁ ל  אָ֥ וּשְׁ וּטְבָח֖וֹ 

	3 ת . כֻרַ֖ וּשְׁ וּדְבַשׁ֙  וּסְע֥וּ  אֵ֖ל  וּמְתוּשָׁ יר  כִ֗ כְשָׂ וּ֝

	4 פָתוֹ֙. וּשְׂ ק  וּבְרַ֣ יִם  ֗ תַּ שְׁ וּ֝ הוּ  וּדְקָרֻ֜ ם֙  לֵּ וּמְשַׁ

	5 וֹר. כְצִפּ֗ וּ֝ וּסְפֹר֙  וּבְתוּאֵ֖ל  וּדְגֵי֣  נ֖וֹת  וּשְׁ

	6 ית. וּכְבֹרִ֖ י  אִ֥ וּשְׂ יךָ  דְרָכֶ֗ וּ֝ ים  טְהרִֹ֗ וּ֝ י  וּבְרִיחֵ֥

	7 ים. ֽ וּבְרֻדִּ כַ֥ר  וּשְׂ וּמְלוֹא֔וֹ  ה  מֻרָ֔ וּשְׁ וּסְכָכָֽה 

A שבא after a standalone שורק at the start of a word may be read as שבא נע or שבא נח. 
Check with your school to confirm how it should be taught.
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	1 ם֥ . וּמְתֻרְגָּ אֽוֹיְבָ֑יו  ֽה  צִוָּ ךָּ  חֶ֑ לְּ אֲשַׁ ת  לְצַוֹּ֣ מְצ֥וּ  אָֽ

	2 וּבְךָ֙ . שֽׁ לֶת  וֶּ אִ֭ א  וּבְבֹ֨ תְךָ֔  פְחָ֣ שִׁ נִי  רְכַ֥ ֽ בֵּ יהָ  ֤ וּזְרַעְתִּ

	3 נוּ . יִסְקְלֻֽ הּ  ֽלְדָ֑ הִוָּ ם  רוֹתָ֗ בְהַמְּ וּ֝ ר֙  הָעִוֵּ הּ  רָ֑ וַֽיְסַפְּ סְפוּ֙  הֵאָֽ

	4 ין . דְעִ֔ ֽ תֵּ וּמְעוֹדְדִי  ד  ֥ וּלְלַמֵּ הּ  וּבֽוֹלְקָ֑ וּכְכֹל֩  ים  ֖ קְדשִׁ

	5 ים . ֣ לשִׁ שְׁ ג  יקְלַ֗ צִֽ י  ֣ תִּ שְׂ וְשַׂ מְשׁרְֹר֖וֹת  וּֽ יתְךָ֖  וּבֵֽ ה  צְתָ֣ ֽ פָּ

	6 לְלֵי. מְחֻ֣ ם  ילְכֶ֨ ֽ וּבְהַפִּ ה  נִ֣ינְוֵ֔ ֽלְכ֛וּ  וַיֵּ טּשׁ  יִּ וַ֭ רְת֔וֹ  ֣ מְשָׁ

	7 מַלְכֽוּתְךָ֗ . י  ארֵ֥ צַוְּ בְּ ֖י  הַחִוִּ נְךָ֣  חֹֽ גְּ סְפוּ֙  וְיֵאָֽ יו  ֑ וּפָרָשָׁ

	8 נֶה . וּדְדָ֖ י  קִ֥ ְ פַשּׂ וַתְּ רְיְךָ֥  פֶּ הּ  תָֽ מֵחֻפָּ סֽוּתְךָ֖  כְּ ךָ  זְרֶ֔ לְעֹ֣

	9 ילְךָ֤ . יַכְשִֽׁ ים  צֽוֹרְפִ֔ יו  צָ֥ מְקַבְּ וּֽ רְצֽוֹנְךָ֘  בִּ הוּ  נֻ֔ נְתַקְּ וּֽ
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שבא בסוף מילה – שבא נח

	1 ךְ . אֲוָתֵ֔ גַּ ארֶֹךְ֩  הֲפֹךְ֙  בַּ תְּ  אַ֤ ךְ  אֲבָהָתָ֗

	2 יִךְ. מְכֻרוֹתַ֖ זַ֣ךְ  עַ֖תְּ  הִגַּ יִךְ  מַ֖ דָּ הֱבִיא֔וּךְ 

	3 ךְ. ֣ חָשַׂ פֶךְ  לְהֶֽ יִךְ  פַ֔ שָׁ כְּ ךְ  מוּסַ֨ יָגָעַ֑תְּ 

	4 יִךְ . לָ֑ כֻּ שִׁ יִךְ  רָמתַֹ֔ עַתְּ  ֑ שָׁ פָּ יִךְ  קִבּוּצַ֔ סֶךְ֙  לַנֶּ֙

	5 סִיגָיִ֑ךְ . יתְ  הָיִ֣ שׁוֹבְבָ֑תֶךְ  עֲנוּגָיִ֑ךְ  תַּ שׁוּלַ֖יִךְ 

	6 יךְ. סֻתֵ֑ הֲרִֽ ךְ֙  הַנּשֵׁ ךְ  ֑ ָ יִשּׁ ךְ  הֲיֵלֵ֥ ךְ  יעֵֽ מוֹשִׁ

	7 יךְ. חַקּתִֹ֑ יִךְ֙  בַחֲבָרַ֙ תְּ  אַ֤ פּוּךְ֙  בַּ ךְ֙  גַבֵּ יִךְ  דדַֹ֖

A שבא at the end of a word is נח - resting.
◊ End: נח - resting ◊
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שני שבאים בסוף מילה – שבא נח

	1 תְּ . שְׁ וָאֵ֕ טְתְּ  ֤ לִקַּ רְדְּ  אַ֣ ֽבְךְּ  וַיֵּ גְתְּ  אַ֤ דָּ הֵיטַ֛בְתְּ 

	2 תְּ. וָב֔שְׁ  ֙ זָכַרְתְּ בְךְּ  ֽ וַתֵּ הֵיטַ֛בְתְּ   ֙ לְתְּ לַּ פִּ

	3 דְתְּ. אָבַ֔ קְ  שְׁ ֕ וַיַּ דְתְּ  חָרַ֣ יַ֤פְתְּ  דְתְּ  יָלָ֑ אַ֖לְתְּ  שָׁ

	4 כְתְּ. הָלַ֔ כְתְּ  פַ֥ שָׁ כְתְּ  וָסַ֗ מְתְּ  אָשַׁ֗ ֛רְתְּ  דִבַּ

	5 רָחַ֛צְתְּ. בְתְּ  עָרַ֣ תְּ  שְׁ בֹּ֖ תְּ  ֥שְׁ וַיֵּ תְּ  שְׁ נָטַ֥ טְ  ק֭שְׁ

	6 דְתְּ . יָלַ֔ פְתְּ  ֣ וַיִּ בְךְּ  ֽ וַתֵּ תְּ  שְׁ ֥ וַתֵּ רְתְּ  טָהַ֔ וֹסְףְּ  תּ֥

	7 בְתְּ. אָהַ֥ דְתְּ  ֨ לִמַּ ֽבְךְּ  וַיֵּ  ֙ לְתְּ לַּ פִּ לְתְּ  חַ֥ כָּ קְ  שְׁ ֖ וַתַּ

Double שבא at the end of a word, both are נח - resting.
◊ Double End: נח - resting, נח - resting ◊

Sam
pl

e



80 

חזרה על כל כללי שבא

	1 ק֖וּךְ . וּבִתְּ ם  רְאֽוֹתְכֶ֗ כִּ  ֩ בְךְּ וַתֵּ יתְךָ֖  וּבְרִֽ ב  ֣ ישֵׁ בְּ

	2 דְךָ֙. שָֽׂ הוּ  עְזְרֵ֨ וַיַּ ארוֹ  צַוָּ ֽ֭ בְּ תְּ  וְאַ֥ יֽוּכְל֔וּ  ךְ  צֵֽ אֲקַבְּ

	3 יתִי. ֤ וְצִוִּ ת  שֶׁ וּבְאֵ֣ לְ֖תְּ  הִתְעַלַּ הוּ֙  ֙ וַיְצַוֵּ הוּ  חֵֽ לְּ שַׁ וַֽתְּ

	4 לְל֣וּ. יְהַֽ ֖רְתְּ  הֶעֱשַׁ ידְיָ֑הּ  יְדִ֣ אנָה֙  מַלֶּ֙ וַתְּ הּ  יִלְלָתָֽ

	5 שׁוֹטַטְנוּ . יר  ֽ וְיַאְדִּ ם  ארֵיהֶֽ צַוְּ ילְךָ֤  יַכְשִֽׁ ֖הּ  וּתְפָשָׂ

	6 ן . לְחָ֖ שֻׁ ךָ֒  אֲצַוֶּ ן  שֶׁ גּֽ וּמְמוֹרָט  י  ֖ מַמְלַכְתִּ א֔וּ  דֻכְּ

	7 פוּנֵי֖ . וּשְׂ ךָּ  רֶֽ וְתִצְּ מִדְיְנֵי֥  ךָ֮  וַֽיְעַנְּ לְךָ֔  קֹֽ ת  Samהַוֹּ֣
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	1 וּבְבֹאָהּ. וּלְרוֹמְמָךְ  ךְ֩  נֶהְפַּ עוּ֙  וַֽיְבַקְּ מֵרַעְמְסֵ֑ס 

	2 בְדָה֙. אָֽ  ֙ פַלְתְּ וְשָׁ רְרֵךְ  שָׁ י  חִ֤ לְּ שַׁ וַתְּ ם  עַלְלֵיכֶ֔ וּמַ֣ ךְ֑  גַוֵּ

	3 רנָֹיִֽךְ . וְּ מִצַּ עתָֹיו֩  בְּ מִטַּ דְתְּ  ֥ הִכְבַּ לְכ֔וּ  שְׁ וְהֻ֨ ֥ק  וַיְחַבֵּ

	4 ק. מֵע֣שֶׁ ה֖  וּמְצַוֵּ בְתְּ  הִרְחַ֤ א  וּלְלֹ֛ יו  חֻרָ֖ מִבְּ הוּ  וָאֶהְרְגֵ֔

	5 וְתִיר֖שׁ. י  תְבֻקְשִׁ֗ וּֽ ת  הַוֹּֽ  ֙ בְךְּ וַיֵּ רְצְךָ֙  הֲיִּ יו  רִבְבֹתָֽ בְּ

	6 ם֙. לָּ וּמְשֻׁ לְ֖תְּ  הִתְעַלַּ יִךְ  עוּרַ֗ מִנְּ הוּ֙  נֵ֙ ְ יַשּׁ וַתְּ הּ  רְפָ֣ שְׂ וַיִּ

	7 ֖י. הַחִוִּ אֵי֛  שְׂ נֹֽ נְ֖תְּ  מְקֻנַּ ן  וְג֥שֶׁ נֵרְֽגַל֑  ים֙  תִּ לִשְׁ וְהַפְּ

	8 לְ֖יָ֑ה. מַאְפֵּ ךְ  עֳלֵ֑ פָּ כְתְּ  ֣ נֶהְפַּ ינְךָ֙  ֽ בֵּ ה  לִמָּ֔ בַכְּ הּ  ֽלְדָ֑ הִוָּ

	9 הְנוּ. הִתְמַהְמָ֑ לְחָנָהּֽ  שֻׁ וּתְפַרְנְסֵנוּ  ךְ  ֽ ראֹשֵׁ בְּ מְתְּ  וְנִכְלַ֔
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	1 בְלוּ֙. אָֽ י  עִ֤ בַצְּ וַתְּ ךָ  מְקַלְלֶֽ אַטֵפְתְּ  דְּ ה  ֤ שָׁ נְגַשְֽׁ

	2 ינְךָ֖. עֵֽ זֵיֽתְךָ֔  יאֹחֱז֔וּךְ  א֤וּ  וַֽיְחַטְּ רֶךְ  וּבְפָֽ ךְ  צֵֽ אֲקַבְּ

	3 אול. מֹ֑ וּשְׂ טוּבְךָ֥  בְּ צְצ֣וֹן  חַֽ בְּ עַ֖תְּ  בַּ הִשְׂ יו  וּמִזְלְגתָֹ֖

	4 ךְ. רְאָ֑ ֽ הִבָּ הוּ  רְתֵ֔ ֣ שָׁ וַתְּ  ֙ בְךְּ וַיֵּ ךְ  אָהֳלֵ֗ וּפֶרְיְכֶ֥ם 

	5 מ֜וּ. וְיֶאְשְׁ יִךְ  חַטּאֹתַ֔ בְתְּ  הִרְחַ֤ ךְ  אֵ֖ אֶרְפָּ ת  זְרְעֵאלִֽ הַיִּ

	6 ה֛. לשָׁ שְׁ ךָּ֑  מְצַוֶּ ים  בִ֔ תְנַדְּ ֽ הַמִּ כְלְלֵֽהּ  וְשַׁ ךְ  חֵֽ כָּ אֶשְׁ

	7 קֳלָ֣ה. וָאֶשְׁ טְ  קוֹשְׁ הְיוֹתֵךְ֙  ֽ בִּ ץ  וּלְקֵ֥ עְזְרֽוּהוּ  יַּ וַֽ אֳלֵ֣י  גָּ

	8 ת. לִמְקֻצְעֹ֖ ם  יתֶ֤ וְקִוִּ לְתְּ  נִמְשַׁ יאֹחֱז֔וּךְ  נִי  עֵֽ בַלְּ וַֽתְּ

	9 ךְ. ראֹדַ֣ בְּ עְרֵךְ֙  שַׂ א  תָּ שְׁ חֲשַׁ בַּ יו  נתָֹ֖ מִבְּ עְנָה  ֣ בַקַּ וַתְּ
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	1 פ. ת  ב  כ  ב  פּ  כּ  תּ  פּ  בּ  כּ  תּ 

	2 ד. ךּ  ז  ם  א  ץ  ץ  ז  ג  ג  ז  ג 

	3 ח. ו  ג  נ  ה  שׁ  ד  ז  י  ק  ע  צ 

	4 ךּ. ג  ר  ט  ך  מ  ז  ץ  ל  ן  ס  שׂ 

	5 עֲ. צִי  עֳ  צֻ  עֱ  צֹ  זְ  גְ  זֶ  נֵ  יוֹ  סִי 

	6 פֶ. תִי  בֻּ  כִ  בַ  פׂ  כֵ  תָ  פְּ  בוּ  כֶּ  תּוֹ 

	7 חֲ. וֵ  ךָּ  קוּ  הֳ  שֶׁ  דֹ  זוּ  פֳּ  אֱ  שֻׂ  צִ 

	8 לֹ. גִ  רֻ  טוֹ  ךָ  מִי  שְׂ  ןָ  שֻׁ  ןָ  סֻ  עֳ 
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	1 ך. ן  ץ  ךּ  ם  ף  שׁ  שׂ  שׂ  שׁ  שׁ  שׂ 

	2 תּ. ת  ח  ה  ד  ר  ט  מ  ע  צ  ם  ס 

	3 א. פ  פּ  כּ  כ  ב  בּ  נ  ג  ו  י  ז 

	4 ף. ן  שׁ  שׂ  ך  י  ו  ן  ך  ךּ  ק  ל 

	5 כֻ. גִי  כְּ  סֹ  שֹׁ  רוּ  טִ  קֻ  שֶׁ  עֳ  ךָּ  וַ 

	6 צוֹ. קִ  מֻ  אֳ  תֹּ  תַ  בֶ  חֲ  ןָ  וֻ  לוֹ  דוּ 

	7 זֵ. רֻ  נוּ  גַ  טֹ  ךָ  זֻ  פְּ  ךָּ  שְׂ  חֱ  גִי 

	8 יִ. שָׁ  י  שִׁ פַ  עֳ  נוֹ  צֵ  כַ  זְ  סֶ  בֳּ  הֲ 
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	1 י. אֶחָ֑ י  ֣ שַׁ שֵׁ י  זַכָּ֔ י  גֹּבַ֔ י֖  פַּ כַּ ֽי  וָּ דַּ ֽי  קוָֹ

	2 מַאי . בְּ מֵהָאי  יוֹחַאי  עַכְנָאי  ינָאי  דִּ אי  דַּ וַּ שֶׁ

	3 מוֹנַאי . חַשְׁ י  תַ֥ בְּ וְשַׁ י  מִצְותָֹֽ י  עַצְמוֹתָֽ אי  וַדָּ

	4 ֽי . קַרְסֻלָּ י  בֹתָ֑ עַצְּ עַכְנָאי  י֖  רְזִלַּ בַּ י  כִלְיוֹתָ֔ בְּ

	5 י. ֑ שָׁ לִמְקֻדָּ לְאַכְסְנַאי  זְזָי֑  לְגֹֽ י  וּנְגִנוֹתַ֧ י  לְמִצְותָֹ֑

	6 י. דַ֗ מְלַמְּ לִֽ וְ֝ י  יחָ֔ מְשִׁ בִּ וּתְנַאי  י  כְרָ֑ עֹֽ בְּ בְרַגְלָֽי 

	7 יקָאי . צַדִּ פָנָיֽ  מִלְּ י  וְלִבְנתָֹ֑ י  עַצְמתָֹ֑ בְּ עַכְנָאי 

When a word ends in אי ָ   .is pronounced י the י ָ י

Words ending in י preceded by a קמץ or פתח 
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	1 פָנָיֽ. מִלְּ יו  טְרָ֑ וּלְשֹֽׁ י  דַ֗ מְלַמְּ לִֽ וְ֝ לְלַי  אַ֣ עַי֙  בָּ ף  אֶלְיָסָ֖

	2 אסַפְסֻף֙. וְהָֽ י  נְאַ֔ ֣ מִשּׂ וּ  וַיְצַוּ֕ ר  ֣ נֶאְדָּ בְתְּ  כַּ֔ שֻׁ י  וּמִצְותַֹ֔

	3 י. ֽ פָּ כַּ י  כִלְיוֹתָ֔ בְּ תוֹתַי֙  בְּ וּמִשַׁ הוּ  רְתֵ֔ ֣ שָׁ וַתְּ הּ  מאֹולָ֗ שְׂ בִּ֝

	4 י . מַכְנַדְבַ֥ ה  תָ֖ הֻכְּ ת  מֵחַוֹּ֖ זְזָי֑  לְגֹֽ יְר֣אוּ  יֽוּכְלוּ֙  ם  חֳרֵ֥

	5 ֣י. עִפַּ שְׂ תַעְנַךְ֙  י  עֻרָֽ מִנְּ יִתְלוֹנְנוּ  י  מַהְרַ֥ ה֙  וָאֲצַוֶּ

	6 פְרץֹ֩. וַיִּ  ֙ עַתְּ וְיָדַ֙ עתַֹי֙  וְאֶצְבְּ נְנוּ  וַּ כִּ כְרְתוּ֙  יִּ וַֽ רנָֹיִֽךְ  וְּ מִצַּ

	7 י. עֻרַ֖ מִנְּ יו  ארָ֔ צַוָּ י  ֑ שָׁ לִמְקֻדָּ לַעֲונָֹי  ב  ֥ וְי֤שֵׁ ֑הוּ  ֵ וַיְמֻשּׁ

	8 וּבְחֻקּתָֹ֛יו. י  סַ֧ וַעֲמַשְׁ ים  ֥ וְהָעַוִּ י  נָּ֔ שִׁ נַי  תְּ תַּ֠ ף  יֶהְדֹּֽ

	9 י. עַ֥ מְיֻדָּ וּֽ הּ  פָעֳלָ֔ כְּ י  דְפַ֔ מֵרֹ֣ וְסִסְמַ֖י  ת  הַוֹּ֣ ינְךָ֣  אֵֽ
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 1 אֲב֡וֹי. וֹי  וְהַגּ֗ אוֹי֮  הוֹי֩  ג֥וֹי  בְּ וֹי  מִגּ֣

 2 לְג֣וֹי. וֹי  לַגּ֖ וְה֥וֹי  וְג֣וֹי  הַגּוֹי֙  הֲג֥וֹי  א֥וֹי  ה֥וֹי 

 3 וֹי. הַגּ֔ גוֹי֮  ג֤וֹי  גּוֹי֒  וֹי  גּ֥ לַגּוֹי֙  לְגֽוֹי  ג֞וֹי  כְּ

 4 בוֹי. וּמִמָּ וֹי  וְהַגּ֗ כּוֹי  בַּ לְמִלּוֹי  צִיצוֹי  בְּ

 5 וֹ . לְתּ֑ אִוַּ כְּ לְחָנ֡וֹ  שֻׁ צִיצוֹי  בְּ ר֗וֹ  תְעַבְּ מִ֝ צֵאתוֹ֙  בְּ

 6 לַעֲשׂתֽוֹ. מַפְרַקְתּוֹ֙  גּוֹי֒  ח֥וֹ  לְּ תְגַּ הִֽ חֶצְרוֹ֙ 

 7 הַגּוֹי֙. לְבָרֲכ֗וֹ  וּֽ צִיצוֹי  בְּ אֲהֵב֔וֹ  מאֹלֽוֹ  וּשְׂ

 8 אֲב֡וֹי. יִתְהוֹלְל֣וּ  וֹ  תִפְאַרְתּ֔ בוֹי  וּמִמָּ מַנְתּוֹ֙  אֹֽ

Words ending in וֹי and ֹו.

When a word ends in וֹי the י is pronounced.

Words ending in י preceded by a חולם
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	1 אֶקְבֹּץ֙. וּמֵעֲונַֹי  יֽוֹ  דְּ בַּ עֲונֹוֹ  בַּ ת  לְצַוֹּ֣ י  ֥ חֻקַּ י  רִ֖ נֶאְדָּ

	2 מְצ֥וּ. אָֽ סִטְרוֹי  יִרְאוּ  ירְא֖וּ  יִֽ יְר֣אוּ  הוּ  חֵֽ לְּ שַׁ וַֽתְּ סִינָיֽ 

	3 פֹארתָֹ֛יו . אֲב֡וֹי  י  צָֽ בֵּ מאֹזְנֵי֣  וֹי  הַגּ֔ עְזְר֔וּ  יַּ וַֽ הּ  ֽ עַמָּ

	4 רנָֹיִֽךְ. וְּ מִצַּ י  דָֽ לִמֻּ בְּ יְר֣אוּ  חֶצְרַי֙  מ֖וּ  אְשְׁ יֶּ וַֽ לְג֣וֹי 

	5 לְח֥וֹ. שִׁ רְתְּ  מִהַ֗ אוֹי֮  יתָ֣  וְצִוִּ ךְ  ֥ וַיְנַסֵּ אֻלַי֛  לְעִוּוּלוֹ 

	6 אר֣וֹ. צַוָּ לְג֣וֹי  הֵגָי֑  וְעַנְפּוֹי  צאֹנֽוֹ  הִנְנִי֩  וְאִוּוּיוֹ 

	7 מאֹל֑וֹ . ְ מִשּׂ וֹי  וְהַגּ֗ וּבְכֵלָֽיו  הְיוֹת֙  לִֽ ל֣שׁ  שָׁ ה֖  וּפֻוָּ

	8 ת֖וֹי. גִנְּ י  סִ֨ בְּ כַּ ם  ֓ יְצַוֵּ יוֹמוֹי  בְּ תְּ  אַ֤ י֖  נִּ רְשֻׁ הַגֵּ מֵעֳנִ֣י 

	9 ף֙. הִתְאַסֵּ בְּ בְמַבּוּעוֹי  וּלְלַוּוֹת  ֽה  מְצַוֶּ ג֥וֹי  בְּ ן  תֹאמְרֻ֖
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 1 וּמִיחוּי . וּי  וּבִנּ֖ וְרָצ֖וּי  עָשׂוּי֙  הֶֽ וְצָפ֖וּי  לוּי֙  הַגָּ

 2 לְעִלּוּי . נֽוּי  הַבָּ וְקָל֑וּי  וּי  וְצִפּ֧ וּי  וְעָשׂ֥ וַחֲפ֥וּי 

 3 סוּי֙ . כְּ קָל֤וּי  חָפ֔וּי  וּי  קּ֗ שִׁ וְ֝ סוּי֒  וְשָׁ וּי  נּ֛ בִּ

 4 וּי. צִפּ֥ וּי  עָשׂ֔ נָט֥וּי  וּגְל֥וּי  נ֖וּי  בָּ ל֣וּי  תָּ רְצוּי֙ 

 5 ינוּ֙. בוֹתֵ֙ מַחְשְׁ ירוּ  תּוֹתִ֣ עָשׂוּי֙  הֶֽ לַעֲזַרְיָ֣הוּ 

 6 וְרָצ֖וּי. נוּ  חֵ֔ כָּ שְׁ תִּ וּי  קּ֗ שִׁ וְ֝ פְקְד֔וּ  תִּ וּ  ירְשׁ֣ ֽ תִּ

 7 ינוּ. עוּרֵ֣ מִנְּ רְצוּי֙  וּגְל֥וּי  שׁוֹטְט֞וּ  מוּ  ֽ אְשָׁ תֶּ

 8 קָל֤וּי. תְר֔וּ  ֣ סָּ תִּ כ֥וּ  יִתְהַלְּ נוּ֙  טָ֙ מִלְּ וּי  צִפּ֥

Words ending in וּי and ּו.

When a word ends in וּי the י is pronounced.

Words ending in י preceded by a שורק
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	1 ף. ֽ אַכְשָׁ ךָ  קֻצְרֶ֔ בְּ  ֖ כְתָּ וְנֶהְפַּ יִרְאוּ  יְר֣אוּ  ירְא֖וּ  יִֽ

	2 וּי. קּ֗ שִׁ וְ֝ וּדְעוּ֙  לוּי  בַגָּ כְּ יו  וּבְעָרָ֔ אֶבְנֵךְ֙  לֶ֖ת  וְאִוֶּ

	3 ת. נֹ֔ כֻתֳּ נִי֙  עְקְבֵ֙ יַּ וַֽ אןָ  קְרֶ֣ וַתִּ וֹי  הַגּ֔ לַעֲונֵֹנ֥וּ  וּי  עָשׂ֔

	4 ל֣וּי. תָּ וּבִבְקָרֵנוּ  יכְלָא֙  הֵֽ הוּ  ֔ יָּ אשִׁ יֹ֣ בְךְּ  ֣ וַתֵּ הּ  ֽ וּבְבִתָּ

	5 וּמְצֶ֣אןָ. לְקְט֔וּ  יִּ וַֽ וּ  הִתְאַוּ֖ ה֑  חַוָּ ם֙  אְשַׁ תֶּ ף  אֶקְטֹ֔

	6 וּבְצִלּוֹ֙. י  חִ֤ לְּ שַׁ וַתְּ נוּ  אכְלֵ֔ תֹֽ י֑  סַלָּ ף  סֵּ֨ וַיְשַׁ ל֣וּי  תָּ

	7 וְלִנְת֛וֹץ. וּלְרִצּוּי  יָגַעַ֖תְּ  ת  עשֹׂ֖ הָֽ ת  הַוֹּ֣ ל  לָקֳבֵ֗

	8 וְצאֹנְכֶֽם. ל֥וּ  פְּ וַיִּ ינוּ  עֲונֹתֵֹ֤ וּי  וּבִנּ֖ עֲד֔וּ  וָּ֣ וַיִּ י֛תִי  צִוִּ

	9 לְלַ֣ת. יִֽ י  בֹתַ֖ וּמַחְשְׁ פֵ֣ם  יֶהְדֳּ  ֒ וְנִכְלַמְתְּ ק֣וּ  חִזְּ י֖  כַפַּ
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	1 ֣י. אִבֵּ בְּ אֵ֖י  י  ֣ לְעשֵֹׂ י  רִיסֵ֤ מִסָּ י  ֣ נְשֵׁ חֲרִצֵ֤י 

	2 אַלּוּפֵ֣י. י  שׁחֲֹטֵ֤ י  תֵ֣ דָּ י  טוּרֵ֣ י  יְצוּעֵ֣ דוּיֵ֣י  פְּ

	3 י. ידֵ֖ גִּ עֲלֵי  לְפֹ֣ זחֲֹלֵ֥י  י  בֻעֵ֥ שְׁ י  צִירֵ֖ כְּ יְמֵי֙ 

	4 י. בֹּרֵ֣ גִּ י  אֲתֵ֣ פַּ רוּכֵ֤י  בְּ נְגִידֵי֙  כְלֵי֧  י  בַעֲלֵ֨

	5 י. ֥ וּמִדֵּ י֪  חִצֵּ י  מֵ֥ שְׁ י  מֵאֲחֵ֥ י  צְפִירֵ֥ פֵ֣י  חֲשִׂ

	6 י. חרֵֹ֖ י  סחֲֹרֵ֣ רֵי  ֣ שָׂ י  קְרוּאֵ֣ י  אֵ֥ בָּ י  פוֹרֵ֤ כְּ

	7 י . ירֵ֣ אַדִּ ימֵי  מִ֣ תְּ י  ֥ לְמַעֲשֵׂ אֵלוֹנֵי֥  י  כּוֹרֵ֥ שִׁ

Words ending in י ֵ
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	1 ץ. יַעְבֵּ תִהְיֶיןָ  יַ֤פְתְּ  בֵי֛  יֽשְׁ לֵ֣י  מִכְּ תֻפַר֙  אֳנִ֣י 

	2 ךָ֙. ֙ וּבִתֶּ שׁ  רֵ֛ וָּ תִּ דַאי  כְּ וּלְלֵאָה  לְרַגְלַי֙  בִי  חֳרָ֑ אֲב֡וֹי 

	3 וּ . וְנִקְוּ֨ עָךְ  וְּ מְשַׁ וֹטְנַי֣  שֽׂ נֵי֙  וּמִבְּ ךְ  מאֹולֵ֑ שְׂ י  חֳרִ֛ י  וְצרְֹרֵ֥

	4 ךָּ. ֽ מִמֶּ י  אֵ֣ נִבְּ וּבִבְנֵיֽ  עַתְּ  הִגַּ י  מוֹפְתַ֖ יֽ  לְשׂנְֹאָ֑ אֶקְרָאֶךָּ 

	5 הּ. מאֹולָ֗ שְׂ בִּ֝ י  עֻרָֽ מִנְּ י  דְעֵ֥ יֹֽ וּבַעֲלֵ֥י  יִם  תַּ נְחֻשְׁ בַּ ף  יִגֹּ֤

	6 ר. נֶאְדָּ ֽךָ  גַוֶּ יו  ארָ֔ צַוָּ חֲלֻצֵ֤י  חִקְקֵי  י  דְעֵ֥ יֹֽ וֹי  מִגּ֣ יו  צפָֹ֞

	7 אַכְסְנַאי. יִסְעָדֶךָּ  אֵי֛  שְׂ נֹֽ הַרְרֵי  י  צּוֹתַ֖ קְוֻּ ף  יֵאָסֵ֥

	8 כֽוֹכְבֵ֣י . כְּ תִי  וּתְפִלָּ י  לְמִצְותָֹ֑ ךָּ  ֑ יֶּ דַּ עָשׂוּי  הֶֽ לוֹ֙  סֻבֳּ ן  הָכֵ֑

	9 יוֹד֣וּךָ. ךָ֛  עשֶֹׂ י֙  הְתִּ הִגְבַּ֙ נֵרְדְּ  אוּ  דֻכְּ הַיְארֹ  בוֹתַי֙  מַחְשְׁ
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	1 נִי. וַהֲטִילֻ֣ אָל֔וּנִי  שְׁ י  ידִ֔ מִצֵּ נִי  אֲפָפֻ֖ נָפִי֙  כְּ

	2 תִי. ֤ סֵּ כִּ תִי֙  רָ֙ שָׂ רִי  דַבֵּ֔ תְּ י  יֽחֲזִ֜ גֵּ מֵענִֹ֙י֙ 

	3 ע֥וּרִי. וֹתִי  רַצּ֔ י  הוֹרִדִ֥ בְּ ינָקִ֑י  תִּ נִי  קְרָאֻ֣

	4 נִי. סְפָחֵ֥ יְבֻסִי֙  דְגָנִי֙  נִי  עֲצָרַ֤ נִי  חָנֻּ֬

	5 נִי. נַחֲמָ֜ חִי  וָגֹ֛ יב֑וּנִי  יְשִׁ לְסֻסָתִי֙  אֲחָזַנִ֖י 

	6 נִי. יְשׁוּפֵ֑ חִי  כֹ֥ כְּ ֽיתִי  צֻוֵּ י  יתִ֖ חִתִּ י  וָד֣וֹשִׁ

	7 יפִי֙. ֙ וַתִּ כֵח֔וּנִי  שְׁ וּנִי  וְהִכּ֔ מְרִי֙  נִי  ימֻ֖ תְשִׂ

Words ending in י ִ
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	1 ה . הֲנִֽהְיָ֗ מַחֲלֻקְתּוֹ  י  מִצְותַֹ֗ וּ֝ שׁ  וַיְקַדֵּ וּלְלָבָן  ֥ת  אַוַּ

	2 י . ירְאִ֨ ֽ תִּ ךָ  ארֶֽ צַוָּ תְּ  שְׁ וַיֵּ י  צְאִ֖ מֹֽ י  אתִֽ קָרָ֣ גָוַעְנוּ 

	3 ךָ. ֣ יְרַוֻּ מוּ  ֽ תֶאְשָׁ י  כְרִ֗ נָ֝ י  צְאִ֔ ֽ תֵּ ת֖וֹי  גִנְּ ךָ  יָדֶֽ ר֑וּץ  ח֚וֹף 

	4 חֵ֖פֶץ. ן  ֥ אֻזֵּ אֲהַלְלֶךָּ  י  תַ֣ בְּ שַׁ חֳרִי  ֽ בָּ תִהְיִי  צוֹרֵף֙ 

	5 ךָּ. ֽ כַסֶּ תְּ חֳמַרְמְרוּ  י  בְדִ֔ ֣ הִכָּ ץ  וּפֹרֵ֥ ֽי  קַרְסֻלָּ י  ארִ֖ צַוָּ

	6 ק. ֣ עָשֻׁ י  ירְאִ֨ ֽ תִּ וּי  צִפּ֣ חֲוֶיןָ  תַּ שְׁ וַתִּ ךָ  אֶ֑ בֹּ ם  ֔ גַוָּ ֛ב  יָשֻׁ

	7 בֹאֲךָ֖. בְּ יךָ  חַטּאֹותֶ֑ נָתַתְּ  כְנִי֙  שֹֽׁ וּגְאָלֵנִי  י  הֶחֱזִיקִ֣ צֳרִי֙ 

	8 ֑ם. צִוָּ תְּ  שְׁ ֥ וַתֵּ לַעֲונִֹי֑  יךָ  יָדֶֽ אֶמְצָאֲךָ  עֲרַאי  ץ  מֹּ֥ כַּ

	9 לְטָךְ. וְהַשְׁ י  וּבַעֲצֵ֥ ף  שֶׁ וְרֶ֧ תְּ  שְׂ נִתְפַּ֔ ד  עֵ֤ אִוָּ ךָּ  תּוֹדֶ֖
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	1 י. נִפְלְאתַֹ֔ אי  וַדָּ י  ידֵ֛ כִּ ת֖וֹי  גִנְּ י  עֻרָֽ מִנְּ עָשׂוּי֙  הֶֽ

	2 י. וּנְגִנוֹתַ֧ מַאי  וַחֲפ֥וּי  י  מֵאוֹיְבָֽ אֲב֡וֹי  עַכְנָאי 

	3 י. מַכְנַדְבַ֥ וּגְל֥וּי  אי  וּבַחֲשַׁ וּי  צִפּ֥ וְה֥וֹי  י  מִצְותָֹֽ

	4 לְאַכְסְנַאי. י  יצֻרַ֖ וִֽ ס֛וּי  כְּ וֹי  מִגּ֣ י֩  כִּ י  רוּמתָֹ֑ תְּ

	5 בוֹתַי֙. מַחְשְׁ אֲחַאי  לְגֽוֹי  פִי  יֹ֔ רְצוּי֙  יֽ  לְשׂנְאָ֑

	6 אי. וַדָּ בְּ י֙  לְבַרְזִלַּ אי  וַדָּ ה֥וֹי  י  ֑ שָׁ לִמְקֻדָּ ז֥וּי  בָּ

	7 חֲכִינַאי. א֥וֹי  ינָאי  דִּ פָנָי֑  מִלְּ לוּי֙  הַגָּ י  דְפַ֔ מֵרֹ֣
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	1 וּמִיחוּי . אוֹי֮  מוּ  ֽ נֶאְשָׁ יִךְ  וּבְנתַֹ֖ יהוּ  פִּ֔ ת  הַוֹּֽ יֽ  נָּ שִׁ יִהְי֗וּ 

	2 לִפְר֖וֹץ. ה  פְרָ֥ ֽ שָׁ יו  טְרָ֑ וּלְשֹֽׁ מֵצִ֖יץ  חַלְלֵי֖  מֵֽ יתָ  ֣ צִוִּ

	3 אי. מִדַּ הַצֳרִי֙  בַע  שׂ֣ הּ  ֽ תָּ בִּ רֵי  הָ֥ ירְא֖וּ  תִֽ יו֙  וּבְפָרָשָׁ

	4 וּי. קּ֗ שִׁ וְ֝ וֹ  נְתּֽ מַתְכֻּ רָצ֣וּף  תְךָ֙  פְחָֽ שִׁ קְ  שְׁ ֕ וַיַּ ל  וּכְכֹ֖ לַגּוֹי֙ 

	5 י . בְדִ֔ ֣ הִכָּ עַתְּ  וְיָדַ֕ נֹ֧אוד  אנָה֙  מַלֶּ֙ וַתְּ ק֥וּמִי  עַ  ֽ שֵׁ אִוָּ

	6 וּבְבֹא֗וֹ. הֲג֥וֹי  ף  בְאֶגְרֹ֑ א֖וֹ  אֲחַאי  הָ֙  וְיַעְרְכֶ֙ סוּי֙  כְּ

	7 י. מְנַאֲצַ֔ לִֽ סֶף  כֶ֔ ידְיָ֑הּ  יְדִ֣ ךָ  הוֹדֶ֑ וְיִמְרְח֥וּ  י  תַ֗ מָ֝ ה֙  צַוֵּ

	8 ךְ . אֶהְפֹּ֥ ץ֙  וַיְקַצֵּ ךָ֖  אֲכַנְּ סוּי֒  וְשָׁ ה֣  וַיְצַוֶּ ֖ף  אַכְשָׁ

	9 רַגְלָֽי. בְּ הּ  מָֽ וְיִבְּ צִיצוֹי  בְּ ים  פְתִ֜ וּמֹֽ ירוּ  עִ֧ תָּ ם  רֵ֑ וְאֶסֳּ
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	1 ב. ו  ט  תּ  ת  שׁ  שׂ  ג  ךּ  ק  כ  ח 

	2 ז. ג  ת  פ  ב  שׂ  ך  ךּ  כּ  פּ  תּ  בּ 

	3 מ. ע  שׂ  ךּ  י  ח  שׁ  ר  א  ף  נ  ל 

	4 ג. ן  ז  ץ  ף  ה  ק  ם  ס  ד  צ  שׁ 

	5 פְּ. תִּ  ןָ  תִּ  בֵ  ווֹ  ךָ  בֶּ  לֹ  נֻ  יוּ  כְ 

	6 כֵּ. ךָ  סִ  זֶ  פְ  מֹ  עֲ  הֻ  צֵ  דוּ  גוֹ  אֳ 

	7 .ּ הו קְ  רֹ  תִ  דֶ  חֲ  הֳ  רְ  קֵ  דֶ  חֱ  תַ 

	8 טוֹ. מוּ  גֳ  בֻ  צֻ  צְ  עֲ  ךָּ  שֵׂ  שַׁ  שְׁ  שִׂ 
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	1 פּ . בּ  כּ  ב  כ  פ  כ  פ  ב  כּ  פּ  בּ 

	2 שׁ. שׂ  שׂ  שׁ  שׂ  שׁ  ג  ז  ז  ג  ת  ח 

	3 מ. נ  ר  ע  תּ  ל  צ  ט  שׁ  ק  ץ  ד 

	4 ן . י  ך  ה  ו  שׂ  ם  ז  ץ  ס  א  ךּ 

	5 עֲ. צְ  חֱ  הֳ  טֹ  רַ  סִי  קְ  סוּ  שִׂ  סוֹ  ךָ 

	6 י. תִּ ךָּ  פְ  תִ  תַּ  כֶּ  פוֹ  תֻ  פֹּ  פֵ  תֻּ  תְ 

	7 בֵ. יוֹ  שֹׁ  סִ  אֳ  בָּ  זוּ  שֵׂ  צֳ  מֶ  גְ  נֵ 

	8 ךָּ. לֻ  וַ  עֱ  דִי  שִׁ  כְּ  עֲ  י  שִׁ בֵ  ןָ  כֶ 
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 5 יחַ֙. תַצְמִ֙ חַ  פֵּ֜ מֵהִסְתַּ חַ  ֽ זְבֵּ הַמִּ יחַ  הִצְלִ֣

 6 עְנֵחַ֒. פַּ יחַ  שִׂ֗ חַ  ֑ אֲפַתֵּ חַ  בּוֹטֵֽ מֵגִ֥יחַ  חַ  לקֵֹ֣

 7 חַ֑ . יְגַלֵּ ֣יחַ  הִנִּ חַ  קֵרֵֽ יחַ  מ֘וֹכִ֤ זבֵֹ֑חַ  חַ֙  נפֵֹ֙

 8 יחַ. סָפִ֔ חַ֙  ֙ וּלְפַתֵּ הִזְנִיחַ֩  חַ  ֖ פִקֵּ ֧חַ  וַיְזַבֵּ יחַ  ֖ הַטִּ

 1 וּכְנ֣וֹחַ . נָפ֙וּחַ֙  חַ  טְבֹ֤ חַ  לִפְתֹּ֣ ֖חַ  וְתַפֻּ טָב֣וּחַ 

 2 מ֑וֹחַ . וְלִשְׂ חַֽ  כֹּ֣ וּחַ  לָשׂ֥ נחַֹ֙֙  חַ  לֹ֔ ִ הַשּׁ חַ  מַפֻּ֔

 3 לִטְב֑וֹחַ. וּבְר֤וּחַ  חַ  זְרֹ֣ כִּ חַ  לֹ֨ שָׁ נ֣וּחַ  תָּ

 4 חַ. הִטֹּ֣ ט֔וֹחַ  שָׁ וּלְר֖וּחַ  לחַֹ֙֙  לִשְׁ ח֭וֹחַ 

חירק or צירה preceded by a (חַ( פתח גנובה 

שורק or ,חולם, קבוץ preceded by a (חַ( פתח גנובה 
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	1 אָנ֙וּחַ֙. טֻחַ  בָּ חַ  וּמֹ֖ יחַ  ֥ קְשִׁ תַּ חַ  יָרֵ֗ וְ֝ רָצוֹחַ  בְּ

	2 יחַ֙ . גִּ֙ מַשְׁ וּמָנ֥וֹחַ  חַ  לֹ֣ לִשְׁ לָט֖וּחַ  חַ  פֵּ֜ מֵהִסְתַּ

	3 צְמִיחַ. תַּ וּלְהִתְמָרֵחַ  וָרֵיחַ  טָב֣וּחַ  לְפַעֲנֵחַ  מַלְק֙וֹחַ֙ 

	4 חַ. בֵּ תַּ לְהִשְׁ וּחַ  וְתַפּ֛ בַכּחַֹ  יחַ  לְהַצְמִ֗ וּ֝ טֻחַ  בָּ יחַ  יָפִ֣

	5 חַ. יְשׂוֹחֵ֑ וְנָנוּחַ  וּמֵנִיחַ  צִחֲצוּחַ  ל֨וֹחַ  וְנִשְׁ הָר֛וּחַ 

	6 חַ. ֣ סֵּ לַפִּ וּחַ  מַלּ֣ כחַֹ  בְּ שֶׁ לֵֹחַ  הַשּׁ הַח֜וֹחַ  לִיחַ  ָ הַשּׁ

	7 חַ֖ . זְבֵּ מִּ הַֽ מָשׁוּחַ  חַ֖  תְיַפֵּ תִּ יחַ  וְלַמּוֹכִ֥ הָפֵ֤חַ  אַצְמִיחַ 

	8 וּבוֹטֵ֖חַ. אַצְלִיחַ  שֶׁ חַ  וְזבֵֹ֥ חַ  רֵ֖ יִקָּ רָצחַֹ֙֙  פָת֔וּחַ 

	9 זוֹבֵ֤חַ. ֖חַ  וְתַפֻּ חַ  רִ֔ בָּ וְקִלּוּחַ  וְיָנוּחַ  יחַ  קְשִׁ תַּ ל֥וּחַ  שָׁ
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	1 ל֥וּחַ. ף  צַפְצֵֽ תְּ י֙  חִוִּ וְהַֽ חַֽ  לקֵֹ֣ הּ  מָֽ שְׁ י  זַכָּ֔ נָפְֽלָ֤ה 

	2 יחַ. יָדִ֣ ד֣וּ  דְּ שֻׁ יָרֵחַ  תְּ  שְׁ ֣ תֵּ אֳנִ֣י  וַיְעִדֻהוּ֩  הֲיִקְרְךָ֥ 

	3 ט֤וֹחַ. בָּ ר֣וּ  זַמְּ ח֖וֹחַ  לְל֖וּ  הַֽ חָפ֔וּי  רֵחַ  יָ֭ תֽוּכְלוּ֙ 

	4 ר. לֶאְסֹ֤ יִךְ  לָ֑ כֻּ שִׁ ת  חַוֹּ֥ חַ  בֹּטֵ֥ ֥תֶר  יִוָּ בְר֙וּחַ֙  מֻלְכֶם֖  גְּ

	5 חַֽ. לקֵֹ֣ יבְךָ֤  יטִֽ וִֽ קְךָ֙  אַשְׁ חַ  ֥ בֵּ גִּ ֥ה  וְקַוֵּ י  סִינַ֔ ץ  ֽ חְפָּ תֶּ שֶׁ

	6 י֖ןָ. חַיֶּ וַתְּ ב  ֽ ישֵׁ וֹחַ  הִטּֽ חַ  מֵּ וְשַׂ יו  רָ֖ ָ וּמְאֻשּׁ ף  יִתְעוֹפֵ֣

	7 וּמֵר֖וּחַ. וּבְבַל  ם  וְיַעְזְרֻכֶ֔ זבֵֹחַ  הוֹי֩  יִהְיֶֽה  חַ  כֹֽ

	8 נ֥הַֹּ. עֲונִֹֽי   ֙ שׁכַֹנְתְּ ֽה  יְצֻוֶּ הַּ  בֹ֖ גָּ צִוּוּיִים  וּדְרָכָ֑יו 

	9 ֥חַ. מְסַפֵּ רוּ֙  בְּ דַּ חַ֙  נפֵֹ֙ יָנֽוּחַ  ךְ  מִמְסָֽ א  וּלְלֹ֥ יחַ  יַטְרִ֣
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 1 הַּ . בֹ֤ מִגָּ הַ  בֹ֗ גָּ נ֥הַֹּ  לְגָבֹהַּ  הַ  בֹ֖ וְהַגָּ הַ  בֹ֗ גָּ

 2 בֹהַּ. הַגָּ שֶׁ הַ  בֹ֗ גָּ הַּ  בֹ֤ מִגָּ לְגָבוֹהַּ  בֹהַ֙֙  גָּ גָבוֹהַּ 

 3 הַּ. גָבֹ֜ בֹהַ֙֙  גָּ לְגָבוֹהַּ  בֹהַּ  הַגָּ שֶׁ נ֥הַֹּ  הַּ  בֹ֤ מִגָּ

 4 לְגָבֹהַּ. בֹהַּ  הַגָּ שֶׁ הַּ  בֹ֖ גָּ הַ  בֹ֖ וְהַגָּ הַּ  בֹ֤ מִגָּ נ֥הַֹּ 

 5 מִתְלַהְלֵהַּ . ֽ֭ כְּ יהַּ  ֥ יַגִּ יהַּ  ֣ יַגְבִּ יהַּ  הִגִּ הַ  הַגְבֵּ֔

 6 הַּ. מִתְמַהְמֵ֔ מֵהַּ  תָּ יהַּ  ֥ מַגְבִּ הַּ  לְהִתְמַהְמֵ֔

 7 מִתְלַהְלֵהַּ. ֽ֭ כְּ יהַּ  ֥ מַגְבִּ ֥יהַּ  יַגִּ הַּ  לְהִתְמַהְמֵ֔ יהַּ  הִגִּ

 8 הַּ. ֥ הַגְבֵּ מֵהַּ  תָּ יהַּ  הִגִּ הַּ  מִתְמַהְמֵ֔ יהַּ  ֥ מַגְבִּ

( פתח גנובה  חירק or צירה preceded by a (הַּ

( פתח גנובה  חולם preceded by a (הַּ

Words ending in ַּה
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	1 הָ . רֶ֣ וָאֶכְּ יהָ  מְצָאתִ֑ ח֖וּהָ  לְּ וַֽיְשַׁ יהָ  הוֹצֵאתִ֗ יהָ  תוֹתֶ֑ בְּ שַׁ

	2 הָ. רֶ֗ צְּ נִ֝ הַּ  בֹ֤ מִגָּ הַ  בֹ֖ וְהַגָּ תֽוּהָ  וַֽיְעַבְּ יהָ  ֣ רָאשֶׁ גָבוֹהַּ 

	3 יהַּ. גִּ הַּ  בֹ֤ מִגָּ תְמַהְמֵהַּ  יִּ שֶׁ הַּ  ֥ הַגְבֵּ בוֹהַּ  גָּ יהַּ  מַגְבִּ

	4 יהָ. וּבִבְנתֶֹ֑ יהַ  ֤ תַגְבִּ הַ  הַגְבֵּ֔ לְגָבוֹהַּ  וְגִיהַּ  וַיְבִאֶ֖הָ 

	5 רוֹמְמֶיהָ. יהַּ  וּמַגְבִּ הַּ  לְהִתְמַהְמֵ֔ הַּ  נֹ֥ הָ  ֕ וַיְחַיֶּ הַּ  בֹ֥ גְּ

	6 זְזֶי֖הָ. גֹֽ וְגִיהַּ  הָ֙  חֶ֙ וַֽיְנַתְּ יהָ֙  וּבְבָנֶ֙ יהַּ  וְתַגִּ הַּ  ֥ הַגְבֵּ

	7 יְכוֹנְנֶהָ. יהַּ  גִּ הַּ  בֹ֤ מִגָּ מִתְלַהְלֵהַּ  ֽ֭ כְּ יהַ  ֤ תַגְבִּ יהָ  ֤ וּזְרַעְתִּ

	8 יהַּ. וְיַגְבִּ הַּ  מִתְמַהְמֵ֔ וְק֣וֹנְנ֔וּהָ  הַּ  בֹ֖ גָּ וְגִיהַּ  ר֑וּהָ  ְ וַֽיְאַשּׁ

	9 הַּ. מִתְמַהְמֵ֔ שׁלְֹלֶ֥יהָ  הַּ  בֹ֥ גְּ יהַּ  וְהִגִּ יהָ  לְעשֶֹׂ הַּ  נֹ֥
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	1 ה֖. חֳבַיָּ ה  בְעָ֣ ֽ שָׂ טוּ֙  וַֽיְמַלְּ חַ  זבֵֹ֜ י  לְטָֽ פִּ הַּ  לְהִתְמַהְמֵ֔

	2 ף. קְצֹֽ תִּ הַּ  ֥ הַגְבֵּ רָאוּהָ  ֥ה  יְקַוֶּ וּי  בִנּ֔ יהַּ  ֣ יַגְבִּ ד  אְפֹּ֥ וַיֶּ

	3 הַּ. גָבֹ֜ יחַ  שִׂ תְּ  אָ֑ הַּ  מִתְמַהְמֵ֔ הֲג֥וֹי  נַחְרַי֙  גָבוֹהַּ 

	4 .֙ בֹהַּ֙ גָּ רוֹת֙  אִגְּ  ֙ וְיָנַקְתְּ וּחַ  שֽׁ בֹהַּ  הַגָּ שֶׁ הַאְזֵנָּ֖ה 

	5 נ֥הַֹּ. דֻיִם֛  הַפְּ הַּ  לְהִתְמַהְמֵ֔ ן  וּדְדָֽ י֙  וְעַתַּ ץ  ֽ אֶחְפָּ

	6 יהַּ. הִגִּ ךְ  פֹּ֥ שְׁ בִּ וּהָ  סָלּ֥ ל֣שׁ  שְׁ אָהּ  רָ֭ לְגָבֹהַּ  יו  וּבְרִיחָֽ

	7 ף. אֲצַפְצֵ֔ גֵרְשׁוֹן֮  יהָ  עשֶֹׂ֔ הַ  הַגְבֵּ֔ נִי  ֽ עְקְשֵׁ יַּ וַֽ ֽל  כְעַוָּ

	8 הְיֶי֖ןָ. וַתִּ חַ  ֔ צִמֵּ חְנְכוּ֙  יַּ וַֽ וּפִיהָ  ת֜וֹ  צַוֹּ הַּ  בֹ֤ מִגָּ נתֹ֙  תֳּ כֻּ

	9 יהַּ. ֥ מַגְבִּ חַ֙  שׁלֵֹ֙ ם  מַעַלְלֵיהֶֽ ה  וְחֻמְטָ֗ בֹהַ֙֙  גָּ יתִי  וִּ קִ֭
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 1 עַ. וּבִזְרֹ֣ נָטֽוּעַ  ק֑וֹעַ  מִתְּ לִקְר֙וֹעַ֙  עַ  ֖ יהוֹשֻׁ בִּ

 2 עַ . מֹֽ תְּ אֶשְׁ נ֤וּעַ  תָּ עַ  פָרֻ֖ עַ  מֵרֹ֑ וּעַ  יֵשֽׁ

 3 רָב֧וּעַ . עַ  יָרֹ֣ וֹעַ  לִנְגּ֣ רֽוּעַ  שָׂ נ֥וֹעַ  כְּ עַ  ֛ מַדֻּ

 4 וּעַ֙. מַדּ֙ עַ  לִזְרֹ֑ הֲיָד֣וֹעַ  וֹעַ  שֽׁ עַ  לִפְשֹׁ֖

 5 עַ . דֵֽ וָּ תִּ יעַ֙  יָצִ֙ יעַ  וְיָפִֽ הַנּוֹגֵעַ֤  יעַ  רָקִ֖ עַ  ֔ וֵּ וַאֲשַׁ

 6 עַ. בּוֹקֵ֥ כְנִי֑עַ  תַּ עַ  רֵ֑ תָּ הִשְׂ מֵֽ יעַ  ֽ יַרְשִׁ ֽיעַ  יַפְגִּ

 7 עַ. דֵֽ יִוָּ יעַ֙  הִפְרִ֙ עַ  וְתַחְרֵֽ עַ  נסֵֹ֣ יעַ  בִ֣ גְּ

 8 עַ. ֽ שֵׁ יִוָּ עַ  ֑ מְתַעְתֵּ כִּ יעַ  יַצִּ֔ עַ  פּוֹרֵ֣ ֽיעַ  בְמַפְגִּ

.חירק or צירה preceded by a (עַ( פתח גנובה 

.שורק or ,חולם, קבוץ preceded by a (עַ( פתח גנובה 

Words ending in ַע
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	1 עַ . וּבִנְסֹ֣ עַ  ֥ הוֹשֵׁ וּמַדּוּעַ  רְנֵעַ  בַּ וּבְאֶזְר֣וֹעַ  יעַ  הִפְגִּ

	2 עַ . צֵֽ בֹּ֣ עֲשׁוּעַ  שַׁ בְּ עַ  ֔ פַרְדֵּ הַצְּ יעַ  מַרְשִׁ עַ  מֹ֖ תְּ וְאֶשְׁ

	3 רְנֵעַ . בַּ עַ֙  שׁמֵֹ֙ עַ  רֹ֣ מִכְּ עַ֩  בֵּ הַשְׁ לְרִבּוּעַ  עַ  שֵׁ יִוָּ

	4 עַ. בֻ֣ שְׁ וּעַ  מּ֖ שַׁ עַ֙  זוֹרֵ֙ לִקְבּוֹעַ  לָנוּעַ  עַ  שֵׁ וּלְהִוָּ

	5 עַ . פָרֻ֖ עַ  לִנְטֹ֤ רִבּוּעַ  בְּ עַ  לִגְוֹֽ צלֵֹעַ  מוֹעַ  ְ מִשּׁ נוּעַ  תָּ

	6 זָרֻעַ. עַ  ֑ דֵּ גִּ ֽיעַ  יַפְגִּ עַ  גֵּ֔ תַּ מִשְׁ יעַ  צִ֨ הַיָּ עֲשׁוּעַ  שַׁ

	7 וּעַ. מּ֖ שַׁ עַ֙  רְנֵ֙ בַּ רעַֹ  כְּ רְצֵעַ  מַּ בַּ גּוֵֹעַ  עַ  ֽ בַקֵּ תְּ

	8 קָבוּעַ. עַ  קְצֹֽ הַמִּ עַ  יהוֹשֻׁ בִּ לְשׁעַֹ  עַ  הַיּוֹדֵ֥ יעַ  בִּ וְהִשְׂ

	9 ק֑וֹעַ. תְּ עַ  יהוֹשֻׁ֔ וִֽ כּרֵֹעַ  עַ  שֵׁ אִוָּ וּעַ  אֲבִישֽׁ עַ  ֛ מַדֻּ
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	1 מְאָ֖ה. הַטֻּ צ֔וּ  קַבְּ וַֽתְּ הָ  ילֶ֔ צִּ וַיַּ יַ֤פְתְּ  י  בִיאֵ֨ מִנְּ יחַ  אוֹכִֽ

	2 .֒ אַתְּ הַ  הַגְבֵּ֔ יתִי  ֥ קִוִּ יהַּ  ֣ יַגְבִּ נ֣וֹעַ  ר  אְסֹ֥ וַיֶּ ץ֖  בֵּ שְׁ תַּ

	3 חַ. נֹ֥ ב֔וּ  יֵֽשְׁ יהָ֙  אָחִ֙ וּבְבְכִ֖י  ג֞וֹי  כְּ הַח֜וֹחַ  יתְךָ֖  אֲמִֽ

	4 ף. טֹ֥ וָאֶשְׁ ן  שֶׁ גּֽ ךָ֖  וּמַטְּ נְא֔וֹ  לְשֹׂ֣ ֽנוּ  צִוָּ ֽהּ  לָּ טֽוּחַ  בָּ

	5 הֲנִֽיפְכֶם֖. וַיְצַוּוּ֮  מְסָרוּהָ  אל  יִזְרְעֶֽ בְּ וּי  נּ֛ בִּ י֑עַ  יַגִּ

	6 חַלְלֵיכֶם֖. יחַ  רֵֽ וּעַ  שׁ֑ ת֤  לְעַוֵּ י  הָעָֽ עַֽ  רֹ֣ לָחֳלִ֖י 

	7 נֵעַֽ. מֹ֣ בַהְ֖תָּ  גָּ נֵרְֽגַל֑  לִ֖י  כְּ בַּ עַ  וּנְגֹ֣ ה֛  אֲצַוֶּ בַכּחַֹ֙֙ 

	8 תִלְחָ֑ץ. יךְ  לִ֤ הִשְׁ שׁמֵֹ֖עַ  הַּ  מִתְמַהְמֵ֔ פָר֔וּעַ  כֵנָי֖ו  וּשְׁ

	9 ק֑וֹעַ. תְּ ה  אָהֳלֹֽ תְחוּ  ֽ פָּ קְתְּ  וְיָצַ֕ ת֩  חַוֹּ עַ  הוֹשֻׁ יְ֠
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	1 נ. ג  ז  ו  ן  י  ז  ג  ז  ז  ג  ז 

	2 שׂ. שׁ  שׁ  שׂ  ט  מ  ט  מ  ם  ס  ס  ם 

	3 ק. שׂ  ע  ך  ה  שׁ  ח  צ  ב  כ  ךּ  ץ 

	4 פּ. תּ  כּ  ת  ק  א  ץ  בּ  ל  ד  פ  ר 

	5 כִּ. פֹ  תַ  וִי  ןָ  יֻ  וַ  יוּ  ןָ  זֹ  גְ  נֻ 

	6 שֻׂ. שֵׁ  שִׁ  שֶׂ  טוּ  מְ  טֹ  מִ  אֲ  סְ  ךָ  ךָּ 

	7 דִ. י  שִׂ עֳ  ךָ  הוֹ  שַׁ  חֱ  צֶ  בֵ  כְ  ךָּ  לִ 

	8 פֵּ. תֳּ  ןָ  תֻ  קְ  סֹ  ווּ  סַ  בִּ  לַ  נֶ  יוֹ  רִי 
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קמץ גדול - קמץ קטן

 מעמיד and a קמץ A letter containing a :קמץ עם מעמיד לפני שבא - קמץ גדול
followed by a שבא, the קמץ is a קמץ גדול and the שבא is a loud שבא.

-	 Example: בְדָה אָֽ

 מעמיד without a קמץ A letter containing a :קמץ בלי מעמיד לפני שבא - קמץ קטן
followed by a שבא, the קמץ is a קמץ קטן and the שבא is a resting שבא.

-	 Example: בָרְחוֹב

 קמץ is a קמץ the first ,קמץ A verb in past tense that has a double :קמץ קטן
.קמץ קטן is a קמץ and the second גדול

-	 Examples: קָם וַתָּ

.קמץ גדול s: both are aקמץ Two consecutive :קמץ גדול
-	 Example: קָטָה יָסָף, שָׁ

 in the word is followed by a קמץ When the :קמץ לפני מקיף - קמץ קטן
pronounced letter, followed by a מקיף, it'll be a קמץ קטן.

-	 Example: זְכָר־אֲנִי

 ,that is followed by an unpronounced letter קמץ A :קמץ לפני מקיף - קמץ גדול
followed by a מקיף, is a קמץ גדול.

-	 Example: ׁנָֽאֲוָה־קדֶֹש

 precedes a letter without a קמץ When a :קמץ לפני אות לא דגושה - קמץ גדול
 .קמץ גדול is a קמץ the דגש

-	 Example: לְהָאִיר

 the דגש precedes a letter with a קמץ When a :קמץ לפני אות דגושה - קמץ קטן
.קמץ קטן is a קמץ

-	 Example: ה מָּ ַ Samהָשּׁ
pl
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	1 ה. לְֽתָ֨ גָּ פְא֥וּ  קָֽ צְאוּ֙  מָֽ בָֽטְחוּ֙  ה  רְאָ֜ יָֽ בְדָה֙  אָֽ

	2 נָסְֽע֛וּ. בְר֔וּ  חָֽ ה  לְֽתָ֨ גָּ רְח֗וּ  ֽ֝ בָּ ה  זָכְֽרָ֣ דְךָ֣  ֽ פָּ

	3 א. פְרָ֔ סָֽ רְךָ֜  קָֽ ֽגְפ֔וּ  נָּ תִּ לָֽקְחוּ֙  גְר֞וּ  סָֽ תְךָ  רָאָֽ

	4 פְא֥וּ . קָֽ בְא֔וּ  צָֽ קְד֛וּ  ֽ פָּ וַיִּ דְנוּ  אָבָֽ ה  רְחָ֣ הֲפָֽ

	5 סְפוּ֙. אָֽ וַיֵּ רְדוּ֙  יָֽ ֽתְךָ֖  לָּ כַּ מְת֤וּ  צָֽ לוּ֙  שְׁ ֽ יִכָּ

	6 ֽגְפ֔וּ. נָּ תִּ כְתָ֛ה  וּבָֽ זָֽרְחָה֙  ת  מַ֥ שְׂ ֽ בָּ ךָ֖  שְׂ עָֽ

	7 בְעוּ֙. ֽ ָ שּׁ וַיִּ ֽנְבוּ֙  גָּ ם  רְאָֽ ֽ הִבָּ רְבוּ֙  קָֽ א  פְרָ֔ סָֽ

קמץ עם מעמיד לפני שבא - קמץ גדול 

A letter containing a קמץ and a מעמיד followed by a שבא,
the קמץ is a קמץ גדול and the שבא is a loud שבא.
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	1 .֙ בֹהַּ֙ גָּ רְדְּ  יַ֔ י  לְמִצְותָֹ֑ הֲיָדעַֹ֙֙  ה  תָ֣ אִוְּ קְד֛וּ  ֽ פָּ וַיִּ

	2 ֖ים. תְאַוִּ הַמִּ לְאַכְסְנַאי  כּחַֹ  בַּ ת  נְחֽשֶׁ ךְ  רְאָ֑ ֽ הִבָּ ר֣וּ  זַמְּ

	3 וּן. אֱשׁ֥ בֶּ יהָ  עשֶֹׂ֔ תְךָ֙  נִקְמָֽ י  עַ֗ עֲשֻׁ שַׁ וְ֝ דְדָן  וּ֠ וּי  בִנּ֔

	4 תְךָ֙. בוּאָֽ תְּ עַ֖תְּ  הִגַּ לֵֽחַ  וְשֹׁ֥ יהּ  וּמִנֵּ יְר֣אוּ  ה֖  אֶהְגֶּ

	5 ל. לָקֳבֵ֗ ן  וַיְקנֵֹ֥ מַמְסֶה  אוֹי֮  גְר֞וּ  סָֽ הֶעֱוּוּ֙  יךְ  ֣ נְטַעְתִּ

	6 ךָּ. מְרֶ֑ וְתִשְׁ עַ  ֔ וֵּ וַאֲשַׁ הּ  מְשׂוֹשָׂ֔ תְךָ֙  נִקְמָֽ הִנְנִי֩  אָנ֙וּחַ֙ 

	7 וְהִוא. נָא֙  אֲבָהֳתַ֙ וִדּוּי  רְתוֹ֙  מְשָֽׁ אַרְמְנ֥וֹת  ר  עְזֹ֣ בֶּ

	8 יבְךָ֣ . אֲשִֽׁ תְךָ֙  לַאֲמָֽ מֻלְכֶם֖  גְּ טַלְלֵי  וּתְנַאי  הּ  וּמְצָאָ֥

	9 ןָ. שְׁ ֧ לְבַּ תִּ לִוּוּי  יחַ  יָפִ֣ יתְךָ֡  יְסִֽ לַעֲונָֹי  גּוֵֹעַ  סְפוּ֙  אָֽ וַיֵּ
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	1 דְךָ֖. שָׂ גָרְמ֖וּ  קָדְר֣וּ  א֖וּ  דָשְׁ בָרְח֖וֹב 

	2 א֖וּ. דָשְׁ קָדְר֣וּ  נָפְל֣וּ  עוּ  שְׁ ֥ פָּ יָדְע֖וּן 

	3 י. רְתִּ חָ֑ בָּ וּפָתְחָ֖ה  יֵרָפְא֖וּ  בָרְח֖וֹב  א  סָפְרָ֖

	4 ב֥וּ. יֵחָשְׁ יָדְע֖וּן  קָבְר֣וּ  וּ  וּפָרְשׂ֣ נַחֲלָתְךָ֤ 

	5 וּפָתְחָ֖ה. יֵחָצְבֽוּן  ֑ם  אֲגָרְשֵׁ נָפְל֣וּ  קָבְר֣וּ 

	6 לַאֲמָתְךָ֖. ב֥וּ  יֵחָשְׁ דְךָ֖  שָׂ י  רְתִּ חָ֑ בָּ לְאָ֖ה  אִמָּ

	7 ֑ם. אֲגָרְשֵׁ הֵחָלְצ֧וּ  גָרְמ֖וּ  וּ  וּפָרְשׂ֣ יֵרָפְא֖וּ 

קמץ בלי מעמיד לפני שבא - קמץ קטן

A letter containing a קמץ without a מעמיד followed by a שבא, the קמץ is a קמץ קטן and the 
.שבא is a resting שבא
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	1 לָֽקְט֥וּ. ן֙  קָרְבָּ מָתְנֶיהָ  פְא֥וּ  קָֽ ךְ  נָגְעֵ֑ פְאוּ֙  רָֽ תֵּ

	2 י. ֽ תִּ נְחָשְׁ בְא֔וּ  צָֽ ךְ  סָבְאֵ֖ ךָ  צָרְכֶּ֔ רְפוּהָ  שָׂ גְבָה֛  עָֽ

	3 וּדְרָכָ֑יו. אֲלָֽתְךָ֖  תַּ קָרְחָתֵךְ֙  י  חִ֤ לְּ שַׁ וַתְּ בוֹדְכֶֽם  כְּ וּבְנָי֖ 

	4 ל֣וּי. תָּ עָזְבֵךְ֙  כֵנָי֖ו  וּשְׁ נְתְּ  מֵאַ֖ נְךָ֗  לְחָֽ שֻׁ֝ טְנְךָ֤  בִּ

	5 נ֥הַֹּ. ךָ֖  שְׂ עָֽ ח֖וּנִי  לְּ שַׁ וַתְּ הּ  מָ֣ וּשְׁ דְןָ  לַ֣ וַתֵּ תְךָ֣  קֻדָּ פְּ

	6 דּוּעַ. מַ֭ וְיַעְנַי֥  ירוּ  ֖ הַעְתִּ יחַ  אָפִ֣ בְמָתְנָי֑ו  ד  עֵ֥ אִוָּ

	7 נֶךָּֽ. מַגְּ תְּ הְיוֹתֵךְ֙  ֽ בִּ מִתְלַהְלֵהַּ  ֽ֭ כְּ ר  לֶאְסֹ֤ גְר֞וּ  סָֽ י  לְתִּ הָנְחַ֣

	8 ל֔וֹ. בֳּ וְסֻ֨ ל  משֵׁ וּ֠ וּבְבְכִ֖י  י  חוּרָ֑ בַּ ים  רְמָחִ֑ וּבָֽ יָנ֬וּחַֽ 

	9 לְפָעֳלָם֑. ג֥וֹי  בְּ סְר֖וּ  תִוָּ יסְךָ֖  כִֽ בְּ וֹ  נְתּ֔ תָּ כֻּ י  סַ֧ וַעֲמַשְׁ
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	1 ֣פָג . וַיָּ נָס֙  ֙ וַיָּ רָץ֙  ֙ וַתָּ חָם  ֔ וַיָּ ֤מָד  וַיָּ קָם  ֕ וַתָּ

	2 הָם . ֕ וַיָּ ב֙  שָׁ ֙ וַתָּ קָץ  ֣ וַיָּ ֤צָם  וַיָּ גָר  ֨ וַיָּ רָם  ֖ וַתָּ

	3 ֣נָס. וַיָּ ֥מָת  וַיָּ ֤מָל  וַיָּ קָם֙  ֙ וַתָּ מָד֙  ֙ וַיָּ חָן֩  וַיָּ

	4 קָץ֙ . ֙ וַיָּ קָם֙  ֙ וַיָּ ֤צָם  וַיָּ ֣פָג  וַיָּ ֣עָף  וַיָּ סָב  ֜ וַיָּ

	5 גָר . ֥ וַתָּ ב  שָׁ֤ וַנָּ סָ֥ב  וַנָּ ב֙  שָׁ ֙ וַיָּ רָץ֙  ֙ וַיָּ רָם  ֣ וַיָּ

	6 קָם֩ . וַתָּ רָץ  ֣ וַיָּ עָז  ֥ וַתָּ מָת  ֖ וַתָּ לָשׁ֙  ֙ וַתָּ חָס  ֣ וַתָּ

	7 ב. שָׁ ֣ וַתָּ מָל֙  ֙ וַיָּ רָץ֙  ֙ וַתָּ הָם  ֕ וַיָּ ב֩  שָׁ וַיָּ רָם  ֖ וַתָּ

קמץ קטן 

A verb in past tense that has a double קמץ, the first קמץ is a קמץ גדול and the second קמץ is 
a קמץ קטן.
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	1 חַ. מֵֽ שָׂ ךָ  קֻצְרֶ֔ בְּ ֣פָג  וַיָּ פְכ֛וּ  הָֽ וַיֵּ יו  וּכְרָעָ֖ י  ֣ נְתִּ כֻתָּ

	2 עוֹנֶךָּ֑. י  קִ֥ ְ פַשּׂ וַתְּ גָר  ֨ וַיָּ י  ֥ וּקְטָרְתִּ ינְךָ֣  אֵֽ הּ֙  וּכְנִסְכָּ

	3 ר. אֱסֹ֔ יֽוֹ  דְּ בַּ קְד֗וּ  ֽ הִתְפָּ מְמ֖וּ  ֽ וְשָׁ הּ  וּמְלאָֹ֔ ם  קֳדָ֖

	4 מעַֹ. שְׁ לִ֠ ךָ  עָרְפֶּ֔ י  יְצוּעָֽ יו  חָפְנָ֡ בְּ ב  שָׁ ֣ וַתָּ רְחוֹב֙  בָֽ

	5 וֹת. אֳנִיּ֔ עֲד֣וּ  וָּ וַיִּ חָן֩  וַיָּ יו  לְתלְֹדתָֹ֖ רָץ  ֖ וַתָּ תְךָ֙  פְחָֽ וּלְשִׁ

	6 וְר֙וּחַ֙. עַ֑  וֵּ מְשַׁ מָל  ֜ וַיָּ י  הַיְבֻסִֽ תְךָ  רְאָֽ יִ֭ ֣פָג  וַיָּ הֲיִקְרְךָ֥ 

	7 לְגָבֹהַּ. שׁ  ֥ לְקשֵׁ י  ֣ עָצְבִּ מָת  ֤ וַתָּ וֹת  וּכְכַלּ֣ וְהָלַ֣כְתְּ 

	8 וְג֣וֹי. ֽתְךָ֥  חַיָּ קָץ֙  ֙ וַיָּ לָֽחְתָּ  שָׁ ל֖וּיֿ  גָּ יֽוּכְלוּ֙  בַהְ֖תָּ  גָּ

	9 ידְךָ֔. מִ֣ אַשְׁ פָט֖וּךְ  וּשְׁ ב  שָׁ יָּ וַ֠ רְךָ֛  כָֽ שְׂ עָז  ֣ וַתָּ ימוּ  הֶעְלִ֣
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	1 אָבָ֑ד. זָהָב֙  ף  יָסָ֑ הָדָר֙  חָזָק֑  ם  וָעָ֖ בָר֙  דָּ

	2 אֲבָנָי֣ו. ץ  יָעָ֑ ה  וַֽאֲנָקָ֑ ם  גְבוּרָתָ֖ יבָמָה֙  אָהֳלִֽ

	3 ב . ינָדָ֔ אֲבִ֣ ה  אָ֣ הַבָּ הָלָה֙  ֽ בֶּ ם  דְגָתָ֔ מָ֖ע  הוֹשָׁ

	4 דָה . אָבָֽ ה  הָרָפָ֗ רָה  נָדָ֑ אָה  חָטָֽ ה  רָמָֽ בָּ

	5 אָדָם֙. הָֽ נָה  חָרָֽ טָה  קָ֑ שָׁ פָ֣לָה  ָ הַשּׁ תָה  יָאָ֑

	6 רָעָתָ֖ם. בְּ תָה  הָרָמָ֗ ב  לָרָעָ֗ הָאָטָד֮  רָתָם֙  צָֽ

קמץ גדול 

Two consecutive קמץs: both are a קמץ גדול.
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	1 לִתְק֑וֹעַ. י  עַ֔ בָּ הְיֶי֖ןָ  וַתִּ ר  עְזֹ֣ בֶּ ךְ  אֲבָהָתָ֗ לָֽתְךָ֖  דְּ

	2 ג֞וֹי. כְּ ילְךָ֤  ֽ יַכְשִׁ יו  רָשָׁ שָׁ  ֒ וְנִכְלַמְתְּ רָץ֙  ֙ וַיָּ יִךְ  בְאָזְנַ֔

	3 לְל֣וּ. ֽ וְשָׁ ךְ  ֔ צִוָּ יו  וּפָרָשָֽׁ הּ  צְרָ֔ נֹֽ הּ  רָתָ֖ אַזְכָּ לָשׁ  ֔ וַתָּ

	4 הַּ. גָבֹ֜ וּי  בִנּ֔ מָה  רֻחָֽ גָנְךָ֙  דְּ רְק֧וּ  ֽ הִתְפָּ ר  וּמְמַהֵ֥

	5 יחַ. רִֽ בָּ א֗וּ  בְּ חֻ֝ לָשׁ֙  ֙ וַתָּ עַתְּ  יָדָ֑ ם  ֑ נֶאְשָׁ ר  אֶבְיָתָ֑

	6 עַ. ֽ שֵׁ וְנִוָּ קָם  ֕ וַתָּ מַחְצַצְרִים  ד  וּצְלָפְחָ֣ וּבְךָ֙  שֽׁ ה  לַ֖יְשָׁ

	7 ךְ. אָהֳלֵ֗ ינְךָ֗  עֵֽ וּכְכָל  כָֽכָה  שָׁ ֖י  לְיִשַׁ גָר  ֨ וַיָּ ם  וָֽאֶחְמְדֵ֖

	8 י. וָאֳנִ֡ יו  אֲלָפָ֔ בַּ גֲךָ֗  אֶנְהָֽ בְתִמְנָתָ֖ה  כָֽכָה  שָׁ ל֔וֹ  בֳּ וְסֻ֨

	9 י. עֱלִ֑ ֽ בַּ ס֧וּחַ  ת  הַוֹּ֣ ב  ֽ ישֵׁ ךָ֖  אֲכַנְּ נֶֽאֱסָרְךָ֙  מָד֙  ֙ וַיָּ פָנָיֽ 
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	1 ח֥תֹ. פְּ ל־מִשְׁ כָּ ם  ָ֗ פְרָץ־בּ֝ וַתִּ ית  ִ֗ עֲטָף־שׁ֝ יַֽ

	2 יר . מָר־עִ֝֗ יִשְׁ יךָ  ל־נִפְלְאוֹתֶֽ כָּ זְכָר־אֲנִ֥י 

	3 ה. לֶּ מָר־אֵ֑ וְיִשְׁ יו  דֵרתָֹ֑ כָל־גְּ ֖נּוּ  אֲכָל־מִמֶּ

	4 יַעֲבָר־נָא֥ . ר־אֽכֶֹל  בָּ לִשְׁ ה֖  וּבְכָל־חַיָּ

	5 ן. תַ֗ חָק־נָ֝ יר  מָר־עִ֝֗ יִשְׁ לֶֽאֱכָל־לֶחֶם֒ 

	6 בְךָ֙. בְתָם־לְבָֽ וֹ  ל־בּֽ מְשָׁ תִּ י  כָל־אֲבוֹתָֽ כְּ

	7 ר־אֽכֶֹל. בָּ לִשְׁ יתְךָ֖  ֽ וְכָל־בֵּ י  חַ֠ ל־הָ֠ וּמִכָּ

קמץ לפני מקיף - קמץ קטן

When the קמץ in the word is followed by a pronounced letter, followed by a מקיף, it'll be a 
.קמץ קטן
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	1 א. הֱוֵ֫ עַ  ֽ שֵׁ אִוָּ אֲמָר־לְךָ֗  וֹי  גּ֥ הּ  קְבֻרָתָ֑ אֲמָרְכֶם֛  גֹּבָ֑י 

	2 קָם֙. ֙ וַתָּ נַחֲלָֽתְךָ֔  ה  צֻדָ֔ מְּ בַּ הֻמְת֜וּ  א  נְשֽׂ

	3 יחַ. יַפְרִֽ וּי  וְצִפּ֧ חָן֩  וַיָּ הוּ  ז־לְרֵעֵ֥ בָּ ר  תָֽ פָּ מִקְנְךָ֙  בְּ

	4 נ֥הַֹּ. י  רִ֖ נֶאְדָּ בֹּכְ֙רוּ֙  יךְ  ֥ וּגְאַלְתִּ יו  רְתָ֜ ֽ מְשָׁ קָם  ֜ וַיָּ

	5 יְמִינְךָ֖. תְךָ֙  אַדְמָֽ חֲבָשׁ־ל֣וֹ  וַיַּ עַג  וּלְלַ֔ וַיְרִימֶ֖הָ  חַ  סֹ֥ פָּ

	6 י. חֳרִ֛ ה֙  וָאֲצַוֶּ ת  קֻדֹּ֖ הַפְּ ב  שָׁ֖ וַיָּ נִי  וְדָקְרֵ֣ דְרְכ֤וּ  יַּ וַֽ

	7 ךָּ. ֑ יֶּ דַּ מַהְרַי֙  מֲלַקְקִים֙  הַֽ צְתְּ  וְרָחַ֣ לַ֤כְתָּ  הָשְׁ ת  הְיֹ֣ ֽ בִּ

	8 לָנ֖וּעַ. נָס  ֣ וַיָּ ֖ם  ל־שָׁ פָּ וַיִּ רְפֽוּנִי  יְחָֽ ךְ  ֜ רְתֵּ כֻּ מַשְׂ יו  רָ֖ ָ וּמְאֻשּׁ

	9 .֥ עְתָּ וְהוֹשַׁ וּבְעָלָהּ֑  תְךָ֥  פְחָֽ לְשִׁ ֥מָת  וַיָּ עַתְּ  בָֽ שָׂ
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	1 ֣נוּ . בָה־לָּ הָֽ ה־אֵלַ֥י  נִרְאָֽ נָֽאֲוָה־ק֑דֶֹשׁ 

	2 י . תִ֨ ה־תְפִלָּ מְעָ֥ ֽ שִׁ יר  ֣ ה־אַדִּ מָֽ ךְ  ֽ רָה־לָּ אֲזַמְּ

	3 דָם . מָה־אָ֭ ן  ה־כהֵֹ֥ ֽ אַתָּ וּ  ה־רַבּ֬ מָֽ

	4 ֖י . קָה־לִּ שֲׁ וּֽ א֤  יאָה־נָּ אוֹצִֽ אֹת  קֳחָה־זּֽ לֻֽ

	5 ה . ֤ עֱשֶׂ ה־אֶֽ מָֽ י  ֣ בָה־לִּ הָֽ מ֖וֹ  רָא־שְׁ קָֽ

	6 רָא־ל֥וֹ . קָֽ י  ֤ נְתָה־בִּ וְעָֽ א֣  ֽידָה־נָּ הַגִּ

	7 ה־אֵלַ֥י. נִרְאָֽ נִמְצָא־חֵן֙  לְדָה־לּוֹ֙  יָֽ

קמץ לפני מקיף - קמץ גדול

A קמץ that is followed by an unpronounced letter, followed by a מקיף, is a קמץ גדול.
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	1 חֲתָר־לְךָ֣. א֣  ֽידָה־נָּ אַגִּ קְטָל־עָנִ֥י  יִֽ אֻמְלְלָה־גָפֶ֑ן  נוּ  עָז־לָ֔

	2 א. זְכָר־נָ֞ ע  תָה־רָ֑ אִוְּ א֙  קָה־נָּ ְ אֶשּׁ ם  ל־בָּ֔ יִמְשָׁ ן  א־כֵ֞ בָֽ

	3 ךָּ. צֶֽ אֲקַבְּ קְצָב־עֵץ֙  ַיִּ רְתְּ  וְזָכַ֣ תְךָ֮  מִנְחָֽ ם  מֵ֥ וַיְשִׂ

	4 הַּ. בֹ֤ מִגָּ וּבְבֹאָהּ֮  ה֙  מָּ בָא־שָׁ֙ אָזְנָיֽו  קָם֩  וַתָּ לְכַרְמְךָ֖ 

	5 חַ. וּגְדָל־כֹּ֔ ר֣וּ  אֻסְּ ה֖  אֶהְגֶּ וַיְרִיצֻ֖הוּ  חָה  רָֽ פָּ מָת֮  וַיָּ

	6 יחַ. אָרִ֔ עַ  ֽ שֵׁ יִוָּ רֶךְ  ֑ ם־דָּ תָּ וְאָזְנֵיהֶ֖ם  ן  וּדְדָֽ יתְךָ֖  וּבֵֽ

	7 מַדּוּעַ֩. ךְ  לְאָ֥ א־הַמַּ ֽ בָּ  ֙ עַתְּ יָדַ֙ נִי  רְתֵ֑ ֽ לְשָׁ הֽ  תֶהְגֶּ

	8 ב. ֣ ישֵׁ בְּ חָס  ֣ וַתָּ לְל֖וּ  הַֽ ךְ  אֵלֵ֗ וּשְׁ ה־לָנ֑וּ  מָּ דִּ הַגּוֹי֙ 

	9 סוּי֒. וְשָׁ ם  ילְכֶ֨ ֽ וּבְהַפִּ י  אֶחָ֑ י  רְעָתִֽ ֽ הַצָּ ֤מָל  וַיָּ ת  מֵחַוֹּ֖
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	1 ים. וֹכָבִֽ הַכּֽ יו  חֲבֵרָ֑ הֵמָה֙  וּבַבְּ הָא֖וֹר  יר  לְהָאִ֖

	2 וּב. נָשׁ֖ ח  יִצְמָ֑ מָק֣וֹם  וְהָע֖וֹף  רָאֶ֖ה  וְתֵֽ טוּבָ֑ם 

	3 הָעֵץ֙ . יב  ֖ וְאָשִׁ ם  יְגָרֵ֖ א  חָבֵֽ וָאֵֽ ר  אָמַ֣ יו  אָבִ֖

	4 לוּלָ֣ה . בְּ יו  צ֨וּרתָֹ֤ יִם  מַ֖ ָ הַשּׁ נָפָיו֙  כְּ קָנִ֥יתִי 

	5 הָנִ֣יפוּ. טוֹבָ֣ם  יָמִים  לְ֭ ל  מֵהָחֵ֨ זְבָחֶ֖יךָ 

	6 וּב. נָשׁ֖ יו  סְבִיבָ֣ אֲפָ֣ה  שָׁ הָרִים֙  הֶֽ עֲבָד֑וּךָ 

	7 חָבֵֽא. וָאֵֽ יךָ  פָתֶ֥ שְׂ יו  ֑ רָשָׁ ֽ פָּ אֵנָה  תְּ֭ יָמִים  לְ֭

קמץ לפני אות לא דגושה - קמץ גדול

When a קמץ precedes a letter without a דגש the קמץ is a קמץ גדול.
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	1 יהַּ. ֥ מַגְבִּ מֵאַרְצְךָ֥  נוּ֙  ל־בָּ֙ מְשָׁ יו  רָזָ֔ פְּ אֵינְךָ֣  הַֽ יו  ֽ וּבְפָרָשָׁ

	2 הּ. עְלָ֗ בַּ֝ לָע֗וֹת  לַצְּ לָה  נָפָֽ ט  וּמְעַ֣ וֶהְיֵ֥ה 

	3 א־ל֑וֹ. הַבָּ רוֹת֙  אִגְּ קָץ֙  ֙ וַיָּ א  וּלְלֹ֥ עַ  מֵרֹֽ נ֖וּי  בָּ

	4 יאֲךָ֗. וֶהֱבִֽ עַ  דֵֽ יִוָּ סֶד  ה־חֶ֗ הִטָּ ה  תָ֖ הֻכְּ סְרוּ֙  ֽ מָּֽ וַיִּ תָה  צְרֵדָֽ

	5 יןָ. הְיֶ֕ ֽ תִּ יוּמְת֖וּ  רִבְב֣וֹת  קָם֙  ֙ וַיָּ י  מָתִ֑ הָרָֽ סְפָה֙  אֹֽ

	6 וּחַ֙. פּ֙ הַתַּ וְאָזְנָי֥ו  ירְא֣וּ  ֽ וַיִּ ךְ  ֥ הָהְפַּ מְנוּ֙  הָכְלַ֙

	7 ֽי. קוָֹ י  ם־נָקִֽ דָּ הוּ  מֻ֥ וַיְשִׂ פֵ֣ם  יֶהְדֳּ וְצאֹנְךָ֥  הֻמְת֜וּ 

	8 יְר֣אוּ. ט֥וֹחַ  מִשְׁ ת  יְב֥שֶׁ מְתְּ  ֧ וְשַׂ רָץ֙  ֙ וַתָּ הוֹי֩ 

	9 ךָּ. רֶֽ מְיַסְּ ב  הָחֳרֵ֤ ת  לְצַוֹּ֣ י  וִירִיבַ֥ תְּ  אַ֤ רְתֵ֖י  ֽ מְשָׁ
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	1 י . רָנִּ הוּ  חָגֻּ תְּ ן  ֽ אָמָּ א  לְחָגָּ֔ נוּ  חָנֵּ ה  מָּ ַ הָשּׁ

	2 י . רָנֵּ ה  מָּ ַ הָשּׁ נִי  ֣ חָנֻּ הוּ  חָגֻּ תְּ ֧י  חָגִּ רָנּוּ 

	3 רָנּוּ. ֽהוּ  חָגֻּ תְּ נִי  ֣ חָנֻּ ה  מָּ ַ הָשּׁ ים  מִ֑ מְאָדָּ

	4 הוּ. חָגֻּ תְּ ֥י  טָנִּ קָֽ נִי  ֣ חָנֻּ םֽ  תְחָנֵּ וּנוּ  חָנּ֣

	5 ה. מָּ ַ הָשּׁ הוּ  חָגֻּ תְּ א  לְחָגָּ֔ ם  ֗ מְאָדָּ ֥י  טָנִּ קָֽ

	6 א. לְחָגָּ֔ ה  מָּ ַ הָשּׁ ים  מִ֑ מְאָדָּ נִי  ֣ חָנֻּ י  רָנֵּ

	7 ם. ֗ מְאָדָּ ֥י  טָנִּ קָֽ הוּ  חָגֻּ תְּ א  לְחָגָּ֔ ן  ֽ אָמָּ

קמץ לפני אות דגושה - קמץ קטן

When a קמץ precedes a letter with a דגש the קמץ is a קמץ קטן.
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	1 רָנּוּ. תַעְנַךְ֖  בְּ נְעוּ֙  ֽ כָּ וַיִּ יו  מִבְרָחָ֤ י  אוּלָמִּ חָפ֔וּי 

	2 שׁ. יִטּ֣ יכֶֽם  תֵּ בָּ לַגּוֹי֙  ד  וּמְיֻסָּ֕ יתְךָ֗  רִֽ בְּ יו  לַאֲנָשָׁ֜ סָ֥ב  וַנָּ

	3 עַ. ֑ שֵׁ יִוָּ שׁ  ֣ וַיְקַדֵּ ה  וְחֻמְטָ֗ ךְ  סָבְאֵ֖ תָה  הָרָ֔ ר  ֣ נֶאְדָּ

	4 י. הָאֱמרִֹֽ בֹהַּ  הַגָּ שֶׁ י  וּלְחָיֵּ לְל֔וֹ  לְקַֽ דְךָ֖  עֲמָֽ וּמִמַּ י֖  מְבֻנַּ

	5 ֖י. נָה־לִּ תְּ ֖חַ  מֵּ שַׂ ֽי  וָּ דַּ וְהָיִי֛תְ  וְאָכְלָה֙  תְךָ֔  וּכְקִנְאָ֣

	6 אֳלֵ֣י. גָּ לְק֔וֹחַ  הַמַּ רְתְּ  זָכַ֔ ן  ֽ אָמָּ ב֙  שָׁ ֙ וַיָּ יהָ֙  וּבְבָנֶ֙

	7 תָב־לְךָ֖ . כְּ ךָ֖  בְעָזְּ ֧י  חָגִּ יךָ֙  וְאָזְנֶ֙ הּ  וּמְלוֹאָ֔ ים  לִ֔ בֳּ שִׁ

	8 נִי. ֣ חָנֻּ עַ  וּנְגֹ֣ סּוּ  כָּ הְי֨וֹת  בִּ ה  תָ֗ שְׂ וְעָֽ ב֣וּ  נֶחְשְׁ יַעְרָהּ֙ 

	9 אןָ. קְרֶ֤ לְהָנִ֥יחַ  ךְ  ֔ רֵּ שָׁ ת֩  חַוֹּ מָת֙  ֙ וַיָּ לְהָרָפָֽא  יו  איְֹבָֽ
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	1 כ. ח  כ  ח  ח  כ  ו  ב  ב  ו  ו  ב 

	2 ק. כּ ק ק כּ כּ ק כּ ק כּ כּ ק

	3 ת. ט ת ט תּ ת ט תּ ט תּ תּ ט

	4 שׂ. ס שׂ ס ס שׂ ס ס שׂ שׂ שׂ ס

	5 כִּ. בֹ  תֻּ  תוּ  פֶּ  בוּ  י  כִּ פַ  בְּ  כוֹ  פֵּ  תָּ 

	6 לֻ. שֵׂ  גֳ  זְ  זֵ  גְ  זִ  שֹׁ  בִי  טַ  שֹׁ  עֱ 

	7 שֻׂ. סִי  דִ  כּוֹ  אֳ  חֲ  זְ  ווּ  שֹׁ  ךָּ  זֶ  בֵּ 

	8 הֲ. כֶ  נַ  מֹ  קֵ  שְׂ  ןָ  יִ  ךָ  גֹ  צֻ  יוּ 
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	1 עָשׂוּי֙ . הֶֽ זְהָבְךָ֖  וּֽ ם  הָיַּ שׂ  רְמֹ֧ תִּ תְּ  שְׁ וָבֹ֔ ב֙  שָׁ ֙ וַתָּ

	2 י . עֻרָֽ מִנְּ א־ל֥וֹ  ָ שּׂ וַיִּ דְע֔וּ  יָֽ וּכְנַנְיָה֛  ן  וְנֶאְמַ֨ י  חָכְמָתִ֖

	3 י . נִפְלְאתַֹ֔ נִבְלָתְךָ֖  יט  יִרְמָס־טִֽ ע֖וּם  וַֽיְרַקְּ קָץ  ֣ וַיָּ

	4 אי . וַדָּ וּנִי  גָרְשׁ֖ וַתְּ וּבָהּ  י֙  הְתִּ הִגְבַּ֙ ר  אְזֹ֣ תֶּ ֤ם  לַּ הַיְשֻׁ

	5 א֣ . רָה־נָּ אֲדַבְּ ךָּ  יְהַלְלֶ֑ יסְךָ֖  ֽ כִּ הּ  וּלְהָפְכָ֔ בְךְּ  ֔ וַתֵּ

	6 לְכָ֥ה. אֵֽ ת֖וֹי  גִנְּ א  ֥ עְשָׁ בַּ תָה  וְנִֽהְיָ֔ יו֙  רָשָׁ וּפָֽ וְזָרְק֨וּ 

	7 חֲכִינַאי. יו  יְבָ֔ אֹֽ הֻצְלַלְנוּ  ךָ֛  ישְׁ יוֹרִֽ ךְ  ר־לָ֑ סְפָּ תִּ
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	1 אוֹי֮. מוּ  ֽ נֶאְשָׁ יִךְ  וּבְנתַֹ֖ סְר֔וּ  הֵאָ֣ ת  הַוֹּֽ יֽ  נָּ שִׁ יִהְי֗וּ 

	2 לִפְר֖וֹץ. ב֩  שָׁ וַיָּ ה  פְרָ֥ ֽ שָׁ נְ֖תְּ  מְקֻנַּ חַלְלֵי֖  מֵֽ יתָ  ֣ צִוִּ

	3 הַצֳרִי֙. יתְר֥וֹן  ֽ כִּ בַע  שׂ֣ וּ  וּפָגְשׁ֤ הּ  ֽ תָּ בִּ ירְא֖וּ  תִֽ יו֙  וּבְפָרָשָׁ

	4 י. חֳרִ֛ וֹ  נְתּֽ מַתְכֻּ נָתָתָּ  סָ֥ב  וַנָּ קְ  שְׁ ֕ וַיַּ ל  וּכְכֹ֖ לַגּוֹי֙ 

	5 ידְיָ֑הּ. יְדִ֣ סוּי֙  כְּ רְג֥וּ  וְהָֽ עַתְּ  וְיָדַ֕ אנָה֙  מַלֶּ֙ וַתְּ עַ  ֽ שֵׁ אִוָּ

	6 וּבְבֹא֗וֹ. א־לָגוּר֙  ֽ בָּ ה  וַחֲנַנְיָ֔ הֲג֥וֹי  ף  בְאֶגְרֹ֑ הָ֙  וְיַעְרְכֶ֙

	7 נֹ֧אוד. י  מְנַאֲצַ֔ לִֽ רֶף  לִטְרָף־טֶ֖ נְנִי  חֲרֻ֗ שַׁ יְ֝ וְיִמְרְח֥וּ  ה֙  צַוֵּ

	8 ץ֙. וַיְקַצֵּ ךָ֖  אֲכַנְּ אי  ַ רַשּׁ אוּ֙  וַֽיְטַמְּ סוּי֒  וְשָׁ ה֣  וַיְצַוֶּ ֖ף  אַכְשָׁ

	9 רַגְלָֽי. בְּ ינְכֶם֙  אֵֽ י  רָנֵּ וַעֲונַֹי  הּ  מָֽ וְיִבְּ י  תַ֗ מָ֝ ם  רֵ֑ וְאֶסֳּ
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	1 א֣. יגָה־נָּ ֽ אַצִּ חַ  וּפִסֵּ֔ קִוּוּ  ךָ֖  שְׁ יִירָֽ וּלְקָבְרֽוֹ  ךְ  בְעָתֵ֑ שָׂ

	2 סֶם. לִקְסָם־קָ֑ הַּ  נֹ֥ ונוּ  וְהָכִ֥ מֵעֽוֹדְךָ֙  גְלַלְכֵם  בִּ וּי  נּ֖ בִּ

	3 נָס֙ . ֙ וַיָּ ים  שׁסִֹ֑ י  תֵ֥ ְ מִשּׁ ם֙  וּנְטַעְתֶּ ב  שָׁ֤ וַנָּ ף  וְתִתְעַטֵּ

	4 ה . וּלְחָכְמָֽ יו  טְרָ֔ וְשֹׁ֣ חְיוּ  תִּ דְע֥וּ  יֵֽ הוּ  חֵֽ לְּ וַֽיְשַׁ הְיֶי֖ןָ  וַתִּ

	5 עְרֵךְ֙ . שַׂ י  יָדָֽ קְךָ֙  אַשְׁ וָיּוֹם  תָה  ֑ עָשָׂ ה֑  חִלָּ בַתְּ כְּ הַאי  בְּ

	6 רָץ . ֥ וַתָּ פ֥וּ  תְנַגְּ יִֽ הּ  אַלְמְנוּתָ֜ ד  וּכְשֹׁ֖ טּוּחַ  שִׁ עְלָה  מִלְמַ֔

	7 רֻחַ֖צְתְּ. נָפְֽצָ֥ה  אַחְזֵי  יהָ  פִּ י  רְרָ֑ לְשֹֽׁ ךָּ  רֶֽ וְתִצְּ ר  אְזֹ֣ תֶּ

	8 מָתְנָיֽ . צְאוּ֙  מָֽ שׁ  הָדֵּ ת  חַוֹּ֥ עַ  הֲיָדֹ֤ רנָֹיִֽךְ  וְּ מִצַּ רְרֵךְ  שָׁ

	9 ֣י. עַפְעַפַּ צְפֽוּנְךָ֘  נִי  חָנֵּ אול  מֹ֛ ְ מִשּׂ כָרְךָ֖  שְׂ צִיצוֹי  בְּ
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	1 סָב . ֜ וַיָּ ים  רִ֨ לַמְחַצְּ בָ֑יו  יֽשְׁ אי  טַבַּ שׁדֹ  לְחָנְךָ֗  שֻׁ֝

	2 רָץ. ֥ וַתָּ ילְךָ֜  מְעִֽ תְךָ֙  קִנְאָֽ י  ֤ תֵּ בָּ תֵי  שֹׁ֣ ה  ֽה־רָעָ֖ חַיָּ

	3 כְתְּ. פַ֜ שָׁ אות  לְמַלֹּ֥ מֵעֲונִֹֽי  נָסְֽע֛וּ  י  בֵסָֽ בֶת  הַיּשֶׁ

	4 ה־לָנ֖וּ. צִוָּ וּלְלַוּוֹת  מ֣וּ  קִיְּ יו  רָשָׁ שָׁ מְשׁרְֹר֖וֹת  וּֽ א  נשֵֹֽׂ

	5 כְתְּ. ֣ נֶהְפַּ ךָּ  מְצַוֶּ֑ יהַ  ֤ תַגְבִּ מְחֶה  הַמֻּ וּוִדּוּי  רְשׁוֹי  שָׁ בְּ

	6 ר. לֶאְסֹ֤ עֲשׂתָֹהּ  בַּ֠ נַחְמָן  רְת֔וֹ  ֣ מְשָׁ בֹהַ֙֙  גָּ וְצִדְקָתְךָ֖ 

	7 פֵ֣ם. יֶהְדֳּ ן  רְתָ֔ צָֽ לַחְשׂףֹ֙  אוֹרֵחַ  י  עָזִּ֤ לְךָ֔  קֹֽ נִי  סכְֹכֵֽ תְּ

	8 ץ. יַעְבֵּ֔ עַ  דֵּ גִּ ם  ארֵיכֶ֜ צַוְּ ךָ  תְּ שְׁ גִּ זִוּוּגָא  בִכּוּרָהּ֙  כְּ

	9 ץ. עְנָשׁ־לֵ֭ בַּ יעַ  בִּ וְהִשְׂ יהָ  יתִ֖ צִוִּ קָרְךָ֣  מִבְּ י  צּוֹתַ֖ קְוֻּ
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	1 וֹסְףְּ. תּ֥ מְר֔וֹן  שֹׁ֣ ֣הָ  כֶּ וַיַּ וא  וְהִ֖ צִוּוּנִי  וּגְלוּי  תֽוּהָ  וַֽיְעַבְּ

	2 תְּ. שְׂ חְשַׁ אַרְתַּ ֽץ  אֶחְפָּ יְבָ֑יו  לְאֹֽ מּוּ  ֑ תָּ בְר֔וּ  קָֽ וּפָתְחָ֖ה 

	3 ֣רָם. וַיָּ ךָ  מאֹולֶ֑ שְׂ שׁ  רֵ֛ וָּ תִּ גְבָה֛  עָֽ י  בִגְוָ֔ שׁוּ  שׁרָֹ֔

	4 הּ. אֱמָר־לָ֕ יִתְגּוֹלְלוּ  י  ֨ לַחְתִּ וְהִשְׁ ק֥וּ  רֻתְּ י  קָדָמָֽ וּקְשׁרֹ 

	5 עָז. ֣ וַתָּ הַהִוא֒  מֵחַ  שָׂ֭ מִצְותָֹיו֙  וּדְמַאי  עֲונָֹהּ  וַישֵֹב 

	6 ם. ֔ נְטַעְתֶּ י  ֑ חָדְשִׁ דְךָ֣  ֽ פָּ י֙  רָנִּ י  עשָֹׂ עתָֹיו֩  בְּ מִטַּ לוּ֙  וַֽיְקַבְּ

	7 יו. ֽ מַעְתִּ וּשְׁ גּוֵֹעַ  זְרְעֵאלִ֖י  הַיִּ נִצְטַוּוּ  מָרְךָ֖  לִשְׁ יוֹמוֹי  בְּ

	8 מִתְלַהְלֵהַּ. ֽ֭ כְּ נַחֲלָֽתְךָ֔  לְפָ֤הּ  שְׁ יִּ וַֽ זֶר  לַהֲדַדְעֶ֖ כַי֙  סִבְּ

	9 חֲזַק חֲזַק וְנִתְחַזַּק.
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